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Original instruction

Please read this Installation Manual carefully before installing the Air Conditioner.
• This Manual describes the installation method of the indoor unit.
• For installation of the outdoor unit, follow the Installation Manual attached to the outdoor unit.

ADOPTION OF NEW REFRIGERANT
This Air Conditioner uses R410A an environmentally friendly refrigerant.

Information
If U series models (TU2C-Link) are combined with models other than U series (TCC-Link), the wiring 
specifications and maximum number of connectable indoor units will be changed. Pay attentions to their 
communication specifications when carrying out the installation, maintenance, or repair. For its details, refer to 
the “Electrical connection” in this Manual.

Contents

1 Precautions for safety ................................................................................................... 3

2 Accessory parts............................................................................................................. 7

3 Selection of installation place ...................................................................................... 8

4 Installation ...................................................................................................................... 9

5 Drain piping .................................................................................................................. 11

6 Refrigerant piping ........................................................................................................ 12

7 Electrical connection .................................................................................................. 13

8 Applicable controls ..................................................................................................... 16

9 Test run ......................................................................................................................... 18

10 Maintenance ................................................................................................................. 19

11 Troubleshooting .......................................................................................................... 20

IM_1127650111.indb   1IM_1127650111.indb   1 23/6/2566 BE   11:5623/6/2566 BE   11:56

www.ttair.co.th | Tel : 02-385-0728 | E-mail : sales@ttair.co.th | LINE ID : @ttair



4-EN3-EN – 2 –

EN

Thank you for purchasing this air conditioner.
Please read carefully through these instructions that contain important information and ensure that you understand 
them.
After completing the installation work, hand over this Installation Manual as well as the Owner’s Manual provided 
with the outdoor unit to the user, and ask the user to keep them in a safe place for future reference.

Generic Denomination: Air Conditioner

Definition of Qualified Installer or Qualified Service Person
The air conditioner must be installed, maintained, repaired and removed by a qualified installer or qualified service 
person. When any of these jobs is to be done, ask a qualified installer or qualified service person to do them for you.
A qualified installer or qualified service person is an agent who has the qualifications and knowledge described in 
the table below.

Agent Qualifications and knowledge which the agent must have

Qualified installer

• The qualified installer is a person who installs, maintains, relocates and removes the air 
conditioners. He or she has been trained to install, maintain, relocate and remove the air 
conditioners or, alternatively, he or she has been instructed in such operations by an individual or 
individuals who have been trained and is thus thoroughly acquainted with the knowledge related to 
these operations.

• The qualified installer who is allowed to do the electrical work involved in installation, relocation and 
removal has the qualifications pertaining to this electrical work as stipulated by the local laws and 
regulations, and he or she is a person who has been trained in matters relating to electrical work on 
the air conditioners or, alternatively, he or she has been instructed in such matters by an individual 
or individuals who have been trained and is thus thoroughly acquainted with the knowledge related 
to this work.

• The qualified installer who is allowed to do the refrigerant handling and piping work involved in 
installation, relocation and removal has the qualifications pertaining to this refrigerant handling and 
piping work as stipulated by the local laws and regulations, and he or she is a person who has 
been trained in matters relating to refrigerant handling and piping work on the air conditioners or, 
alternatively, he or she has been instructed in such matters by an individual or individuals who have 
been trained and is thus thoroughly acquainted with the knowledge related to this work.

• The qualified installer who is allowed to work at heights has been trained in matters relating to 
working at heights with the air conditioners or, alternatively, he or she has been instructed in such 
matters by an individual or individuals who have been trained and is thus thoroughly acquainted 
with the knowledge related to this work.

Qualified service 
person

• The qualified service person is a person who installs, repairs, maintains, relocates and removes the 
air conditioners. He or she has been trained to install, repair, maintain, relocate and remove the air 
conditioners or, alternatively, he or she has been instructed in such operations by an individual or 
individuals who have been trained and is thus thoroughly acquainted with the knowledge related to 
these operations.

• The qualified service person who is allowed to do the electrical work involved in installation, repair, 
relocation and removal has the qualifications pertaining to this electrical work as stipulated by the 
local laws and regulations, and he or she is a person who has been trained in matters relating 
to electrical work on the air conditioners or, alternatively, he or she has been instructed in such 
matters by an individual or individuals who have been trained and is thus thoroughly acquainted 
with the knowledge related to this work.

• The qualified service person who is allowed to do the refrigerant handling and piping work involved 
in installation, repair, relocation and removal has the qualifications pertaining to this refrigerant 
handling and piping work as stipulated by the local laws and regulations, and he or she is a 
person who has been trained in matters relating to refrigerant handling and piping work on the 
air conditioners or, alternatively, he or she has been instructed in such matters by an individual or 
individuals who have been trained and is thus thoroughly acquainted with the knowledge related to 
this work.

• The qualified service person who is allowed to work at heights has been trained in matters relating 
to working at heights with the air conditioners or, alternatively, he or she has been instructed in such 
matters by an individual or individuals who have been trained and is thus thoroughly acquainted 
with the knowledge related to this work.

Definition of Protective Gear
When the air conditioner is to be transported, installed, maintained, repaired or removed, wear protective gloves 
and “Safety” work clothing.
In addition to such normal protective gear, wear the protective gear described below when undertaking the special 
work detailed in the table below.
Failure to wear the proper protective gear is dangerous because you will be more susceptible to injury, burns, 
electric shocks and other injuries.

Work undertaken Protective gear worn

All types of work Protective gloves
“Safety” working clothing

Electrical-related 
work

Gloves to provide protection for electricians and from heat
Insulating shoes
Clothing to provide protection from electric shock

Work done at heights 
(50 cm or more) Helmets for use in industry

Transportation of 
heavy objects Shoes with additional protective toe cap

Repair of outdoor unit Gloves to provide protection for electricians and from heat
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1 Precautions for safety
The manufacturer shall not assume any liability for the damage 
caused by not observing the description of this manual.

 WARNING
General
• Before starting to install the air conditioner, read through the 

Installation Manual carefully, and follow its instructions to install 
the air conditioner.

• Only a qualified installer or qualified service person is allowed 
to do installation work. Inappropriate installation may result in 
water leakage, electric shock or fire.

• Do not use any refrigerant different from the one specified 
for complement or replacement. Otherwise, abnormally high 
pressure may be generated in the refrigeration cycle, which 
may result in a failure or explosion of the product or an injury to 
your body.

• Before opening the intake grille of the indoor unit or service 
panel of the outdoor unit, set the circuit breaker to the OFF 
position. Failure to set the circuit breaker to the OFF position 
may result in electric shocks through contact with the interior 
parts. Only a qualified installer(*1) or qualified service 
person(*1) is allowed to remove the intake grille of the indoor 
unit or service panel of the outdoor unit and do the work 
required.

• Before carrying out the installation, maintenance, repair or 
removal work, set the circuit breaker to the OFF position.

 Otherwise, electric shocks may result.
• Place a “Work in progress” sign near the circuit breaker while 

the installation, maintenance, repair or removal work is being 
carried out. There is a danger of electric shocks if the circuit 
breaker is set to ON by mistake.

 �Warning indications on the air conditioner unit

Warning indication Description

WARNING

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
Disconnect all remote 
electric power supplies 
before servicing.

WARNING

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
Disconnect all remote electric power supplies before servicing.

WARNING

Moving parts.
Do not operate unit with grille 
removed.
Stop the unit before the servicing.

WARNING

Moving parts.
Do not operate unit with grille removed.
Stop the unit before the servicing.

CAUTION

High temperature parts.
You might get burned 
when removing this panel.

CAUTION

High temperature parts.
You might get burned when removing this panel.

CAUTION

Do not touch the aluminum
fins of the unit and ionizer PIN 
of Air purifier.
Doing so may result in injury. 

CAUTION

Do not touch the aluminium fins of the unit and ionizer PIN of  
Air purifier.
Doing so may result in injury.

CAUTION

BURST HAZARD
Open the service valves before 
the operation, otherwise there 
might be the burst.

CAUTION

BURST HAZARD
Open the service valves before the operation, otherwise there might 
be the burst.
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• Only a qualified installer(*1) or qualified service person(*1) is 
allowed to undertake work at heights using a stand of 50 cm  
or more or to remove the intake grille of the indoor unit to 
undertake work.

• Wear protective gloves and safety work clothing during 
installation, servicing and removal.

• Do not touch the aluminium fin of the unit. You may injure 
yourself if you do so. If the fin must be touched for some 
reason, first put on protective gloves and safety work clothing, 
and then proceed.

• Do not climb onto or place objects on top of the outdoor unit. 
You may fall or the objects may fall off of the outdoor unit and 
result in injury.

• When work is performed at heights, use a ladder which 
complies with the ISO 14122 standard, and follow the 
procedure in the ladder’s instructions. Also wear a helmet for 
use in industry as protective gear to undertake the work.

• Before cleaning the filter or other parts of the outdoor unit, set 
the circuit breaker to OFF without fail, and place a “Work in 
progress” sign near the circuit breaker before proceeding with 
the work.

• Before working at heights, put a sign in place so that no-one will 
approach the work location, before proceeding with the work. 
Parts and other objects may fall from above, possibly injuring 
a person below. While carrying out the work, wear a helmet for 
protection from falling objects.

• The refrigerant used by this air conditioner is the R410A.
• The air conditioner must be transported in stable condition.  

If any part of the product is broken, contact the dealer.
• When the air conditioner must be transported by hand, carry it 

by two or more people.

• Do not move or repair any unit by yourself. There is high voltage 
inside the unit. You may get electric shock when removing the 
cover and main unit.

• This appliance is intended to be used by expert or trained users 
in shops, in light industry, or for commercial use by lay persons.

• Do not add any other devices without factory advice.

Selection of installation location
• When the air conditioner is installed in a small room, provide 

appropriate measures to ensure that the concentration of 
refrigerant leakage occur in the room does not exceed the 
critical level.

• Do not install in a location where flammable gas leaks are 
possible. If the gas leak and accumulate around the unit, it may 
ignite and cause a fire.

• To transport the air conditioner, wear shoes with additional 
protective toe caps.

• To transport the air conditioner, do not take hold of the bands 
around the packing carton. You may injure yourself if the bands 
should break.

• Install the indoor unit at least 2.5 m above the floor level since 
otherwise the users may injure themselves or receive electric 
shocks if they poke their fingers or other objects into the indoor 
unit while the air conditioner is running.

• Do not place any combustion appliance in a place where it is 
directly exposed to the wind of air conditioner, otherwise it may 
cause imperfect combustion.

Installation
• When the indoor unit is to be suspended, the designated 

hanging bolts (M10 or W3/8) and nuts (M10 or W3/8) must be 
used.

• Install the air conditioner securely in a location where the base 
can sustain the weight adequately. If the strength is not enough, 
the unit may fall down resulting in injury.
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• Nitrogen gas must be used for the airtight test.
• The charge hose must be connected in such a way that it is not 

slack.

Electrical wiring
• Only a qualified installer(*1) or qualified service person(*1) is 

allowed to carry out the electrical work of the air conditioner.
 Under no circumstances must this work be done by an 

unqualified individual since failure to carry out the work properly 
may result in electric shocks and/or electrical leaks.

• To connect the electrical wires, repair the electrical parts 
or undertake other electrical jobs, wear gloves to provide 
protection for electricians and from heat, insulating shoes and 
clothing to provide protection from electric shocks.

 Failure to wear this protective gear may result in electric 
shocks.

• Use wiring that meets the specifications in the Installation 
Manual and the stipulations in the local regulations and laws. 
Use of wiring which does not meet the specifications may give 
rise to electric shocks, electrical leakage, smoking and/or a fire.

• Connect earth wire. (Grounding work)
 Incomplete grounding causes an electric shock.
• Do not connect earth wires to gas pipes, water pipes, and 

lightning conductor or telephone earth wires.
• After completing the repair or relocation work, check that the 

earth wires are connected properly.
• Install a circuit breaker that meets the specifications in the 

Installation Manual and the stipulations in the local regulations 
and laws.

• Install the circuit breaker where it can be easily accessed by the 
agent.

• When installing the circuit breaker outdoors, install one which is 
designed to be used outdoors.

• Follow the instructions in the Installation Manual to install the 
air conditioner. Failure to follow these instructions may cause 
the product to fall down or topple over or give rise to noise, 
vibration, water leakage or other trouble.

• Carry out the specified installation work to guard against the 
possibility of high winds and earthquake. If the air conditioner is 
not installed appropriately, a unit may topple over or fall down, 
causing an accident.

• If refrigerant gas has leaked during the installation work, 
ventilate the room immediately. If the leaked refrigerant gas 
comes in contact with fire, noxious gas may generate.

• Use forklift to carry in the air conditioner units and use winch or 
hoist at installation of them.

Refrigerant piping
• Install the refrigerant pipe securely during the installation 

work before operating the air conditioner. If the compressor 
is operated with the valve open and without refrigerant pipe, 
the compressor sucks air and the refrigeration cycles is over 
pressurized, which may cause an injury.

• Tighten the flare nut with a torque wrench in the specified 
manner. Excessive tighten of the flare nut may cause a crack in 
the flare nut after a long period, which may result in refrigerant 
leakage.

• After the installation work, confirm that refrigerant gas does 
not leak. If refrigerant gas leaks into the room and flows near 
a fire source, such as a cooking range, noxious gas may be 
generated.

• When the air conditioner has been installed or relocated, 
follow the instructions in the Installation Manual and purge 
the air completely so that no gases other than the refrigerant 
will be mixed in the refrigerating cycle. Failure to purge the air 
completely may cause the air conditioner to malfunction.
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• Under no circumstances the power wire must not be extended. 
Connection trouble in the places where the wire is extended 
may give rise to smoking and/or a fire.

• Electrical wiring work shall be conducted according to law and 
regulation in the community and Installation Manual.

 Failure to do so may result in electrocution or short circuit.

Test run
• Before operating the air conditioner after having completed the 

work, check that the electrical control box cover of the indoor 
unit and service panel of the outdoor unit are closed, and set 
the circuit breaker to the ON position. You may receive an 
electric shock if the power is turned on without first conducting 
these checks.

• If there is any kind of trouble (such as an error display 
has appeared, smell of burning, abnormal sounds, the air 
conditioner fails to cool or heat or water is leaking) has occurred 
in the air conditioner, do not touch the air conditioner yourself 
but set the circuit breaker to the OFF position, and contact a 
qualified service person. Take steps to ensure that the power 
will not be turned on (by marking “out of service” near the circuit 
breaker, for instance) until qualified service person arrives. 
Continuing to use the air conditioner in the trouble status may 
cause mechanical problems to escalate or result in electric 
shocks or other trouble.

• After the work has finished, use an insulation tester set  
(500V Megger) to check the resistance is 1MΩ or more between 
the charge section and the non-charge metal section  
(Earth section). If the resistance value is low, a disaster such as 
a leak or electric shock is caused at user’s side.

• Upon completion of the installation work, check for refrigerant 
leaks and check the insulation resistance and water drainage. 
Then conduct a test run to check that the air conditioner is 
operating properly.

Explanations given to user
• Upon completion of the installation work, tell the user where the 

circuit breaker is located. If the user does not know where the 
circuit breaker is, he or she will not be able to turn it off in the 
event that trouble has occurred in the air conditioner.

• If the fan grille is damaged, do not approach the outdoor unit 
but set the circuit breaker to the OFF position, and contact 
a qualified service person to have the repairs done. Do not 
set the circuit breaker to the ON position until the repairs are 
completed.

• After the installation work, follow the Owner’s Manual to explain 
to the customer how to use and maintain the unit.

Relocation
• Only a qualified installer(*1) or qualified service person(*1) is 

allowed to relocate the air conditioner. It is dangerous for the air 
conditioner to be relocated by an unqualified individual since a 
fire, electric shocks, injury, water leakage, noise and/or vibration 
may result.

• When carrying out the pump-down work shut down the 
compressor before disconnecting the refrigerant pipe.

 Disconnecting the refrigerant pipe with the service valve left 
open and the compressor still operating will cause air or other 
gas to be sucked in, raising the pressure inside the refrigeration 
cycle to an abnormally high level, and possibly resulting in 
rupture, injury or other trouble.
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 CAUTION
New refrigerant air conditioner installation
• This air conditioner adopts the new HFC refrigerant 

(R410A) which does not destroy ozone layer.
• The characteristics of R410A refrigerant are; easy to absorb 

water, oxidizing membrane or oil, and its pressure is approx. 
1.6 times higher than that of refrigerant R22. Accompanied with 
the new refrigerant, refrigerating oil has also been changed. 
Therefore, do not let water, dust, former refrigerant, or 
refrigerating oil enter the refrigerating cycle during installation 
work.

• To prevent charging an incorrect refrigerant and refrigerating 
oil, the sizes of connecting sections of charging port of the 
main unit and installation tools are changed from those for the 
conventional refrigerant.

• Accordingly the exclusive tools are required for the new 
refrigerant (R410A).

• For connecting pipes, use new and clean piping designed for 
R410A, and please care so that water or dust does not enter.

To disconnect the appliance from main power supply.
• This appliance must be connected to the main power supply by 

means of a switch with a contact separation of at least 3 mm.
The installation fuse (all types can be used) must be used for 
the power supply line of this conditioner.

(*1) Refer to the “Definition of Qualified Installer or Qualified 
Service Person.”

2 Accessory parts
 �Accessory parts

Part name Q’ty Shape Usage

Installation Manual 1 This manual (Hand over to customers)

Heat insulating pipe 2 For heat insulation of pipe connecting section

Installation pattern 1 – For confirmation of ceiling opening and indoor unit position

Installation gauge – – For positioning of ceiling position

Washer 4 For hanging-down unit

Eccentric washer 4 For hanging-down unit

Hose band 1 For connecting drain pipe

Flexible hose 1 For adjusting center of drain pipe

Heat insulator 1 For heat insulation of drain connecting section

 �Separate sold parts
• The Ceiling panel and remote controller are sold separately. For the installation of these products, follow the 

Installation Manuals supplied with them.
• The wireless type remote controller is designed to be installed by attaching a wireless receiver kit (sold 

separately) to the standard panel. (The wireless receiver kit consists of a wireless remote controller and adjust 
corner caps with a receiver section.)
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3 Selection of installation place
 WARNING

• Install the air conditioner at enough strong place to withstand the weight of the unit.
 If the strength is not enough, the unit may fall down resulting in injury.
• Install the air conditioner at a height 2.5 m or more from the floor.
 If you insert your hands or others directly into the unit while the air conditioner operates, it is dangerous 

because you may contact with revolving fan or active electricity.

 CAUTION
Do not install the air conditioner in a location subject to a risk of exposure to a combustible gas.
If a combustible gas leaks and stays around the unit, a fire may occur.

Upon approval of the customer, install the air conditioner in a place that satisfies the 
following conditions.
• Place where the unit can be installed horizontally.
• Place where a sufficient servicing space can be ensured for safety maintenance and check.
• Place where drained water will not cause any problem.

Avoid installing in the following places.
• Place exposed to air with high salt content (seaside area), or place exposed to large quantities of sulfide gas 

(hot spring).
 (Should the unit be used in these places, special protective measures are needed.)
• A restaurant kitchen where a lot of oil is used or place near machines in a factory (Oil adhering to the heat 

exchanger and resin part in the indoor unit may reduce the performance, generate mist or dew drop, or deform 
or damage resin parts.)

• Places where iron or other metal dust is present. If iron or other metal dust adheres to or collects on the interior 
of the air conditioner, it may spontaneously combust and start a fire.

• Place where organic solvent is used nearby.
• Place where the discharged air blows directly into the window of the neighbour house. (Outdoor unit)
• Place where noise of the outdoor unit is easily transmitted.
 (When install the outdoor unit on the boundary with the neighbour, pay due attention to the level of noise.)
• Place with poor ventilation. (Before air ducting work, check whether value of air volume, static pressure and duct 

resistance are correct.)
• Do not use the air conditioner for special purposes such as preserving food, precision instruments, or art objects, 

or where breeding animals or growing plants are kept. (This may degrade the quality of preserved materials.)
• Place where any of high-frequency appliances (including inverter devices, private power generators, medical 

equipment, and communication equipment) and inverter-type fluorescent light is installed.
 (A malfunction of the air conditioner, abnormal control, or problems due to noise to such appliances / equipment 

may occur.)
• When the wireless remote controller is used in a room equipped with an inverter-type fluorescent light or at a 

place exposed to direct sunlight, signals from the remote controller may not be received correctly.
• Place near a door or window exposed to humidity outside air. (Dew dropping may form.)
• Place where special spray is used frequently.

 � Installation space (Unit: mm)

Secure the specified space in the figure for installation and servicing.

500 mm  
or more

10
 m

m
 o

r m
or

e

Obstacle

10
00

 m
m

  
or

 m
or

e

500 mm or more
500 mm  
or more

16
0 

m
m

 o
r m

or
e

 �Selection of installation place
In case of continued operation of the indoor unit under high-humidity conditions as described below, dew may 
condense and water may drop.
Especially, high-humidity atmosphere (dew point temperature: 23°C or more) may generate dew inside the ceiling.
1. Unit is installed inside the ceiling with slated roof.
2. Unit is installed at a location using inside of the ceiling as fresh air take-in path.
3. Unit is installed in the kitchen.

 �Advice
• If installing a unit at such place, put insulating material (glass wool, etc.) additionally on all the positions of the 

indoor unit which come to contact with high-humidity atmosphere.

REQUIREMENT

When the humidity inside the ceiling seems to be higher than 80%, attach a heat insulator to the side 
(top) surface of the indoor unit. (Use a heat insulator that is 10 mm or more thick.)

IM_1127650111.indb   8IM_1127650111.indb   8 23/6/2566 BE   11:5623/6/2566 BE   11:56

www.ttair.co.th | Tel : 02-385-0728 | E-mail : sales@ttair.co.th | LINE ID : @ttair



18-EN17-EN

– 9 –

4 Installation
 CAUTION

Strictly comply with the following rules to prevent damage of the indoor units and human injury.
• Do not put a heavy article on the indoor unit. (Even units are packaged)
• Carry in the indoor unit as it is packaged if possible. If carrying in the indoor unit unpacked by necessity, be 

sure to use buffering cloth, etc. to not damage the unit.
• To move the indoor unit, hold the hooking metals (4 positions) only.
 Do not apply force to the other parts (refrigerant pipe, drain pan, foamed parts, or resin parts, etc.).
• Carry the package by two or more persons, and do not bundle it with plastic band at positions other than 

specified.
• To install vibration isolation material to hanging bolts. Confirm that it dose not increase the unit vibration.

 �External dimensions (Unit: mm)
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 �Opening a ceiling and 
installation of hanging bolts

• Consider the piping / wiring after the unit is hung 
when determining the location of the indoor unit 
installation and orientation.

• After the location of the indoor unit installation 
has been determined, open the ceiling and install 
hanging bolts.

• The dimensions of the ceiling opening and hanging 
bolt pitches are given in the outline drawing and the 
attached installation pattern.

• When a ceiling already exists, lay the drain pipe, 
refrigerant pipe, indoor unit / outdoor unit connection 
wires, and remote controller wires to their connection 
locations before hanging the indoor unit.

Procure hanging bolts and nuts for installing the indoor 
unit (these are not supplied).

Hanging bolt M10 or W3/8 4 pieces
Nut M10 or W3/8 12 pieces

 �Using the installation pattern 
(accessory)

The installation pattern is provided inside the 
packaging cap.

<For existing ceiling>
Use the installation pattern positioning a ceiling 
opening and hanging bolts.

<For new ceiling>
Use the installation pattern to position the ceiling 
opening when hanging a ceiling.
• After the hanging bolts have been installed, install 

the indoor unit.
• Hook the four holes in the installation pattern to the 

panel fixing screws of the indoor unit.
• When hanging a ceiling, open the ceiling along the 

outside dimensions of the installation pattern.

Panel fixing screw

Indoor unit

Hole

Installation pattern (Accessory)

 � Treatment of ceiling
The ceiling differs according to structure of building.
For details, consult your constructor or interior finish 
contractor.
In the process after the ceiling board has been 
removed, it is important to reinforce ceiling foundation 
(frame) and to keep horizontal level of installed ceiling 
correctly in order to prevent vibration of ceiling board.
1. Cut and remove the ceiling foundation.
2. Reinforce the cut surface of ceiling foundation, and 

add ceiling foundation for fixing the end of ceiling 
board.

 � Installation of hanging bolt
Use M10 hanging bolts (4 pcs, locally procured).
Matching to the existing structure, set pitch according 
to size in the unit external view as shown below.

New concrete slab
Install the bolts with insert brackets or anchor bolts.

(Pipe hanging 
anchor bolt)

(Blade type 
bracket)

(Slide type 
bracket)

Anchor bolt
Rubber

Steel frame structure
Use existing angles or install new support angles.

Hanging bolt

Hanging bolt Support angle

Existing concrete slab
Use a hole-in anchors, hole-in plugs, or a hole-in bolts.
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 � Installation of ceiling opening and 
hanging bolt

Hanging bolt

Level vial

Hanging bracket

• Attach a nut (M10 or W3/8: not supplied) and the 
Ø34 washer (supplied) to each hanging bolt.

• Insert a washer on both sides of the T groove of the 
hanging bracket of the indoor unit, and hang the 
indoor unit.

• Check that the four sides of the indoor unit are level 
using a level vial (levelness: 5 mm or less).

• Detach the installation gauge (accessory) from the 
installation pattern.

• Using the installation gauge, check and adjust the 
positional relation between the indoor unit and the 
ceiling opening.

 (How to use the installation gauge is printed on the 
gauge.)

* Procure hanging bolts 
and nuts locally.

Washer (Accessory)
To prevent the bolt from 
falling off (for safety), be 
sure to set it just under 
the hanging bracket as 
shown in the figure.

Hanging bolt
(M10 or W3/8)

Nut (M10 or W3/8)

Eccentric washer
(Accessory)
* Install with the 

marking “UP” 
facing up.

Nut (M10 or W3/8)

 

Level vial 
(levelness: 5 mm or less)

Indoor unit

Hanging bolt

Hanging bracket 20 mm30 mm

Installation gauge 
(Inlet side)

Ceiling 
board

Installation gauge 
(Outlet side)

18
 m

m

20
 m

m

 � Installation of ceiling panel 
(Sold separately)

Install the ceiling panel according to Installation 
Manual attached with it after piping / wiring work has 
completed.
Check that installation of indoor unit and ceiling 
opening part is correct, and then install it.

REQUIREMENT

• Joint the connecting sections of ceiling panel, 
ceiling surface, ceiling panel and indoor unit 
closely. 
Any gap between them will cause air leakage 
and the generate condensation or water leakage.

• Remove the adjust corner caps and air inlet grille 
of ceilling panel, then install the ceiling panel 
onto the indoor unit.

• Make sure that the claws of the adjust corner 
caps are securely fit.

 * Improper fitting of the claws may cause water 
leakage.

 � Installation of remote 
controller (Sold separately)

For installation of the wired remote controller, follow 
the Installation Manual attached with the remote 
controller.
• Pull out the remote controller cord together with the 

refrigerant pipe or drain pipe. 
Be sure to pass the remote controller cord through 
upper side of the refrigerant pipe and drain pipe.

• Do not leave the remote controller at a place 
exposed to the direct sunlight and near a stove.

 �Wireless type  
(Sold separately)

The sensor of indoor unit with wireless remote 
controller can receive a signal by distance within 
approx. 7 m. Based upon it, determine a place where 
the remote controller is operated and the installation 
place.
• Operate the remote controller, confirm that the indoor 

unit receives a signal surely, and then install it.
• Keep 1 m or more from the devices such as 

television, stereo, etc.
 (Disturbance of image or noise may generate.)
• To prevent a malfunction, select a place where is not 

influenced by a fluorescent light or direct sunlight.
• Two or more (Up to 6 units) indoor units with wireless 

type remote controller can be installed in the same 
room.

Signal receiving unit

7 m
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5 Drain piping
 CAUTION

Following the Installation Manual, perform the 
drain piping work so that water is properly 
drained, and apply a heat insulation so as not to 
cause a dew dropping.
Inappropriate piping work may result in water 
leakage in the room and wet of furniture.

 �Piping / Heat insulating 
material

Require the following materials for piping and heat 
insulating at site.

Piping Hard vinyl chloride pipe VP25  
(Outer dia. : Ø32 mm)

Heat insulator Foam polyethylene :
Thickness 10 mm or more

 �Flexible hose
Use the attached flexible hose to adjust centre 
discrepancy of the hard vinyl chloride pipe or to adjust 
the angle.
• Do not use the flexible hose as stretched, or do not 

deform it more extent than that in the following figure.
• Be sure to fix the soft end of the flexible hose with 

the attached hose band.
• Use the flexible hose on a horizontal level.

OK NO GOOD

max 
45°

Riser (Trap)

90° Bend

max 
45°

REQUIREMENT

• Be sure to perform heat insulation of the drain 
pipes of the indoor unit.

• Never forget to perform heat insulation of the 
connecting part with the indoor unit.

 An incomplete heat insulation causes dew 
dropping.

• Set the drain pipe with downward slope (1/100 or 
more), and do not make swelling or trap on the 
piping.

 It may cause an abnormal sound.

Heat insulator
1/100 or more 
downward

Support 
bracket

1.5 m to 2 m

• For length of the traversing drain pipe, restrict to 
20 m or less.

 In case of a long pipe, provide support brackets 
with interval of 1.5 to 2 m in order to prevent 
waving.

NO 
GOOD

Arched 
shape

Trap

• Set the collective piping as shown in the below 
figure.

As long as possible (10 cm)
VP25 VP25 VP25

VP30 or more Downward slope 
1/100 or more

• Be sure not to apply force to the connecting part of 
the drain pipe.

• The hard vinyl-chloride pipe cannot be directly 
connected to the drain pipe connecting port of the 
indoor unit.

 For connection with the drain pipe connecting port, 
be sure to use / fix the attached flexible hose with 
the hose band, otherwise a damage or water leak 
is caused on the drain pipe connecting port.

Drain pipe 
connecting port 
(Hard socket)

Attached hose 
band

Attached flexible hose

VP25 vinyl chloride pipe 
(Locally procured)

In
do

or
 u

ni
t

Soft socket

Hard socket

Socket for VP25 
(Locally procured)

Adhesive inhibited :
Use the attached flexible hose and hose band for 
connecting the drain hose to the clear drain socket.
If applying the adhesive, socket will be damaged and 
cause water leakage.

5 mm or less 10 to 12 mm
hose band tightening 
margin

VP25 vinyl chloride 
pipe
(Locally procured)10 mm

Socket for VP25 vinyl 
chloride pipe
(Locally procured)

Flexible hose 
(Accessory)

Heat 
insulator

Drain pipe 
connecting port 
(Transparent)

In
do

or
 u

ni
t

 �Connecting drain pipe
• Connect a hard socket (locally procured) to the hard 

socket of the attached supplied flexible hose.
• Connect a drain pipe (locally procured) to the 

connected hard socket.

REQUIREMENT

• Connect hard vinyl chloride pipes securely using 
an adhesive for vinyl chloride to avoid water 
leakage.

• It takes some time until the adhesive is dried and 
hardened (refer to the manual of the adhesive). 
Do not apply stress to the joint with the drain pipe 
during this time period.

 �Drain up
When a down-gradient cannot be secured for the drain 
pipe, drain-up piping is possible.
• The height of the drain pipe must be 500 mm or less 

from the bottom of the ceiling.
• Take the drain pipe out of the drain pipe joint with the 

indoor unit in 300 mm or less, and bend up the pipe 
vertically.

• Immediately after the pipe is bent up vertically, lay 
the pipe making a down-gradient.

• Set downward grading immediately after raising up 
vertically.

Indoor unit

Underside of ceiling

300 mm 
or less R

is
in

g 
up

 5
00

 m
m

 o
r l

es
s

R
is

in
g 

up
  

39
0 

m
m

 o
r l

es
s

 �Check the draining
In the test run, check that water drain is properly 
performed and water does not leak from the 
connecting part of the pipes.
Be sure to check draining also when installed in 
heating period.
Using a pitcher or hose, pour water (1500 to 2000 cc) 
into the suction port before installation of the ceiling 
panel.
Pour water gradually so that water does not spread on 
the motor of the drain pump.

 CAUTION
Pour water gently so that it does not spread around 
inside the indoor unit, which may cause a malfunction.

Heat exchanger

Drain pan

Float switch 
connector (3P)
(CN34: Red)

Tool for 
pouring water

Bottle

Water (1500 cc to 2000 cc)

Insert the hose end 
between the heat 
exchanger and 
the drain pan, and 
then bend the hose 
downward.

Power 
supply 
wiring

• After the electric work has finished, pour water 
during COOL mode operation.

• If the electric work has not yet finished, pull out 
the float switch connector (CN34: Red) from the 
electrical control box, and check draining by plugging 
the single phase 220V power to the terminal blocks 
R(L) and S(N).

 If doing so, the drain pump motor operates.
 (Never apply 220V to Uv (U1), Uv (U2), A, B 

otherwise a trouble of P.C. Board occurs.)
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• Test water drain while checking the operation sound 
of the drain pump motor.

 (If the operation sound changes from continuous 
sound to intermittent sound, water is normally 
drained.)

 After the check, the drain pump motor runs, 
connecting the float switch connector.

 (In case of check by pulling out the float switch 
connector, be sure to return the connector to the 
original position.)

S(N)R(L)
CN34
(Red)

Black

Pull out connector CN34 (Red) 
from P.C. Board.

Black

Single phase 
220VPower 

terminals

White

Red

 �Heat insulating
• As shown in the figure, cover the flexible hose and 

hose band with the attached heat insulator up to the 
bottom of the indoor unit without gap.

• Cover the drain pipe seamlessly with a heat insulator 
locally procured so that it overlaps with the attached 
heat insulator of the drain connecting section.

Wrap the attached heat insulator seamlessly 
from the surface of the indoor unit.

Heat insulator of the 
drain connecting 
section (Accessory)

Heat insulator
(Locally procured)

In
do

or
 u

ni
t

* Direct the slits and seams of the heat insulator 
upward to avoid water leakage.

6 Refrigerant piping
 CAUTION

When the refrigerant pipe is long, provide support 
brackets at intervals of 2.5 m to 3 m to clamp the 
refrigerant pipe. Otherwise, abnormal sound may be 
generated.
Use the flare nut attached with the indoor unit or 
R410A flare nut.

 �Permissible piping length 
and height difference

They vary depending on the outdoor unit. For details, 
refer to the Installation Manual attached to the outdoor 
unit.

 �Pipe size (Unit: mm)

Outside diameter size
Gas side Liquid side

9.5 6.4

 �Connecting refrigerant 
piping

Flaring
1. Cut the pipe with a pipe cutter.
 Remove burrs completely. (Remaining burrs may 

cause gas leakage.)
2. Insert a flare nut into the pipe, and flare the pipe.
 Use the flare nut provided with the unit or the 

one used for the R410A refrigerant. The flaring 
dimensions for R410A are different from the ones 
used for the conventional R22 refrigerant. A new 
flare tool manufactured for use with the R410A 
refrigerant is recommended, but the conventional 
tool can still be used if the projection margin of 
the copper pipe is adjusted to be as shown in the 
following table.

Projection margin in flaring: B (Unit: mm)
Outer dia. of 
copper pipe R410A tool used Conventional 

tool used
6.4, 9.5 0 to 0.5 1.0 to 1.5

Flaring diameter size: A (Unit: mm)

Outer dia. of copper pipe A +0
–0.4

6.4 9.1
9.5 13.2

* In case of flaring for R410A with the conventional 
flare tool, pull it out approx. 0.5 mm more than that 
for R22 to adjust to the specified flare size. The 
copper pipe gauge is useful for adjusting projection 
margin size.

• The sealed gas was sealed at the atmospheric 
pressure so when the flare nut is removed, there 
will no “whooshing” sound: This is normal and is not 
indicative of trouble.

• Use two wrenches to connect the indoor unit pipe.

Work using double spanner
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• Use the tightening torque levels as listed in the 
following table.

Outer dia. of 
connecting pipe (mm) Tightening torque (N•m)

6.4 14 to 18 (1.4 to 1.8 kgf•m)
9.5 34 to 42 (3.4 to 4.2 kgf•m)

• Tightening torque of flare pipe connections.
 Pressure of R410A is higher than that of R22.
 (Approx. 1.6 times) Therefore, using a torque 

wrench, tighten the flare pipe connecting sections 
which connect the indoor and outdoor units of the 
specified tightening torque.

 Incorrect connections may cause not only a gas 
leak, but also a trouble of the refrigeration cycle.

 CAUTION
Tightening with an excessive torque may crack the 
nut depending on installation conditions.

 � Piping with outdoor unit
Shape of valve differs according to the outdoor unit.
For details of installation, refer to the Installation 
Manual of the outdoor unit.

 �Airtight test / Air purge, etc.
For airtight test, air purge, addition of refrigerant, 
and gas leak check, refer to the Installation Manual 
attached to the outdoor unit.

REQUIREMENT

Do not supply power to the indoor unit until the 
airtight test and vacuuming are completed.  
(If the indoor unit is powered on, the pulse motor 
valve is fully closed, which extends the time for 
vacuuming.)

 �Open the valve fully
Open the valve of the outdoor unit fully. 
For details, refer to the Installation Manual attached to 
the outdoor unit.

 �Heat insulation process
Apply heat insulation for the pipes separately at liquid 
side and gas side.
For the heat insulation to the pipes at gas side, 
be sure to use the material with heat-resisting 
temperature 120°C or higher.
Using the attached heat insulation material, apply the 
heat insulation to the pipe connecting section of the 
indoor unit securely without gap.

REQUIREMENT

• Apply the heat insulation to the pipe connecting 
section of the indoor unit securely up to the root 
without exposure of the pipe. (The pipe exposed 
to the outside causes water leak.)

• Wrap heat insulator with its slits facing up (ceiling 
side).

Indoor unit The seam must be faced upward 
(ceiling side).

Wrap the pipe with the attached heat 
insulator without any gap between the 
indoor unit.

Flare nut

Heat insulator 
of the pipe

Banding band 
(Locally procured)

Union

Heat insulation 
pipe (Accessory)

7 Electrical connection
 WARNING

• Use the specified wires for wiring connection to the terminals. Securely fix them to prevent external 
forces applied to the terminals from affecting the terminals.

 Incomplete connection or fixation may cause a fire or other trouble.
• Connect earth wire. (grounding work)
 Incomplete earthing cause an electric shock.
 Do not connect earth wires to gas pipes, water pipes, lightning conductor or telephone earth wires.
• Appliance shall be installed in accordance with national wiring regulations.
 Capacity shortage of power circuit or incomplete installation may cause an electric shock or a fire.

 CAUTION
• The wire size and wire length of the communication line differs depending on the outdoor unit series 

to be connected.
• If incorrect / incomplete wiring is carried out, it will cause an electrical fire or smoke.
• Install an earth leakage breaker that is not tripped by shock waves.
 If an earth leakage breaker is not installed, an electric shock may be caused.
• Use the cord clamps attached to the product.
• Do not damage or scratch the conductive core and inner insulator of power and control wires when peeling 

them.
• Use the power supply wire and control wires of specified thickness, type, and protective devices required.
• Do not connect 220V power to the terminal blocks (Uv (U1)), (Uv (U2)), (A), (B) for control wiring. (Otherwise, 

the system will fail.)
• Perform the electric wiring so that it does not come to contact with the high-temperature part of the pipe.
 The coating may melt resulting in an accident.

REQUIREMENT

• For power supply wiring, strictly conform to the Local Regulation in each country.
• For wiring of power supply of the outdoor units, follow the Installation Manual of each outdoor unit.
• After connecting wires to the terminal blocks, provide a trap and fix wires with the cord clamp.
• Run the refrigerant piping line and communication line in the same line.
• Do not turn on the power of the indoor unit until vacuuming of the refrigerant pipes completes.
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 �Power supply wire and communication wires specifications
Power supply wire and communication wires are locally procured.
For the power supply specifications, follow to the table below. If capacity is little, it is dangerous because overheat 
or burnout may be caused.
For specifications of the power capacity of the outdoor unit and the power supply wires, refer to the Installation 
Manual attached to the outdoor unit.

Indoor unit power supply
• For the power supply of the indoor unit, prepare the exclusive power supply separated from that of the outdoor 

unit.
• Arrange the power supply, circuit breaker, and main switch of the indoor unit connected to the same outdoor unit 

so that they are commonly used.
• Power supply wire specification: Cable 3-core 2.5 mm², in conformity with Design 60245 IEC 57.

 �Power supply
Power supply 220V ~, 50 Hz
Power supply switch / circuit breaker or power supply wiring / fuse rating for indoor units should be selected by the 
accumulated total current values of the indoor units.

Power supply wiring Below 50 m 3 × 2.5 mm² (power supply and earth)

Control wiring, Central controller wiring
• 2-core with non-polarity wires are used for the Control wiring between indoor unit and outdoor unit and Central 

controller wiring.
• To prevent noise trouble, use 2-core shield wire.

 �Communication line

Uv line and Uc line (L2, L3, L4)
(2-core shield wire, non-polarity) Wire size : 1.0 to 1.5 mm² (Up to 1000 m)

Uh line (L1)
(2-core shield wire, non-polarity) Wire size : 1.0 to 1.5 mm²

2.0 mm²
(Up to 1000 m)
(Up to 2000 m)

• U (v, h, c) line means of control wiring.
Uv line : Between indoor and outdoor units.
Uh line : Central control line.
Uc line : Between outdoor and outdoor units.

• Uv line and Uc line are independent from another refrigerant line. Total length of Uv and Uc lines (L3+L4) in 
each refrigerant line is up to 1000 m.

REQUIREMENT

For connection of Uv line / Uc line or Uh line, wire each line using wires with the same type and size.  
If different wire types and size are mixed and used in a system, communication trouble is caused.

[Uh line]
 L1 = Up to 2000 m

Central control device

Outdoor unit

Indoor unit

Remote controller

[Uv and Uc line]
 L2 = Up to 1000 m
 (L3+L4) = Up to 1000 m
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 �Remote controller wiring
Strip off approx. 9 mm the wire to be connected.

Wiring diagram
Terminal block for 
remote controller 
wiring of indoor unit

Remote controller wire
(Locally procured)

Terminal block

Remote 
controller 
unit

• 2-core with non-polarity wire is used for the remote controller wiring and group remote controllers wiring.

Remote controller wiring, remote controller inter-unit wiring Wire size: 0.5 mm² to 2.0 mm²

Total wire length of remote controller wiring and
remote controller inter-unit wiring = L + L1 + L2 + …Ln

In case of one remote
controller Up to 500 m

In case of two remote
controller Up to 400 m

Max. length of each remote control wiring between indoor units = L1, L2, … , Ln Up to 200 m

 CAUTION
• The remote controller wire (Communication line) and AC 220V wires cannot be parallel to contact each 

other and cannot be stored in the same conduits. If doing so, a trouble may be caused on the control 
system due to noise or other factor.

L1
L

nL2L

Indoor unit

Remote 
controller

Remote 
controller 
wiring

Remote controller inter-unit wiring (Max. 16 Units)

Indoor unit Indoor unit Indoor unit

REQUIREMENT

After carrying out installation of additional indoor unit, relocation, or repairing, set the addresses again.
For its detail, refer to the Installation Manual attached to the outdoor unit.

 �Wire connection

REQUIREMENT

• Be sure to connect the wires matching the terminal numbers. Incorrect connection causes a trouble.
• Be sure to pass the wires through the bushing of wiring connection port of the indoor unit.
• Keep a margin (Approx. 100 mm) on a wire to hang down the electrical control box at servicing, etc.
• The low-voltage circuit is provided for the remote controller. (Do not connect the high-voltage circuit)
• Make a loop on the wire for margin of the length so that the electrical control box can be taken out during 

servicing.

1. Remove the cover of the electrical control box by taking off the mounting screw and pushing the hooking 
section. (The cover of the electrical control box remains hanged to the hinge.)

2. Connect the power supply wire and remote controller wire to the terminal block of the electrical control box.
3. Tighten the screws of the terminal block, and fix the wires with cord clamp attached to the electrical control box. 

(Do not apply tension to the connecting section of the terminal block.)
4. Mount the cover of the electrical control box without pinching wires.
 (Mount the cover after wiring on the ceiling panel.)

L N

Uv(U1) Uv(U2) A B

* Cable clamp can be attached on left side.

Wire 
type Specification Cable clamping 

position
Cabtyre 
cable

3-core stranded 
wire 2.5 mm² Side D

Cabtyre 
cable

4-core stranded 
wire 1.5 mm² Side C

Side D (Space: 8.5 mm)
Side C (Space: 4 mm)

Power supply terminal block

Cord clamp
Indoor / Outdoor inter-unit 
wire / Remote controller 
terminal block

R
(L)

S
(N)

Hinge

Screw

Louver connector
(CN510:White)

Earth wire

Power supply wire

40
 m

m
10

 m
m10

 m
m

60
 m

m
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 �Wiring between indoor and outdoor units
NOTE

An outdoor unit that is interconnected to the indoor units automatically becomes the header unit.

 qWiring example
Outdoor Power supply
380V ~, 50 Hz

Outdoor Power supply
380V ~, 50 Hz

Circuit breaker Circuit breaker

Outdoor unit
Header outdoor

Outdoor unit
Follower outdoor

Earth 
terminal

Earth 
terminal

S: The ground of a 
shielded wire

S: The ground of a shielded wire

Control wiring between outdoor units (Shield wire)

Control wiring between indoor and outdoor units (Shield wire)

Control wiring between indoor units (Shield wire)

Indoor unit

Earth Earth Earth Earth

Indoor unit Indoor unit Indoor unit

Remote controller
Indoor power supply
220V ~, 50 Hz

Circuit breaker, 
Power switch

Remote controller Remote controller

Pull box Pull box Pull box

Group control

 �Address setup
Set up the addresses as per the Installation Manual supplied with the outdoor unit.

 �Wiring on the ceiling panel
According to the Installation Manual of the ceiling panel, connect the connector (20P: White) of the ceiling panel to 
the connector (CN510: White) on P.C. Board of the electrical control box.

8 Applicable controls
REQUIREMENT

When the air conditioner is used for the first time,  
it will take some moments after the power has 
been turned on before the remote controller 
becomes available for operations: This is normal 
and is not indicative of trouble.
• Concerning the automatic addresses  

(The automatic addresses are set up by 
performing operations on the outdoor interface 
circuit board.)

 While the automatic addresses are being set 
up, no remote controller operations can be 
performed. Setup takes up to 10 minutes (usually 
about 5 minutes).

• When the power is turned on after automatically 
address setup, It takes up to 10 minutes (usually 
about 3 minute) for the outdoor unit to start 
operating after the power has been turned on.

Before the air conditioner was shipped from the 
factory, all units are set to [STANDARD] (factory 
default).
If necessary, change the indoor unit settings.
The settings are changed by operating the wired 
remote controller.
* The settings cannot be changed using only a 

wireless remote controller and simple remote 
controller by itself so install a wired remote 
controller separately as well.

 �Applicable controls setup 
(settings at the site)

Basic procedure
Be sure to stop the air conditioner before making 
settings.
(Change the setup while the air conditioner is not 
working.)

 CAUTION
Set only the Code No. shown in the following table: 
DO NOT set any other Code No.
If a Code No. not listed is set, it may not be possible 
to operate the air conditioner or other trouble with 
the product may result.

1 Push and hold menu button and [ ]  
setting button simultaneously for  
10 seconds or more.
• After a while, the display flashes as shown in the 

figure. “ALL” is displayed as indoor unit numbers 
during initial communication immediately after 
the power has been turned on.

Indoor unit No.

2 Each time [ ] [ ] setting button is 
pushed, indoor unit numbers in the group 
control change cyclically. Select the indoor 
unit to change settings for.
• The fan of the selected indoor unit runs.
 The indoor unit can be confirmed for which to 

change settings.

3 Push OFF timer button to confirm the 
selected indoor unit.

Set data

Code No.

4 Push the menu button to make Code No.  
[  ] flash. Change Code No. [  ] with  
[ ] [ ] setting button.
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 �Change of lighting time of 
filter sign

According to the installation condition, the lighting time 
of the filter sign (Notification of filter cleaning) can be 
changed.
Follow the basic operation procedure  
(1 → 2 → 3 → 4 → 5 → 6 ).
• For the CODE No. in Procedure 3, specify [01].
• For the SET DATA in Procedure 4, select the  

SET DATA of filter sign lighting time from the 
following table.

SET DATA Filter sign lighting time
0000 None
0001 150 H
0002 2500 H (Factory default)
0003 5000 H
0004 10000 H

 �Group control
In a group control, a remote controller can control up 
to maximum 16 units.
• The wired remote controller only can control a group 

control. The wireless remote controller is unavailable 
for this control.

• For wiring procedure and wires of the individual line 
(Identical refrigerant line) system, refer to “Electrical 
connection” in this Manual.

• Wiring between indoor units in a group is performed 
in the following procedure. 

• Connect the indoor units by connecting the remote 
controller wires from the remote controller terminal 
blocks (A, B) of the indoor unit connected with a 
remote controller to the remote controller terminal 
blocks (A, B) of the other indoor unit. (Non-polarity) 

• For address setup, refer to the Installation Manual 
attached to the outdoor unit. 

 �Remote controller sensor
The temperature sensor of the indoor unit senses 
room temperature usually. Set the remote controller 
sensor to sense the temperature around the remote 
controller. Select items following the basic operation 
procedure (1 → 2 → 3 → 4 → 5 → 6 ).
• Specify [32] for the CODE No. in Procedure 3.
• Select the following data for the SET DATA in 

Procedure 4.

SET DATA 0000 0001
Remote controller 
sensor

Not used
(factory default) Used

When  flashes, the remote controller sensor is 
defective.
Select the SET DATA [0000] (not used) or replace the 
remote controller.

5 Push the menu button to make Set data  
[  ] flash. Change Set data [  ] 
with [ ] [ ] setting button.

6 Push OFF timer button.
By doing so, the setup is completed.
• To change other settings of the selected indoor 

unit, repeat from Procedure 4.

7 When all the settings have been completed, 
push ON/OFF button to determine the 
settings.
“  ” flashes and then the display content 
disappears and the air conditioner enters the 
normal stop mode. (The remote controller is 
unavailable while “  ” is flashing.)
• To change settings of another indoor unit, repeat 

from Procedure 1.
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9 Test run
 �Before test run

• Before turning on the circuit breaker, carry out the 
following procedure.
1) By using insulation tester (500VMΩ), check that 

resistance of 1MΩ or more exists between the 
terminal block L to N and the earth (grounding).

 If resistance of less than 1MΩ is detected, do not 
run the unit.

2) Check the valve of the outdoor unit being opened 
fully.

• To protect the compressor at activation time, leave 
power-ON for 12 hours or more for operating.

• Before starting a test run, be sure to set addresses 
following the Installation Manual supplied with the 
outdoor unit.

 � Requirements for turning thermostat OFF
Cooling operation
• When the outdoor/suction air temperature is lower than or equal to 19°C.
• When the outdoor/suction air temperature is lower than or equal to 3°C above the set temperature.

 �Execute a test run
• When a fan operation is to be performed for an 

individual indoor unit, turn off the power, short circuit 
CN72 on the circuit board, and then turn the power 
back on. (Set the operation mode to “fan” to operate 
the unit.) When the test run has been performed 
using this method, be sure to release the short circuit 
of CN72 after the test run is completed.

Operate the unit with the remote controller as usual.
For the procedure of the operation, refer to the 
Owner’s Manual attached to the outdoor unit.
A forced test run can be executed in the following 
procedure even if the operation stops by thermostat-
OFF.
In order to prevent a serial operation, the forced test 
run is released after 60 minutes have passed and 
returns to the usual operation.

 CAUTION
• Do not use the forced test run for cases other than 

the test run because it applies an excessive load 
to the devices.

 �Wireless remote controller  
(40VCI1--8-TEE)

Test run (forced cooling operation)

REQUIREMENT

Finish the forced cooling operation in a short time 
because it applies excessive strength to the air 
conditioner.

 qHow to perform forced cooling operation

1 When TEMPORARY button is pushed for 
10 seconds or more, “Pi!” sound is heard 
and the operation changes to a forced 
cooling operation. After approx. 3 minutes, 
a cooling operation starts forcedly.
Check cool air starts blowing. If the operation 
does not start, check wiring again.

2 To stop a test operation, push TEMPORARY 
button once again (approx. 1 second).
• Check wiring / piping of the indoor and outdoor 

units in forced cooling operation.

TEMPORARY 
button

Wired remote controller
Be sure to stop the air conditioner before making 
settings.
(Change the setup while the air conditioner is not 
working.)

1 Push and hold OFF timer button and  
[ ] setting button simultaneously for  
10 seconds or more. [TEST] is displayed 
on the display part and the test run is 
permitted.

2 Push ON/OFF button.

3 Push menu button to select the operation 
mode. Select [  Cool] with [ ] [ ] setting 
button, and then push menu button  
(three times) again to determine the 
operation mode.
• Do not run the air conditioner in a mode other 

than [Cool].
• The temperature setting function does notwork 

during test run.
• The check code is displayed as usual.

4 After the test run, push OFF timer button to
stop a test run.
([TEST] disappears on the display and the air 
conditioner enters the normal stop mode.)
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10Maintenance
 CAUTION

Before maintenance, be sure to turn off the 
leakage breaker.

Cleaning of air filter
• Clogging of the air filter reduce cooling performance.

Cleaning of panel and air filter
Preparation:
1. Turn off the air conditioner by the remote controller.
2. Open the air inlet grille.

• Slide the hook of the air inlet grille outward, and 
open the air inlet grille slowly while holding it.

Hook lock grille Hook lock grille

Air inlet grille

Screw

Direction  
to open

Direction  
to open

Push  
hook

Cleaning of air filters
If the air filters are not cleaned, it not only reduce the 
cooling a performance of air conditioner but causes 
a failure in the air conditioner such as water falling in 
drops.

Preparation:
1. Stop the operation by remote controller.
2. Dismount the air filter.

Push and  
Pull Air filter 
from grille

Air inlet grille Filter air

Use a vacuum cleaner to remove dust 
from the filters or wash them with water.
• After rinsing the air filters with water, dry them in the 

shade.
• Set the air filter into the air conditioner.

Clean the panel and air filter with water:
• Wipe down the panel and air filter with a sponge or 

towel moistened with a kitchen detergent.  
(Do not use any metallic brush for cleaning.)

• Carefully rinse the panel and air filter to wash out 
the detergent.

• After rinsing the panel and air filter with water, 
dry it in the shade.

1. Close the air inlet grille.
• Close the air inlet grille, slide the hook inward, and 

fix the air inlet grille securely.

Hook lock grille Hook lock grille

Air inlet grille

Screw

Direction  
to close

Direction  
to close

Push 
grille

 CAUTION
• Do not start the air conditioner while leaving the 

panel and air filter removed.

REQUIREMENT

Be sure to clean the heat exchanger with 
pressurized water.
If a commercially available detergent (strong 
alkaline or acid) cleaning agent is used, the 
surface treatment of the heat exchanger will be 
marred, which may degrade the self cleaning 
performance.
For details, contact the dealer.

 qPeriodic Maintenance
For environmental conservation, it is strongly recommended that the indoor and outdoor units of the air conditioner 
in use be cleaned and maintained regularly to ensure efficient operation of the air conditioner.
When the air conditioner is operated for a long time, periodic maintenance (once a year) is recommended.
Furthermore, regularly check the outdoor unit for rust and scratches, and remove them or apply rustproof 
treatment, if necessary.
As a general rule, when an indoor unit is operated for 8 hours or more daily, clean the indoor unit and outdoor unit 
at least once every 3 months. Ask a professional for this cleaning / maintenance work.
Such maintenance can extend the life of the product though it involves the owner’s expense.
Failure to clean the indoor and outdoor units regularly will result in poor performance, freezing, water leakage, and 
even compressor failure.

Inspection before maintenance
Following inspection must be carried out by a qualified installer or qualified service person.

Parts Inspection method

Heat exchanger Access from inspection opening and remove the access panel. Examine the heat exchanger if 
there is any clogging or damages.

Fan motor Access from inspection opening and check if any abnormal noise can be heard.

Fan Access from inspection opening and remove the access panel. Examine the fan if there are any 
waggles, damages or adhesive dust.

Filter Go to installed location and check if there are any stains or breaks on the filter.

Drain pan Access from inspection opening and remove the access panel. Check if there is any clogging or 
drain water is polluted.

 qMaintenance List
Part Unit Check (visual / auditory) Maintenance

Heat exchanger Indoor / outdoor Dust / dirt clogging, scratches Wash the heat exchanger when it is 
clogged.

Fan motor Indoor / outdoor Sound Take appropriate measures when 
abnormal sound is generated.

Filter Indoor Dust / dirt, breakage
 Wash the filter with water when it is 

contaminated.
 Replace it when it is damaged.

Fan Indoor

 Vibration, balance
 Dust / dirt, appearance

 Replace the fan when vibration or 
balance is terrible.
 Brush or wash the fan when it is 

contaminated.
Air inlet / discharge 
grilles Indoor / outdoor Dust / dirt, scratches Fix or replace them when they are 

deformed or damaged.

Drain pan Indoor Dust / dirt clogging, drain 
contamination

Clean the drain pan and check the 
downward slope for smooth drainage.

Ornamental panel, 
louvers Indoor Dust / dirt, scratches Wash them when they are contaminated 

or apply repair coating.

Exterior Outdoor  Rust, peeling of insulator
 Peeling / lift of coat Apply repair coating.
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11 Troubleshooting
If a problem occurs with the air conditioner, 
the OFF timer indicator alternately shows 
the check code and the indoor Unit No.  
in which the problem occurred.

Check code The indoor Unit No. in which 
the problem occurred.

 �Troubleshooting history and confirmation
You can check the troubleshooting history with the following procedure if a problem occurs with the air conditioner.
(The troubleshooting history records up to 4 incidents.)
You can check it during operation or when operation is stopped.
• If you check the troubleshooting history during OFF timer operation, the OFF timer will be canceled.

Procedure Description of operation

1

Push the OFF timer button for over 10 seconds and 
the indicators appear as an image indicating the 
troubleshooting history mode has been entered.  
If [  Service check] is displayed, the mode enters in 
the troubleshooting history mode.
• [01: Order of troubleshooting history] appears in the 

temperature indicator.
• The OFF timer indicator alternately shows the  

[check code] and the [indoor Unit No.] in which the 
problem occurred.

2

Each time the setting button is pushed, the recorded 
troubleshooting history is displayed in sequence.
The troubleshooting history appears in order from [01] 
(newest) to [04] (oldest).

 CAUTION
In the troubleshooting history mode, DO NOT push the 
Menu button for over 10 seconds, doing so deletes the 
entire troubleshooting history of the indoor unit.

3

After you have finished checking, push the ON/OFF 
button to return to the regular mode.
• If the air conditioner is operating, it remains operated 

even after the ON/OFF button has been pushed.
 To stop its operation, push the ON/OFF button again.
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Check method
On the wired remote controller, central control remote controller and the interface P.C. Board of the outdoor unit (I/F), a check display LCD (Remote controller) or 7-segment display (on the outdoor interface P.C. Board) to display the operation is 
provided. Therefore the operation status can be known. Using this self-diagnosis function, a trouble or position with error of the air conditioner can be found as shown in the table below.

Check code list
The following list shows each check code. Find the check contents from the list according to part to be checked.
• In case of check from indoor remote controller: See “Wired remote controller display” in the list.
• In case of check from outdoor unit: See “Outdoor unit 7-segment display” in the list.
• In case of check from indoor unit with a wireless remote controller: See “Sensor block display of receiving unit” in the list.

 : Lighting,  : Flashing,  : Goes off
ALT: Flashing is alternately when there are two flashing LED.
SIM: Simultaneous flashing when there are two flashing LED.

Inverter: Compressor / Fan Inverer P.C. Board

Check code Wireless remote controller
Check code name Judging deviceWired remote 

controller display
Outdoor unit 7-segment display Sensor block display of receiving unit

Auxiliary code Operation Timer Ready Flash

E01 ─ ─ Communication trouble between indoor unit and remote controller
(Detected at remote controller side) Remote controller

E02 ─ ─ Remote controller transmission trouble Remote controller

E03 ─ ─ Communication trouble between indoor unit and remote controller
(Detected at indoor unit side) Indoor unit

E04 ─ ─ Communication circuit trouble between indoor / outdoor unit
(Detected at indoor unit side) Indoor unit

E06 E06 No. of indoor units in which sensor has been normally received Decrease of No. of indoor units I/F

─ E07 ─ Communication circuit trouble between indoor / outdoor unit
(Detected at outdoor unit side) I/F

E08 E08 Duplicated indoor unit addresses Duplicated indoor unit addresses Indoor unit • I/F

E09 ─ ─ Duplicated master remote controllers Remote controller

E10 ─ ─ Communication trouble between indoor unit MCU Indoor unit

E11 ─ ─ Communication trouble between Application control kit and indoor unit Indoor unit
Application control kit

E12 E12 01: Indoor / Outdoor units communication
02: Outdoor / Outdoor units communication Automatic address start trouble I/F

E15 E15 ─ No indoor unit during automatic addressing I/F

E16 E16 00: Capacity over
01: No. of connected units Capacity over / No. of connected indoor units I/F

E18 ─ ─ Communication trouble between header and follower units Indoor unit Indoor unit

E19 E19 00: Header is not detected
02: Two or more header units Outdoor header units quantity trouble I/F

E20 E20 01: Outdoor unit of other line connected
02: Indoor unit of other line connected Other line connected during automatic address I/F

E23 E23 ─ Sending trouble in communication between outdoor units
Trouble in number of heat storage units (trouble with reception) I/F

E25 E25 ─ Duplicated follower outdoor addresses I/F

E26 E26 No. of outdoor units which received signal normally Decrease of No. of connected outdoor units I/F

E28 E28 Detected outdoor unit number Follower outdoor unit trouble I/F

E31 E31 *1 Inverter quantity information Inverter communication trouble I/F

F01 ─ ─ ALT Indoor unit TCJ sensor trouble Indoor unit

F02 ─ ─ ALT Indoor unit TC2 sensor trouble Indoor unit

F03 ─ ─ ALT Indoor unit TC1 sensor trouble Indoor unit

F04 F04 ─ ALT TD1 sensor trouble I/F

F05 F05 ─ ALT TD2 sensor trouble I/F
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Check code Wireless remote controller
Check code name Judging deviceWired remote 

controller display
Outdoor unit 7-segment display Sensor block display of receiving unit

Auxiliary code Operation Timer Ready Flash

F06 F06
01: TE1 sensor
02: TE2 sensor
03: TE3 sensor

ALT TE1,TE2 or TE3 sensor trouble I/F

F07 F07
01: TL1 sensor
02: TL2 sensor
03: TL3 sensor

ALT TL1,TL2 or TL3 sensor trouble I/F

F08 F08 ─ ALT TO sensor trouble I/F

F09 F09
01: TG1 sensor
02: TG2 sensor
03: TG3 sensor

ALT TG1,TG2 or TG3 sensor trouble I/F

F10 ─ ─ ALT Indoor unit TA sensor trouble Indoor unit
F11 ─ ─ ALT TF sensor trouble Indoor unit

F12 F12 01: TS1 sensor
03: TS3 sensor ALT TS1 or TS3 sensor trouble I/F

F13 F13
01: Comp. 1 side
02: Comp. 2 side
03: Comp. 3 side

ALT TH sensor trouble Inverter

F15 F15 ─ ALT Outdoor unit temp. sensor miswiring (ТЕ, TL) I/F

F16 F16 ─ ALT Outdoor unit pressure sensor miswiring (Pd, Ps) I/F

F22 F22 ─ ALT TD3 sensor trouble I/F

F23 F23 ─ ALT Ps sensor trouble I/F

F24 F24 ─ ALT Pd sensor trouble I/F

F29 ─ ─ SIM Indoor unit other trouble Indoor unit

F30 F30 ─ SIM Occupancy sensor trouble Indoor unit

F31 F31 ─ SIM Indoor unit EEPROM trouble I/F

H01 H01
01: Comp. 1 side
02: Comp. 2 side
03: Comp. 3 side

Compressor break down Inverter

H02 H02
01: Comp. 1 side
02: Comp. 2 side
03: Comp. 3 side

Compressor trouble (lock) Inverter

H03 H03
01: Comp. 1 side
02: Comp. 2 side
03: Comp. 3 side

Current detect circuit system trouble Inverter

H04 H04 ─ Comp. 1 case thermostat operation I/F
H05 H05 ─ TD1 sensor miswiring I/F
H06 H06 ─ Low pressure protective operation I/F
H07 H07 ─ Oil level down detective protection I/F

H08 H08

01: TK1 sensor trouble
02: TK2 sensor trouble
03: TK3 sensor trouble
04: TK4 sensor trouble
05: TK5 sensor trouble

Oil level detective temp. sensor trouble I/F

H14 H14 ─ Comp. 2 case thermostat operation I/F
H15 H15 ─ TD2 sensor miswiring I/F

H16 H16

01: TK1 oil circuit system trouble
02: TK2 oil circuit system trouble
03: TK3 oil circuit system trouble
04: TK4 oil circuit system trouble
05: TK5 oil circuit system trouble

Oil level detective circuit trouble I/F

H25 H25 ─ TD3 sensor miswiring I/F
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Check code Wireless remote controller
Check code name Judging deviceWired remote 

controller display
Outdoor unit 7-segment display Sensor block display of receiving unit

Auxiliary code Operation Timer Ready Flash
L02 L02 ─ SIM Model mismatch of indoor and outdoor unit I/F
L03 ─ ─ SIM Indoor unit centre unit duplicated Indoor unit

L04 L04 ─ SIM Outdoor unit line address duplicated I/F

L05 ─ ─ SIM Duplicated indoor units with priority (Displayed in indoor unit with priority) I/F
L06 L06 No. of indoor units with priority SIM Duplicated indoor units with priority (Displayed in unit other than indoor unit with priority) I/F
L07 ─ ─ SIM Group line in individual indoor unit Indoor unit
L08 L08 ─ SIM Indoor unit group / Address unset Indoor unit, I/F
L09 ─ ─ SIM Indoor unit capacity unset Indoor unit

L10 L10 ─ SIM Outdoor unit capacity unset I/F

L17 L17 ─ SIM Outdoor unit type mismatch trouble I/F

L18 L18 ─ SIM Flow selector unit trouble I/F

L20 ─ ─ SIM Duplicated central control addresses Indoor unit

L28 L28 ─ SIM Too many outdoor units connected I/F

L29 L29 *1 Inverter quantity information SIM No. of inverter trouble I/F

L30 L30 Detected indoor unit address SIM Indoor unit outside interlock Indoor unit
─ L31 ─ ─ Extended I/C trouble I/F

P01 ─ ─ ALT Indoor fan motor trouble Indoor unit
P03 P03 ─ ALT Discharge temp. TD1 trouble I/F

P04 P04
01: Comp. 1 side
02: Comp. 2 side
03: Comp. 3 side

ALT High-pressure SW system operation Inverter

P05 P05

00:
01: Comp. 1 side
02: Comp. 2 side
03: Comp. 3 side

ALT

Phase missing detection / Power failure detection
Inverter DC voltage trouble (comp.)
Inverter DC voltage trouble (comp.)
Inverter DC voltage trouble (comp.)

I/F

P07 P07

01: Comp. 1 side
02: Comp. 2 side
03: Comp. 3 side ALT

Heat sink overheat trouble
Inverter, I/F

04: Heat sink Heat sink dew condensation trouble

P10 P10 Detected indoor unit address ALT Indoor unit overflow trouble Indoor unit
P11 P11 ─ ALT Outdoor heat exchanger freezing trouble I/F
P12 ─ ─ ALT Indoor unit fan motor trouble Indoor unit
P13 P13 ─ ALT Outdoor liquid back detection trouble I/F

P15 P15 01: TS condition
02: TD condition ALT Gas leak detection I/F

P17 P17 ─ ALT Discharge temp. TD2 trouble I/F
P19 P19 Detected outdoor unit number ALT 4-way valve inverse trouble I/F
P20 P20 ─ ALT High-pressure protective operation I/F

P22 P22

#0: Element short circuit
#E: Vdc voltage trouble
#1: Position detection circuit trouble
#2: Input current sensor trouble
#3: Motor lock trouble
#C: Sensor temperature trouble (No TH sensor)
#4: Motor current trouble
#D: Sensor short circuit/release trouble (No TH sensor)
#5: Synchronization/step-out trouble
*Put in Fan Inverter No. in [#] mark.

ALT Outdoor unit fan inverter trouble Inverter
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Check code Wireless remote controller
Check code name Judging deviceWired remote 

controller display
Outdoor unit 7-segment display Sensor block display of receiving unit

Auxiliary code Operation Timer Ready Flash

P26 P26
01: Comp. 1 side
02: Comp. 2 side
03: Comp. 3 side

ALT IPM short protection trouble Inverter

P29 P29
01: Comp. 1 side
02: Comp. 2 side
03: Comp. 3 side

ALT Comp. position detective circuit system trouble Inverter

P31 ─ ─ ALT Other indoor unit trouble
(Group follower indoor unit trouble) Indoor unit

*1 Inverter quantity information • For details about check codes determined with an Interface 
P.C. Board or an Inverter P.C. Board, refer to the  
Installation Manual of the outdoor unit.

No.
Comp. Inverter Fan Inverter

Trouble
1 2 1 2

01 Comp. 1
02 Comp. 2
03 Comp. 1 + Comp. 2
08 Fan1
09 Comp. 1 + Fan1
0A Comp. 2 + Fan1
0B Comp. 1 + Comp. 2 + Fan1
10 Fan2
11 Comp. 1 + Fan2
12 Comp. 2 + Fan2
13 Comp. 1 + Comp. 2 + Fan2
18 Fan1 + Fan2
19 Comp. 1 + Fan1 + Fan2
1A Comp. 2 + Fan1 + Fan2
1B All

 : Inverter trouble
 

Trouble detected by central control device
Check code Wireless remote controller

Check code name Judging deviceCentral control 
device indication

Outdoor unit 7-segment display Sensor block display of receiving unit
Auxiliary code Operation Timer Ready Flash

C05 ─ ─ ─ Sending trouble in central control device Communication Link
C06 ─ ─ ─ Receiving trouble in central control device Communication Link

C12 ─ ─ ─ Batch alarm of general-purpose equipment control interface General-purpose 
equipment I/F

P30
(L20) 

Differs according to trouble contents of unit with occurrence of alarm Group control follower unit trouble

Communication Link
─ ─ (L20 is displayed.)

• Duplication addresses of indoor units in central control device
• With the combination of air conditioning system, the indoor unit may detect the check code of 

L20
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Warnings on Refrigerant Leakage
Check of Concentration Limit
The room in which the air conditioner is to be installed requires a design that in the event of refrigerant 
gas leaking out, its concentration will not exceed a set limit.
The refrigerant R410A which is used in the air conditioner is safe, without the toxicity or combustibility of ammonia, 
and is not restricted by laws to be imposed which protect the ozone layer. However, since it contains more than 
air, it poses the risk of suffocation if its concentration should rise excessively. Suffocation from leakage of R410A 
is almost non-existent. With the recent increase in the number of high concentration buildings, however, the 
installation of multi air conditioner systems is on the increase because of the need for effective use of floor space, 
individual control, energy conservation by curtailing heat and carrying power etc.
Most importantly, the multi air conditioner system is able to replenish a large amount of refrigerant compared 
with conventional individual air conditioners. If a single unit of the multi conditioner system is to be installed in a 
small room, select a suitable model and installation procedure so that if the refrigerant accidentally leaks out, its 
concentration does not reach the limit (and in the event of an emergency, measures can be made before injury 
can occur).
In a room where the concentration may exceed the limit, create an opening with adjacent rooms, or install 
mechanical ventilation combined with a gas leak detection device.The concentration is as given below.

Total amount of refrigerant (kg)
Min. volume of the indoor unit installed room (m³) 

≤ Concentration limit (kg/m³)

The concentration limit of R410A which is used in multi air conditioners is 0.3 kg/m³.

▼ NOTE 1
If there are 2 or more refrigerating systems in a single refrigerating device, the amounts of refrigerant should be as 
charged in each independent device.

e.g., charged amount (10 kg)
Outdoor unit

e.g., charged amount (15 kg)

Indoor unit

Room A Room B Room C Room D Room E Room F

For the amount of charge in this example:
 The possible amount of leaked refrigerant gas in rooms A, B and C is 10 kg.
 The possible amount of leaked refrigerant gas in rooms D, E and F is 15 kg.

▼ NOTE 2
The standards for minimum room volume are as follows.

1) No partition (shaded portion)

Important

2) When there is an effective opening with the adjacent room for ventilation of leaking refrigerant gas (opening 
without a door, or an opening 0.15% or larger than the respective floor spaces at the top or bottom of the 
door).

Outdoor unit

Refrigerant piping

Indoor unit

3) If an indoor unit is installed in each partitioned room and the refrigerant piping is interconnected, the smallest 
room of course becomes the object. But when a mechanical ventilation is installed interlocked with a gas 
leakage detector in the smallest room where the density limit is exceeded, the volume of the next smallest 
room becomes the object.

Outdoor unit

Small 
room

Medium 
room

Large room

Indoor unit

Very small room

Refrigerant piping

Mechanical ventilation device - Gas leak detector

▼ NOTE 3
The minimum indoor floor area compared with the amount of refrigerant is roughly as follows:
(When the ceiling is 2.7 m high)
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EN

 
�

C
onfirm

ation of indoor unit setup
P

rior to delivery to the custom
er, check the address and setup of the indoor unit, w

hich has been installed in this tim
e and fill the check sheet (Table below

).
D

ata of four units can be entered in this check sheet. C
opy this sheet according to the N

o. of the indoor units. If the installed system
 is a group control system

, 
use this sheet by entering each line system

 into each Installation M
anual attached to the other indoor units.

R
EQ

U
IR

EM
EN

T

This check sheet is required for m
aintenance after installation. Fill this sheet and then pass this Installation M

anual to the custom
ers.

Indoor unit setup check sheet

Indoor unit
Indoor unit

Indoor unit
Indoor unit

R
oom

 nam
e

R
oom

 nam
e

R
oom

 nam
e

R
oom

 nam
e

M
odel

M
odel

M
odel

M
odel

C
heck indoor unit address. (For check m

ethod, refer to A
P

P
LIC

A
B

LE
 C

O
N

TR
O

LS
 in this m

anual.)
* In case of a single system

, it is unnecessary to enter the indoor address. (C
O

D
E

 N
O

.: Line [12], Indoor [13], G
roup [14], C

entral control [03])

Line
Indoor

G
roup

Line
Indoor

G
roup

Line
Indoor

G
roup

Line
Indoor

G
roup

C
entral control address

C
entral control address

C
entral control address

C
entral control address

Various setup
Various setup

Various setup
Various setup

H
ave you changed high ceiling setup? If not, fill check m

ark [×] in [N
O

 C
H

A
N

G
E

], and fill check m
ark [×] in [ITE

M
] if changed, respectively.

(For check m
ethod, refer to A

P
P

LIC
A

B
LE

 C
O

N
TR

O
LS

 in this m
anual.) * In case of replacem

ent of jum
per blocks on indoor m

icrocom
puter P.C

. B
oard, 

setup is autom
atically changed.

H
igh ceiling setup

(C
O

D
E

 N
o. [5d])

£
 N

O
 C

H
A

N
G

E
 

[0000]
£

 S
TA

N
D

A
R

D
  

[0001]
£

 H
IG

H
 C

E
ILIN

G
 1  

[0002]
£

 H
IG

H
 C

E
ILIN

G
 3  

[0003]

H
igh ceiling setup

(C
O

D
E

 N
o. [5d])

£
 N

O
 C

H
A

N
G

E
 

[0000]
£

 S
TA

N
D

A
R

D
  

[0001]
£

 H
IG

H
 C

E
ILIN

G
 1  

[0002]
£

 H
IG

H
 C

E
ILIN

G
 3  

[0003]

H
igh ceiling setup

(C
O

D
E

 N
o. [5d])

£
 N

O
 C

H
A

N
G

E
 

[0000]
£

 S
TA

N
D

A
R

D
  

[0001]
£

 H
IG

H
 C

E
ILIN

G
 1  

[0002]
£

 H
IG

H
 C

E
ILIN

G
 3  

[0003]

H
igh ceiling setup

(C
O

D
E

 N
o. [5d])

£
 N

O
 C

H
A

N
G

E
 

[0000]
£

 S
TA

N
D

A
R

D
  

[0001]
£

 H
IG

H
 C

E
ILIN

G
 1  

[0002]
£

 H
IG

H
 C

E
ILIN

G
 3  

[0003]

H
ave you changed lighting tim

e of filter sign? If not, fill check m
ark [×] in [N

O
 C

H
A

N
G

E
], and fill check m

ark [×] in [ITE
M

] if changed, respectively.
(For check m

ethod, refer to A
P

P
LIC

A
B

LE
 C

O
N

TR
O

LS
 in this m

anual.)

Filter sign lighting tim
e

(C
O

D
E

 N
o. [01])

£
 N

O
 C

H
A

N
G

E
£

 N
O

N
E

  
[0000]

£
 150H

  
[0001]

£
 2500H

  
[0002]

£
 5000H

  
[0003]

£
 10000H

  
[0004]

Filter sign lighting tim
e

(C
O

D
E

 N
o. [01])

£
 N

O
 C

H
A

N
G

E
£

 N
O

N
E

  
[0000]

£
 150H

  
[0001]

£
 2500H

  
[0002]

£
 5000H

  
[0003]

£
 10000H

  
[0004]

Filter sign lighting tim
e

(C
O

D
E

 N
o. [01])

£
 N

O
 C

H
A

N
G

E
£

 N
O

N
E

  
[0000]

£
 150H

  
[0001]

£
 2500H

  
[0002]

£
 5000H

  
[0003]

£
 10000H

  
[0004]

Filter sign lighting tim
e

(C
O

D
E

 N
o. [01])

£
 N

O
 C

H
A

N
G

E
£

 N
O

N
E

  
[0000]

£
 150H

  
[0001]

£
 2500H

  
[0002]

£
 5000H

  
[0003]

£
 10000H

  
[0004]

H
ave you changed detected tem

p. shift value? If not, fill check m
ark [×] in [N

O
 C

H
A

N
G

E
], and fill check m

ark [×] in [ITE
M

] if changed, respectively.
(For check m

ethod, refer to A
P

P
LIC

A
B

LE
 C

O
N

TR
O

LS
 in this m

anual.)

D
etected tem

p, shift value setup 
(C

O
D

E
 N

O
. [06])

£
 N

O
 C

H
A

N
G

E
£

 N
O

 S
H

IFT  
[0000]

£
 +1°C

  
[0001]

£
 +2°C

  
[0002]

£
 +3°C

  
[0003]

£
 +4°C

  
[0004]

£
 +5°C

  
[0005]

£
 +6°C

 
[0006]

D
etected tem

p, shift value setup 
(C

O
D

E
 N

O
. [06])

£
 N

O
 C

H
A

N
G

E
£

 N
O

 S
H

IFT  
[0000]

£
 +1°C

  
[0001]

£
 +2°C

  
[0002]

£
 +3°C

  
[0003]

£
 +4°C

  
[0004]

£
 +5°C

  
[0005]

£
 +6°C

 
[0006]

D
etected tem

p, shift value setup 
(C

O
D

E
 N

O
. [06])

£
 N

O
 C

H
A

N
G

E
£

 N
O

 S
H

IFT  
[0000]

£
 +1°C

  
[0001]

£
 +2°C

  
[0002]

£
 +3°C

  
[0003]

£
 +4°C

  
[0004]

£
 +5°C

  
[0005]

£
 +6°C

 
[0006]

D
etected tem

p, shift value setup 
(C

O
D

E
 N

O
. [06])

£
 N

O
 C

H
A

N
G

E
£

 N
O

 S
H

IFT  
[0000]

£
 +1°C

  
[0001]

£
 +2°C

  
[0002]

£
 +3°C

  
[0003]

£
 +4°C

  
[0004]

£
 +5°C

  
[0005]

£
 +6°C

 
[0006]

Incorporation of parts sold 
separately

Incorporation of parts sold 
separately

Incorporation of parts sold 
separately

Incorporation of parts sold 
separately

H
ave you incorporated the follow

ing parts sold separately? If incorporated, fill check m
ark [×] in each [ITE

M
].

(W
hen incorporating, the setup change is necessary in som

e cases. For setup change m
ethod, refer to Installation M

anual attached to each part sold 
separately.)

£
	 O

thers (                   )
£
	 O

thers (                   )
£
	 O

thers (                   )
£
	 O

thers (                   )
£
	 O

thers (                   )
£
	 O

thers (                   )
£
	 O

thers (                   )
£
	 O

thers (                   )
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คำำาแนะนำาเบื้้�องต้้น

โปรดอ�านคู่่�มืือการติิดติ้�งอย์�างละเอีย์ดก�อนการติิดติ้�งเคู่รื�องปร้บอากาศ

•	คู่่�มืือนี�อธิิบาย์วิิธิีการติิดติ้�งติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน
•	ในการติิดต้ิ�งติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก	โปรดปฏิิบต้ิิติามืคู่่�มืือการติิดต้ิ�งที่ี�ให้มืาพร้อมืก้บติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก

การเลื้อกใช้้สารทำาคำวามเย็นช้นิดใหม่

เคู่รื�องปร้บอากาศนี�ใช้สํารที่ําคู่วิามืเย็์น	R410A	ซึ่่�งเป็นสํารที่ําคู่วิามืเย์็นที่ี�เป็นมืิติรติ�อสํิ�งแวิดล้อมื

ข้้อมูลื

หากร่�น	U	series	(TU2C-Link)	ใช้ร�วิมืก้บร่�นอื�นนอกเหนือจากร่�น	U	series	(TCC-Link)	คู่่ณิสํมืบต้ิิของสําย์ไฟและจํานวิน

สํ่งสํ่ดของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในที่ี�สํามืารถเชื�อมืติ�อได้ก็จะเปลี�ย์นไป	โปรดคู่ําน่งถ่งคู่่ณิสํมืบต้ิิในการสํ�งสํญ้ญาณิเมืื�อที่ําการติิดติ้�ง	 

บําร่งร้กษาหรือซึ่�อมืแซึ่มื	สํําหร้บราย์ละเอีย์ด	ให้อ้างอิงจาก	“การต้่อสายไฟ”	ในคู่่�มืือเล�มืนี�

สารบื้ัญ

1 ข้้อคำวรระวังเพื่่อคำวามปลือดภัย ..............................................................................................29

2 ช้ิ�นส่วนอุปกรณ์์เสริม ...............................................................................................................33

3 การเล้ือกสถานท่�ต้ิดต้ั�ง ............................................................................................................34

4 การต้ิดต้ั�ง ................................................................................................................................35

5 การต้ิดต้ั�งท่อระบื้ายนำ�า ............................................................................................................37

6 การต้่อท่อส่งสารทำาคำวามเย็น .................................................................................................38

7 การต้่อสายไฟ ..........................................................................................................................39

8 การคำวบื้คุำมการใช้้งาน .............................................................................................................42

9 การทดสอบื้ .............................................................................................................................44

10 การบื้ำารุงรักษา ........................................................................................................................45

11 การแก้ไข้ปัญหา ......................................................................................................................46
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TH

ขอบคู่่ณิที่ี�เลือกซึ่ื�อเคู่รื�องปร้บอากาศ

โปรดอ�านคู่ําแนะนําติ�างๆ	ที่ี�มืีข้อมื่ลสํําคู่้ญอย์�างละเอีย์ดถี�ถ้วินและโปรดปฏิิบ้ติิติามืข้อมื่ลด้งกล�าวิ	หล้งจากศ่กษาคู่่�มืือเหล�านี�แล้วิ	

คู่วิรเก็บไวิ้ในที่ี�เดีย์วิก้บคู่่�มืือการใช้งานและคู่่�มืือการติิดติ้�งที่ี�ให้มืาพร้อมืก้บเคู่รื�องปร้บอากาศ

ช้้�อสามัญ: เคำร้�องปรับื้อากาศ

คำำาจำำากัดคำวามข้องผูู้้ต้ิดต้ั�งท่�ม่คำวามช้ำานาญหรอ้ช้่างบื้ริการท่�ม่คำวามช้ำานาญ

เคู่รื�องปร้บอากาศติ้องได้ร้บการติิดติ้�ง	บําร่งร้กษา	ซึ่�อมืแซึ่มื	และถอดรื�อโดย์ผู้่้ติิดติ้�งที่ี�มืีคู่วิามืชํานาญหรือช�างบริการที่ี�มืีคู่วิามื

ชํานาญ	เมืื�อติ้องดําเนินการใดๆ	เหล�านี�	โปรดร้องขอให้ผู้่้ติิดต้ิ�งที่ี�มืีคู่วิามืชํานาญหรือช�างบริการที่ี�มืีคู่วิามืชํานาญดําเนินการให้	 

ผู้่้ติิดติ้�งทีี่�มืีคู่วิามืชํานาญหรือช�างบริการที่ี�มืีคู่วิามืชํานาญ	หมืาย์ถ่ง	ผู้่้ปฏิิบ้ติิงานที่ี�เป็นติ้วิแที่นซึ่่�งมืีคู่่ณิสํมืบต้ิิและคู่วิามืร่้ติามืที่ี�

อธิิบาย์ไวิ้ในติารางติ�อไปนี�

ต้ัวแทน คำวามช้ำานาญแลืะคำวามรู้ท่�ต้ัวแทนจำะต้้องม่

ผู้่้ติิดต้ิ�งที่ี�มืี 

คู่วิามืชํานาญ

•	 ผู้่้ติิดติ้�งที่ี�มีืคู่วิามืชํานาญ	คู่ือ	บ่คู่คู่ลที่ี�ที่ําการติิดติ้�ง	ดแ่ลร้กษา	ย์้าย์ติําแหน�ง	และถอดเคู่รื�องปร้บอากาศ	 
ผู้่้ติิดติ้�งจะติ้องได้ร้บการฝึึกอบรมืเพื�อติิดติ้�ง	ด่แลร้กษา	ย้์าย์ติําแหน�ง	และถอดเคู่รื�องปร้บอากาศ	 

หรืออีกประการหน่�ง	ผู้่้ติิดติ้�งน้�นได้ร้บคู่ําแนะนําในการปฏิิบ้ติิงานดง้กล�าวิจากบ่คู่คู่ลที่ี�ได้ร้บการอบรมืและมืีคู่วิามืร่้

คู่วิามืเข้าใจเป็นอย์�างดีเกี�ย์วิก้บการปฏิิบ้ติิงานเหล�านี�

•	ผู้่้ติิดต้ิ�งทีี่�มืีคู่วิามืชํานาญซึ่่�งได้ร้บอน่ญาติให้ปฏิิบ้ติิงานที่างด้านไฟฟ้าที่ี�เกี�ย์วิก้บการติิดติ้�ง	การย์้าย์ตํิาแหน�ง	และ 
การถอดจะมืีคู่วิามืเชี�ย์วิชาญเกี�ย์วิก้บงานด้านไฟฟ้าติามืที่ี�กําหนดไวิ้โดย์ข้อกําหนดและกฎหมืาย์ที่้องถิ�น	และ 

เป็นบ่คู่คู่ลที่ี�ได้ร้บการฝึึกอบรมืงานที่างด้านไฟฟ้าเกี�ย์วิกบ้เคู่รื�องปร้บอากาศ	หรืออีกประการหน่�งผู้่้ติิดติ้�งน้�นได้ร้บ 

คู่ําแนะนําในการปฏิิบต้ิิงานด้งกล�าวิจากบ่คู่คู่ลที่ี�ได้รบ้การอบรมืและมืีคู่วิามืร่้คู่วิามืเข้าใจเป็นอย์�างดี	เกี�ย์วิก้บการ 

ปฏิบิ้ติิงานนี�

•	 ผู้่้ติิดติ้�งที่ี�มีืคู่วิามืชํานาญซึ่่�งได้ร้บอน่ญาติให้ปฏิิบต้ิิงานก้บสํารที่ําคู่วิามืเย็์นและงานที่�อในการติิดติ้�ง	การย์้าย์ติําแหน�ง
และการถอดจะมีืคู่วิามืเชี�ย์วิชาญเกี�ย์วิก้บการปฏิิบ้ติิงานก้บสํารที่ําคู่วิามืเย์็นและงานที่�อติามืที่ี�กําหนดไว้ิ 

โดย์ข้อกําหนดและกฎหมืาย์ที่้องถิ�น	และเป็นบ่คู่คู่ลที่ี�ได้ร้บการฝึึกอบรมืที่างด้านการปฏิบิ้ติิงานกบ้สํารที่ําคู่วิามืเย์็น

และงานที่�อของเคู่รื�องปร้บอากาศ	หรืออีกประการหน่�ง	ผู้่้ติิดติ้�งน้�นได้ร้บคู่ําแนะนําในการปฏิิบต้ิิงานดง้กล�าวิจาก

บ่คู่คู่ลที่ี�ได้ร้บการอบรมืและมืีคู่วิามืร่้คู่วิามืเข้าใจเป็นอย์�างดีเกี�ย์วิกบ้การปฏิิบต้ิิงานนี�

•	 ผู้่้ติิดติ้�งที่ี�มีืคู่วิามืชํานาญซึ่่�งได้ร้บอน่ญาติให้ปฏิิบต้ิิงานบนทีี่�สํ่งได้รบ้การฝึึกอบรมืในการปฏิบิ้ติิงานบนทีี่�สํ่ง 
ก้บเคู่รื�องปร้บอากาศ	หรืออีกประการหน่�ง	ผู้่้ติิดติ้�งน้�นได้ร้บคู่ําแนะนําในการปฏิิบต้ิิงานด้งกล�าวิจากบ่คู่คู่ลที่ี�ได้ร้บ 

การอบรมืและมืีคู่วิามืร่้คู่วิามืเข้าใจเป็นอย์�างดีเกี�ย์วิก้บการปฏิบิ้ติิงานนี�

ช�างบริการทีี่�มื ี

คู่วิามืชํานาญ

•	ช�างบริการที่ี�มืีคู่วิามืชํานาญ	คู่ือ	บ่คู่คู่ลที่ี�ที่ําการติิดต้ิ�ง	ซึ่�อมืแซึ่มื	บําร่งรก้ษา	ย์้าย์ติําแหน�ง	และถอด 
เคู่รื�องปร้บอากาศ	ช�างบริการจะติ้องได้ร้บการฝึึกอบรมืเพื�อติิดติ้�ง	ซึ่�อมืแซึ่มื	บําร่งร้กษา	ย์้าย์ติําแหน�ง	 

และถอดเคู่รื�องปร้บอากาศ	หรืออีกประการหน่�ง	ช�างบริการน้�นได้ร้บคู่ําแนะนําในการปฏิิบต้ิิงานด้งกล�าวิจากบ่คู่คู่ล 

ที่ี�ได้ร้บการอบรมืและมืีคู่วิามืร่้คู่วิามืเข้าใจเป็นอย์�างดีเกี�ย์วิก้บการปฏิบิ้ติิงานเหล�านี�

•	ช�างบริการที่ี�มืีคู่วิามืชํานาญซึ่่�งได้รบ้อน่ญาติให้ปฏิิบต้ิิงานที่างด้านไฟฟ้าที่ี�เกี�ย์วิกบ้การติิดต้ิ�ง	การซึ่�อมืแซึ่มื	 
การย์้าย์ติําแหน�ง	และการถอดจะมืีคู่วิามืเชี�ย์วิชาญเกี�ย์วิก้บงานด้านไฟฟ้าติามืที่ี�กําหนดไวิ้โดย์ข้อกําหนดและ

กฎหมืาย์ที่้องถิ�นและเป็นบ่คู่คู่ลที่ี�ได้ร้บการฝึึกอบรมืงานที่างด้านไฟฟ้าเกี�ย์วิกบ้เคู่รื�องปรบ้อากาศ	หรืออีก 

ประการหน่�ง	ช�างบริการน้�นได้ร้บคู่ําแนะนําในการปฏิิบ้ติิงานด้งกล�าวิจากบ่คู่คู่ลทีี่�ได้ร้บการอบรมืและมืีคู่วิามืร่้คู่วิามื

เข้าใจเป็นอย์�างดีเกี�ย์วิก้บการปฏิิบ้ติิงานนี�

•	ช�างบริการที่ี�มืีคู่วิามืชํานาญซึ่่�งได้รบ้อน่ญาติให้ปฏิิบต้ิิงานกบ้สํารที่ําคู่วิามืเย์็นและงานที่�อที่ี�เกี�ย์วิกบ้การติิดต้ิ�ง	 
การซึ่�อมืแซึ่มื	การย์้าย์ติําแหน�ง	และการถอดจะมืีคู่วิามืเชี�ย์วิชาญเกี�ย์วิก้บการปฏิบิ้ติิงานก้บสํารที่ําคู่วิามืเย์็นและ 

งานที่�อติามืที่ี�กําหนดไวิ้โดย์ข้อกําหนดและกฎหมืาย์ที่้องถิ�น	และเป็นบ่คู่คู่ลที่ี�ได้ร้บการฝึึกอบรมืที่างด้านการปฏิบิ้ติิ

งานก้บสํารที่ําคู่วิามืเย์็นและงานที่�อของเคู่รื�องปร้บอากาศ	หรืออีกประการหน่�ง	ช�างบริการน้�นได้ร้บคู่ําแนะนําในการ

ปฏิบิ้ติิงานด้งกล�าวิจากบ่คู่คู่ลที่ี�ได้ร้บการอบรมืและมืีคู่วิามืร่้คู่วิามืเข้าใจเป็นอย์�างดีเกี�ย์วิกบ้การปฏิบิ้ติิงานนี�

•	ช�างบริการที่ี�มืีคู่วิามืชํานาญซึ่่�งได้รบ้อน่ญาติให้ปฏิิบต้ิิงานบนทีี่�สํ่งได้ร้บการฝึึกอบรมืในการปฏิิบต้ิิงานบนทีี่�สํง่ก้บ
เคู่รื�องปร้บอากาศ	หรืออีกประการหน่�ง	ช�างบริการที่ี�มืีคู่วิามืชํานาญน้�นได้ร้บคู่ําแนะนําในการปฏิบิ้ติิงานด้งกล�าวิจาก

บ่คู่คู่ลที่ี�ได้ร้บการอบรมืและมืีคู่วิามืร่้คู่วิามืเข้าใจเป็นอย์�างดีเกี�ย์วิกบ้การปฏิิบต้ิิงานนี�

คำำาอธิบิื้ายอุปกรณ์์ป้องกัน

สํวิมืถง่มืือป้องก้นและช่ดที่ี�ปลอดภ้ย์สํําหร้บการที่ํางาน	เมืื�อเคู่ลื�อนย์้าย์	ติิดติ้�ง	บําร่งร้กษา	ซึ่�อมืแซึ่มื	หรือถอดชิ�นสํ�วิน 

เคู่รื�องปร้บอากาศ	นอกเหนือจากอ่ปกรณิ์ป้องก้นพื�นฐานด้งกล�าวิ	คู่่ณิคู่วิรสํวิมืใสํ�อ่ปกรณิ์ป้องก้นติามืที่ี�อธิิบาย์ไวิ้ด้านล�าง 

เมืื�อติ้องปฏิิบ้ติิงานพิเศษติามืที่ี�กล�าวิไวิ้ในติารางติ�อไปนี�	การไมื�สํวิมืใสํ�อ่ปกรณิ์ป้องก้นที่ี�เหมืาะสํมือาจก�อให้เกิดอ้นติราย์ได้

เนื�องจากคู่่ณิอาจได้ร้บบาดเจ็บ	แผู้ลไหมื้	ไฟฟ้าช็อติ	และอาการบาดเจ็บอื�นๆ

งานท่�ทำา อุปกรณ์์ป้องกันท่�สวมใส่

งานที่่กประเภที่
ถ่งมืือป้องก้น

ช่ดที่ี�ปลอดภ้ย์สํําหร้บการที่ํางาน

งานที่ี�เกี�ย์วิข้องก้บไฟฟ้า

ถ่งมืือป้องก้นคู่วิามืร้อนสํําหร้บช�างไฟฟ้า

รองเที่้าที่ี�เป็นฉนวิน

เสํื�อผู้้าที่ี�ป้องก้นไฟฟ้าช็อติ

งานที่ี�ติ้องที่ําในที่ี�สํ่ง 

(50	cm	หรือสํง่กวิ�า)
หมืวิกนิรภ้ย์

งานเคู่ลื�อนย์้าย์ของหน้ก รองเที่้าที่ี�เสํริมืการป้องก้นบริเวิณินิ�วิเที่้า

งานซึ่�อมืแซึ่มืติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก ถ่งมืือป้องก้นคู่วิามืร้อนสํําหร้บช�างไฟฟ้า
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1 ข้้อคำวรระวังเพื่้�อคำวามปลือดภัย

ผู้่้ผู้ลิติไมื�ขอร้บผิู้ดชอบติ�อคู่วิามืเสํีย์หาย์ที่ี�มีืสําเหติ่มืาจากการละเลย์ไมื�ปฏิิบ้ติิติามื 

คู่ําแนะนําในคู่่�มืือเล�มืนี�

 คำำาเต้้อน

ทั�วไป

• อ�านคู่่�มืือการติิดติ้�งอย์�างละเอีย์ดก�อนที่ําการติิดติ้�งเคู่รื�องปร้บอากาศ	และปฏิิบ้ติิ
ติามืคู่ําแนะนําในการติิดติ้�งเคู่รื�องปร้บอากาศ

• การติิดติ้�งเคู่รื�องปร้บอากาศ	คู่วิรติิดติ้�งโดย์ผู้่้ติิดติ้�งที่ี�มีืคู่วิามืชํานาญ	 
หรือช�างบริการที่ี�มีืคู่วิามืชํานาญเที่�าน้�น	การติิดติ้�งที่ี�ไมื�ถ่กติ้องอาจสํ�งผู้ลให้เกิด 

นํ�าร้�วิซึ่่มื	ไฟฟ้าด่ดหรืออ้คู่คีู่ภ้ย์ได้

• ห้ามืใช้สํารที่ําคู่วิามืเย์็นใดๆ	ที่ี�แติกติ�างไปจากที่ี�ระบ่ไวิ้ให้สํําหร้บการเติิมื	 
หรือการเปลี�ย์น	มืิฉะน้�น	อาจมืีแรงด้นสํ่งผิู้ดปกติิเกิดข่�นในวิงจรการที่ําคู่วิามืเย์็น 

ซึ่่�งอาจที่ําให้ผู้ลิติภ้ณิฑ์์นี�ที่ํางานผิู้ดปกติิหรือเกิดการระเบิด	หรืออาจที่ําให้ที่�านได้ร้บ

บาดเจ็บได้

• ก�อนเปิดหน้ากากจ�าย์ลมืของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในหรือแผู้งคู่วิบคู่่มืไฟฟ้าของติ้วิเคู่รื�อง
ภาย์นอก	ติ้องโย์กสํวิิติช์ของเคู่รื�องติ้ดกระแสํไฟฟ้าไปที่ี�ติําแหน�ง	OFF	มืิฉะน้�น 

อาจเกิดไฟฟ้าล้ดวิงจรก้บชิ�นสํ�วินภาย์ในผู้�านหน้าสํ้มืผู้้สํได้	ผู้่้ติิดติ้�งที่ี�มืีคู่วิามื 

ชํานาญ(*1)	หรือช�างบริการที่ี�มืีคู่วิามืชํานาญ(*1)	เที่�าน้�นที่ี�จะเปิดหน้ากากจ�าย์ลมื 

ของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในหรือแผู้งคู่วิบคู่่มืไฟฟ้าของติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกและปฏิบิ้ติิงานที่ี�

ติ้องการได้

• ก�อนทํี่าการติิดติ้�ง	บําร่งร้กษา	ซึ่�อมืแซึ่มื	หรือถอดชิ�นสํ�วิน	ให้ปิดเคู่รื�องติ้ดกระแสํ
ไฟฟ้าก�อน	มืิฉะน้�นอาจถ่กไฟฟ้าช็อติได้

• แขวินป้าย์	“กําล้งที่ํางาน”	ใกล้เคู่รื�องติ้ดกระแสํไฟฟ้าขณิะที่ําการติิดติ้�ง	บําร่งร้กษา	
ซึ่�อมืแซึ่มื	หรือถอดชิ�นสํ�วิน	มืีอ้นติราย์จากไฟฟ้าช็อติ	หากเคู่รื�องติ้ดกระแสํไฟฟ้า

เปิดอย์่�

• คู่วิรให้ผู้่้ติิดติ้�งที่ี�มืีคู่วิามืชํานาญ(*1)	หรือช�างบริการที่ี�มืีคู่วิามืชํานาญ(*1)	 
เป็นผู้่้ดําเนินงานบนทีี่�ที่ี�มีืคู่วิามืสํ่งติ้�งแติ�	50	cm	ข่�นไปโดย์ใช้บ้นได	หรือดําเนินการ

ถอดติะแกรงลมืเข้าของติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

■ สัญลืักษณ์์คำำาเต้้อนข้องต้ัวเคำร้�องปรับื้อากาศ

สัญลืักษณ์์คำำาเต้้อน คำำาอธิิบื้าย

WARNING

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
Disconnect all remote 
electric power supplies 
before servicing.

คำำาเต้้อน

อันต้รายจำากไฟฟ้าช้็อต้

ปลดการเชื�อมืติ�อจากแหล�งจ�าย์กําล้งไฟที่้�งหมืดก�อนการบําร่งร้กษา

WARNING

Moving parts.
Do not operate unit with grille 
removed.
Stop the unit before the servicing.

คำำาเต้้อน

ชิ�นสํ�วินทีี่�เคู่ลื�อนไหวิได้

ห้ามืใช้งานเคู่รื�องปร้บอากาศหากไมื�ได้ปิดติะแกรงช�องลมื

ให้ปิดเคู่รื�องก�อนการบําร่งร้กษา

CAUTION

High temperature parts.
You might get burned 
when removing this panel.

ข้้อคำวรระวัง

สํ�วินที่ี�มืีอ่ณิหภ่มืิสํง่

ที่�านอาจร่้สํก่ร้อนมืากเมืื�อเคู่ลื�อนย์้าย์ชิ�นสํ�วินด้งกล�าวิ

CAUTION

Do not touch the aluminum
fins of the unit and ionizer PIN 
of Air purifier.
Doing so may result in injury. 

ข้้อคำวรระวัง

ห้ามืสํ้มืผู้้สํที่ี�คู่รีบอะล่มืิเนีย์มืของเคู่รื�องปร้บอากาศ	และเข็มืปล�อย์ประจ่

ของชด่อป่กรณิ์ฟอกอากาศ	การที่ําเช�นน้�นอาจได้ร้บบาดเจ็บ

CAUTION

BURST HAZARD
Open the service valves before 
the operation, otherwise there 
might be the burst.

ข้้อคำวรระวัง

อันต้รายจำากการระเบื้ิด

ให้เปิดวิาล์วิบริการก�อนเปิดใช้งานเคู่รื�อง	 

มืิฉะน้�น	อาจเกิดการระเบิดข่�นได้
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• สํวิมืถง่มืือป้องก้นและเสํื�อผู้้าที่ี�ปลอดภ้ย์สํําหร้บการที่ํางานขณิะที่ําการติิดติ้�ง	
ซึ่�อมืแซึ่มื	หรือถอดชิ�นสํ�วิน

• ห้ามืแติะติ้องคู่รีบอะล่มืิเนีย์มื	คู่่ณิอาจได้ร้บอ้นติราย์	หากแติะติ้องชิ�นสํ�วินด้งกล�าวิ	
หากจําเป็นจะติ้องสํ้มืผู้้สํคู่รีบอะล่มืิเนีย์มื	คู่วิรสํวิมืถง่มืือป้องก้นและเสํื�อผู้้าที่ี�ปลอด

ภ้ย์สํําหรบ้การที่ํางานก�อนแล้วิจ่งลงมืือปฏิิบ้ติิงาน

• อย์�าปีนเคู่รื�องหรือวิางวิ้ติถใ่ดๆ	ไวิ้บนติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก	อาจติกลงมืา	หรือวิ้ติถ่ด้ง
กล�าวิอาจติกลงมืาจากติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก	ที่ําให้เกิดการบาดเจ็บได้

• เมืื�อปฏิิบ้ติิงานบนที่ี�สํ่ง	ให้ใช้บ้นไดที่ี�สํอดคู่ล้องก้บมืาติรฐาน	ISO	14122	 
และปฏิบิ้ติิติามืคู่ําแนะนําในการใช้บ้นได	รวิมืที่้�งสํวิมืหมืวิกนิรภ้ย์เมืื�อปฏิิบต้ิิงาน

• ก�อนการที่ําคู่วิามืสํะอาดแผู้�นกรองอากาศหรือชิ�นสํ�วินอื�นๆ	ของติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก	
คู่วิรปิดเคู่รื�องติด้กระแสํไฟฟ้า	และแขวินป้าย์	“กําล้งทํี่างาน”	ใกล้เคู่รื�องติ้ด

กระแสํไฟฟ้าก�อนลงมืือปฏิิบ้ติิงาน

• ก�อนการปฏิิบ้ติิงานบนที่ี�สํ่ง	คู่วิรติ้�งป้าย์เตืิอนเพื�อไมื�ให้มืีผู้่้ใดเดินเข้ามืาใกล้บริเวิณิ
น้�น	อ่ปกรณิ์หรือวิ้ติถ่อื�นๆ	อาจหล�นใสํ�และที่ําให้คู่นที่ี�เดินอย์่�ด้านล�างได้ร้บบาดเจ็บ	

ในขณิะปฏิิบต้ิิงาน	คู่วิรสํวิมืหมืวิกนิรภ้ย์เพื�อป้องก้นวิ้ติถ่ติกใสํ�

• สํารที่ําคู่วิามืเย็์นที่ี�ใช้ในเคู่รื�องปร้บอากาศ	คู่ือ	R410A
• เคู่รื�องปรบ้อากาศติ้องเคู่ลื�อนย์้าย์ในสํภาพสํมืบร่ณิ์	 
หากสํ�วินใดสํ�วินหน่�งของผู้ลิติภ้ณิฑ์์เสํีย์หาย์	โปรดติิดติ�อผู้่้แที่นจําหน�าย์

• เมืื�อติ้องเคู่ลื�อนย้์าย์เคู่รื�องปร้บอากาศด้วิย์มืือ	ติ้องใช้คู่นอย์�างน้อย์สํองคู่น
• อย์�าเคู่ลื�อนย้์าย์หรือซึ่�อมืเคู่รื�องใดๆ	ด้วิย์ตินเอง	เนื�องจากมืีไฟฟ้าแรงสํ่ง 
ภาย์ในเคู่รื�อง	ที่�านอาจถ่กไฟฟ้าด่ดขณิะถอดฝึาคู่รอบและติ้วิเคู่รื�องหล้ก

• อ่ปกรณิ์นี�จะต้ิองใช้โดย์ผู้่้เชี�ย์วิชาญหรือผู้่้ได้ร้บการอบรมืก้บที่างร้านคู่้าแล้วิ	 
ท้ี่�งในอ่ติสําหกรรมื	หรือเพื�อการพาณิิชย์์โดย์ผู้่้ใช้ที่้�วิไป

• ห้ามืเพิ�มือป่กรณ์ิใดๆ	ที่ี�โรงงานไมื�ได้แนะนําไวิ้

การเลื้อกสถานท่�เพื่้�อทำาการต้ิดต้ั�ง

• หากติิดติ้�งเคู่รื�องปร้บอากาศในห้องขนาดเล็ก	ปฏิิบ้ติิติามืมืาติรการที่ี�เหมืาะสํมื 
เพื�อให้แน�ใจวิ�าคู่วิามืเข้มืข้นของสํารที่ําคู่วิามืเย์็นที่ี�ร้�วิไหลภาย์ในห้องจะไมื�เกินระด้บ

ที่ี�เป็นอ้นติราย์

• ห้ามืติิดติ้�งในสํถานที่ี�ที่ี�อาจเสํี�ย์งติ�อการสํ้มืผู้้สํก้บก๊าซึ่ไวิไฟ	หากก๊าซึ่ร้�วิซึ่่มืออกมืา
เป็นจํานวินมืากบริเวิณิติ้วิเคู่รื�อง	อาจก�อให้เกิดเพลิงไหมื้ได้

• หากติ้องการเคู่ลื�อนย์้าย์เคู่รื�องปร้บอากาศ	คู่วิรสํวิมืรองเที่้าที่ี�เสํริมืการป้องก้น
บริเวิณินิ�วิเที่้า

• ในการเคู่ลื�อนย้์าย์เคู่รื�อง	ห้ามืจบ้	ถือ	ที่ี�สําย์ร้ดกล�องผู้ลิติภ้ณิฑ์์	ที่�านอาจบาดเจ็บได้
หากสําย์ขาด

• ติิดติ้�งติ้วิเคู่รื�องภาย์ในให้สํ่งจากพื�นอย์�างน้อย์	2.5	m	มืิเช�นน้�นผู้่้ใช้อาจได้ร้บบาด
เจ็บหรือถ่กไฟฟ้าช็อติ	หากนํานิ�วิหรือวิ้ติถ่อื�นเข้าไปในติ้วิเคู่รื�องภาย์ในขณิะที่ี�เคู่รื�อง

กําล้งที่ํางานอย์่�

• อย์�าวิางอ่ปกรณ์ิที่ี�มีืการเผู้าไหมื้ใดๆ	ไวิ้ในที่ิศที่างที่ี�สํ้มืผู้้สํก้บลมืจากเคู่รื�อง 
ปร้บอากาศโดย์ติรง	มืิฉะน้�นอาจเกิดการเผู้าไหม้ืที่ี�ไมื�สํมืบร่ณิ์

การต้ิดต้ั�ง

• หากติ้องการติิดติ้�งติ้วิเคู่รื�องภาย์ในเป็นแบบแขวิน	คู่วิรใช้โบลติ์	(M10	หรือ	W3/8)	
และน็อติ	(M10	หรือ	W3/8)	ในการติิดติ้�ง

• ติิดติ้�งเคู่รื�องปร้บอากาศให้แน�นหนาบนพื�นที่ี�ที่ี�สํามืารถร้บนํ�าหนก้ได้	หากพื�นที่ี� 
ด้งกล�าวิไมื�สํามืารถร้บนํ�าหนก้ได้เพีย์งพอ	ติ้วิเคู่รื�องอาจร�วิงติกลงมืาที่ําให้ผู้่้ใช ้

บาดเจ็บได้

• ปฏิิบต้ิิติามืคํู่าแนะนําในคู่่�มืือการติิดติ้�งเคู่รื�องปร้บอากาศ	หากไมื�ปฏิิบต้ิิติามื 
คู่ําแนะนําเหล�านี�	ติ้วิเคู่รื�องอาจจะร�วิงติกลงมืาพลิกคู่วิํ�า	หรือเกิดเสํีย์งรบกวิน 

เกิดการสํ้�นสํะเที่ือน	นํ�าร้�วิซึ่่มื	หรือปัญหาอื�นๆ	ได้

• ดําเนินการติิดติ้�งติามืที่ี�ระบ่ไวิ้เพื�อป้องก้นสํภาวิะลมืแรงและแผู้�นดินไหวิ	 
หากเคู่รื�องปร้บอากาศไมื�ได้ร้บการติิดติ้�งอย์�างถ่กติ้อง	ติ้วิเคู่รื�องอาจพลิกคู่วิํ�า 

หรือร�วิงติกลงมืาและก�อให้เกิดอ่บต้ิิเหติ่ได้
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• เมืื�อเชื�อมืติ�อสําย์ไฟ	ซึ่�อมืแซึ่มืชิ�นสํ�วินที่ี�เป็นไฟฟ้า	หรือดําเนินงานด้านอื�นๆ	 
เกี�ย์วิก้บไฟฟ้า	ช�างไฟคู่วิรสํวิมืถ่งมืือเพื�อป้องก้นคู่วิามืร้อน	รองเที่้าและเสํื�อผู้้า 

ที่ี�เป็นฉนวิน	เพื�อป้องก้นไฟฟ้าช็อติ	การไมื�สํวิมืใสํ�อ่ปกรณิ์ป้องก้นอาจก�อให้เกิด 

ไฟฟ้าช็อติได้

• ใช้สําย์ไฟที่ี�มืีคู่่ณิสํมืบต้ิิติรงติามืที่ี�กําหนดไวิ้ในคู่่�มืือการติิดติ้�ง	ข้อบ้งคู่บ้ในที่้องถิ�น	
และข้อกําหนดที่างกฎหมืาย์	การใช้สําย์ไฟที่ี�ไมื�ติรงติามืคู่่ณิสํมืบต้ิิอาจเพิ�มืคู่วิามื

เสํี�ย์งในการเกิดไฟฟ้าช็อติ	ไฟฟ้าร้�วิ	คู่วิ้นไฟและ/หรือเพลิงไหม้ื

• ติ�อสําย์ดิน	(งานสําย์กราวิด์)	การติ�อสําย์ดินที่ี�ไมื�สํมืบร่ณิ์อาจก�อให้เกิดไฟฟ้าช็อติ
• ห้ามืติ�อสําย์ดินก้บที่�อก๊าซึ่	ที่�อนํ�า	และสําย์ล�อฟ้า	หรือสําย์ดินของโที่รศ้พที่์
• หล้งซึ่�อมืแซึ่มืหรือย์้าย์ที่ี�ติิดติ้�ง	คู่วิรติรวิจสํอบให้แน�ใจวิ�าได้เชื�อมืติ�อสําย์ดิน 
อย์�างถ่กติ้องแล้วิ

• ติิดติ้�งเคู่รื�องติ้ดกระแสํไฟฟ้าที่ี�มีืคู่่ณิสํมืบต้ิิติรงติามืที่ี�กําหนดไวิ้ในคู่่�มืือการติิดติ้�ง	 
ข้อบง้คู่้บในที่้องถิ�น	และข้อกําหนดที่างกฎหมืาย์

• ติิดติ้�งเคู่รื�องติ้ดกระแสํไฟฟ้าในที่ี�ที่ี�ผู้่้ติรวิจสํอบสํามืารถเข้าถ่งได้โดย์สํะดวิก
• เมืื�อติิดติ้�งเคู่รื�องติ้ดกระแสํไฟฟ้านอกอาคู่าร	คู่วิรเลือกใช้เคู่รื�องติ้ดกระแสํไฟฟ้า 
ที่ี�ออกแบบมืาเพื�อการใช้งานนอกอาคู่าร

• ไมื�คู่วิรพ�วิงติ�อสําย์ไฟให้ย์าวิข่�นในที่่กกรณิี	ปัญหาด้านการเชื�อมืติ�อในที่ี�ที่ี�มีืการพ�วิง
ติ�อสําย์ไฟอาจเพิ�มืคู่วิามืเสํี�ย์งในการเกิดคู่วิ้นไฟและ/หรือเพลิงไหม้ื

• คู่วิรเดินสําย์ไฟติามืข้อกําหนดที่างกฎหมืาย์และข้อบ้งคู่้บในช่มืชนรวิมืถ่งคู่่�มืือ
การติิดติ้�ง	การไมื�กระที่ําติามือาจสํ�งผู้ลให้เสํีย์ชีวิิติจากการถ่กไฟด่ดหรือเกิดไฟฟ้า

ล้ดวิงจร

การทดสอบื้การทำางาน

• ก�อนเปิดใช้งานเคู่รื�องปร้บอากาศภาย์หล้งการติิดติ้�ง	คู่วิรติรวิจสํอบให้แน�ใจวิ�า 
ฝึาคู่รอบกล�องคู่วิบคู่่มืไฟของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในและแผู้งบริการของติ้วิเคู่รื�อง

ภาย์นอกปิดสํนิที่	และเปิดเคู่รื�องติ้ดกระแสํไฟฟ้าแล้วิ	คู่่ณิอาจโดนไฟฟ้าช็อติได้

หากเปิดเคู่รื�องปร้บอากาศโดย์ไมื�ได้ติรวิจสํอบสํิ�งเหล�านี�เสํีย์ก�อน

• หากสํารที่ําคู่วิามืเย์็นร้�วิซึ่่มืออกมืาขณิะที่ําการติิดติ้�ง	ให้ระบาย์อากาศในห้องที่้นที่ี	
หากสํารที่ําคู่วิามืเย์็นร้�วิซึ่่มืออกมืาสํ้มืผู้้สํก้บไฟ	อาจก�อให้เกิดก๊าซึ่ที่ี�เป็นพิษได้

• ใช้รถย์กในการขนย้์าย์ติ้วิเคู่รื�องปร้บอากาศและใช้เคู่รื�องกวิ้านหรือรอกในการติิดติ้�ง

การต้่อท่อส่งสารทำาคำวามเย็น

• ติิดติ้�งที่�อสํารที่ําคู่วิามืเย์็นระหวิ�างที่ําการติิดติ้�งให้เรีย์บร้อย์ก�อนที่ี�จะเปิด 
เคู่รื�องปรบ้อากาศ	หากคู่อมืเพรสํเซึ่อร์ที่ํางานขณิะทีี่�วิาล์วิย์ง้เปิดอย์่�และไมื�มืีที่�อ

สํารที่ําคู่วิามืเย็์น	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์จะด่ดอากาศเข้าไปและที่ําให้วิงจรการที่ําคู่วิามืเย์็น

มีืแรงด้นเกินซึ่่�งอาจจะสํ�งผู้ลให้เกิดการบาดเจ็บติ�อผู้่้ใช้ได้

• ข้นแฟร์น้ที่ให้แน�นด้วิย์ประแจวิ้ดแรงบิดติามืวิิธิีที่ี�กําหนดไวิ้	หากข้นแฟร์น้ที่ 
แน�นเกินไป	อาจที่ําให้เกิดรอย์ร้าวิที่ี�แฟร์น้ที่	หล้งการใช้งานเป็นระย์ะเวิลานาน	 

ซึ่่�งอาจก�อให้เกิดการร้�วิซึ่่มืของสํารที่ําคู่วิามืเย์็น

• หล้งที่ําการติิดติ้�ง	คู่วิรติรวิจสํอบให้แน�ใจวิ�าสํารที่ําคู่วิามืเย็์นไมื�มืีการร้�วิซึ่่มื	 
หากสํารที่ําคู่วิามืเย์็นร้�วิซึ่่มืออกมืาในห้องและสํ้มืผู้้สํถ่กติ้นเพลิง	เช�น	เติาที่ําอาหาร	

อาจก�อให้เกิดก๊าซึ่ทีี่�เป็นพิษได้

• เมืื�อที่ําการติิดติ้�งหรือเคู่ลื�อนย์้าย์เคู่รื�องปร้บอากาศ	ให้ปฏิบิ้ติิติามืคู่ําแนะนําในคู่่�มืือ
การติิดติ้�งและไล�อากาศที่้�งหมืด	เพื�อจะได้ไมื�มืีก๊าซึ่อื�นผู้สํมือย์่�ในวิงจรการที่ําคู่วิามื

เย์็นนอกเหนือจากสํารที่ําคู่วิามืเย์็น	เคู่รื�องปร้บอากาศอาจที่ํางานผู้ิดปกติิหากไมื�มืี

การไล�อากาศท้ี่�งหมืดเสํีย์ก�อน

• คู่วิรใช้ก๊าซึ่ไนโติรเจนเพื�อที่ดสํอบการผู้น่กแน�นไมื�ให้อากาศเข้า
• คู่วิรเชื�อมืติ�อที่�อเติิมืสํารที่ําคู่วิามืเย์็นติามืวิธิิีการด้งกล�าวิเพื�อไมื�ให้ที่�อหล่ดออก 
จากก้น

การเดินสายไฟ

• การดําเนินการเกี�ย์วิกบ้ไฟฟ้าก้บเคู่รื�องปร้บอากาศติ้องกระที่ําโดย์ผู้่้ติิดติ้�งที่ี� 
มีืคู่วิามืชํานาญ(*1)	หรือช�างบริการที่ี�มืีคู่วิามืชํานาญ(*1)	เที่�าน้�น	ผู้่้ที่ี�ไมื�มืีคู่วิามื 

ชํานาญไมื�สํามืารถดําเนินการเองได้เพราะการดําเนินการที่ี�ไมื�เหมืาะสํมือาจก�อให้

เกิดไฟฟ้าด่ดและ/หรือไฟฟ้าร้�วิได้
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• หากเกิดปัญหาใดๆ	ก้บเคู่รื�องปร้บอากาศ	(เช�น	ข้อคู่วิามืผู้ิดพลาดปรากฏิบนหน้าจอ	
กลิ�นไหมื้	เสํีย์งผู้ิดปกติ	ิเคู่รื�องปร้บอากาศไมื�สํามืารถที่ําคู่วิามืเย์็นหรือที่ําให้อากาศ

อ่�นข่�น	หรือมืีนํ�าร้�วิซึ่่มืออกมืา)	อย์�าแติะติ้องเคู่รื�องปร้บอากาศ	แติ�ให้ปิดเคู่รื�องติ้ด

กระแสํไฟฟ้า	แล้วิติิดติ�อช�างบริการที่ี�มืีคู่วิามืชํานาญ	ติรวิจสํอบให้แน�ใจวิ�าจะ 

ไมื�มืีใคู่รเปิดเคู่รื�องปร้บอากาศจนกระที่้�งช�างบริการที่ี�มืีคู่วิามืชํานาญมืาถง่	 

(โดย์การติิดป้าย์	“ชําร่ด”	ใกล้ๆ	กบ้เคู่รื�องติ้ดกระแสํไฟฟ้า	เป็นติ้น)	หากย์้งใช้

เคู่รื�องปรบ้อากาศในขณิะที่ี�มืีคู่วิามืผู้ิดปกติิอาจที่ําให้กลไกการที่ํางานเกิดปัญหา 

และเพิ�มืคู่วิามืเสํี�ย์งหรือสํ�งผู้ลให้เกิดไฟฟ้าช็อติหรือปัญหาอื�นๆ	ได้

• หล้งจากเสํร็จงานแล้วิ	ให้ใช้ช่ดอป่กรณ์ิที่ดสํอบฉนวิน	(แรงด้นไฟฟ้า	500V)	 
ติรวิจสํอบวิ�าคู่วิามืติ้านที่านระหวิ�างสํ�วินที่ี�มืีประจ่ก้บสํ�วินโลหะที่ี�ไมื�มืีประจ่	(สํ�วินดิน)	 

อย์่�ทีี่�	1MΩ	หรือมืากกวิ�าหรือไมื�	หากคู่�าคู่วิามืติ้านที่านติํ�า	อาจทํี่าให้เกิดการร้�วิไหล 
หรือเกิดไฟฟ้าช็อติได้

• เมืื�อติิดติ้�งเสํร็จสํมืบ่รณ์ิแล้วิ	คู่วิรติรวิจหาการร้�วิไหลของสํารทํี่าคู่วิามืเย็์นและติรวิจ
สํอบคู่วิามืติ้านที่านของฉนวินและการระบาย์นํ�า	จากน้�นที่ําการที่ดสํอบการที่ํางาน	

เพื�อติรวิจสํอบวิ�าเคู่รื�องปร้บอากาศที่ํางานได้อย์�างถก่ติ้อง

คำำาอธิิบื้ายสำาหรับื้ผูู้้ใช้้

• เมืื�อติิดติ้�งเสํร็จสํมืบ่รณ์ิแล้วิ	ให้แจ้งผู้่้ใช้วิ�าเคู่รื�องติ้ดกระแสํไฟฟ้าติิดติ้�งอย์่�ที่ี�ใด	 
หากผู้่้ใช้ไมื�ที่ราบวิ�าเคู่รื�องติ้ดกระแสํไฟฟ้าอย่์�ที่ี�ใด	ผู้่้ใช้จะไมื�สํามืารถปิดเคู่รื�อง 

ติด้กระแสํไฟฟ้าได้เมืื�อมืีปัญหาใดๆ	เกิดข่�นก้บเคู่รื�องปร้บอากาศ

• หากช�องพ้ดลมืเสํีย์หาย์	อย์�าเข้าใกล้ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก	ให้โย์กสํวิิติช์ของเคู่รื�องติ้ด
ไฟฟ้าไปทีี่�ติําแหน�ง	OFF	แล้วิติิดติ�อให้ช�างบริการที่ี�มืีคู่วิามืชํานาญมืาซึ่�อมื	อย์�าโย์ก

สํวิิติช์ของเคู่รื�องติด้ไฟฟ้าไปที่ี�ติําแหน�ง	ON	จนกวิ�าจะซึ่�อมืเรีย์บร้อย์แล้วิ

• ภาย์หล้งการติิดติ้�ง	คู่วิรอธิิบาย์ให้ลก่คู่้าที่ราบถ่งวิิธิีการใช้งาน	รวิมืที่้�งการบําร่ง
รก้ษาเคู่รื�องติามืคู่่�มืือผู้่้ใช้งาน

การย้ายท่�ต้ิดต้ั�ง

• คู่วิรให้ผู้่้ติิดติ้�งที่ี�มีืคู่วิามืชํานาญ(*1)	หรือช�างบริการที่ี�มีืคู่วิามืชํานาญ(*1)	เที่�าน้�น 
เป็นผู้่้ดําเนินการย์้าย์ที่ี�ติิดติ้�งเคู่รื�องปร้บอากาศเที่�าน้�น	หากให้ผู้่้ที่ี�ไมื�มีืคู่วิามืชํานาญ

เป็นผู้่้ดําเนินการอาจเกิดเพลิงไหมื้	ไฟฟ้าช็อติ	ได้ร้บบาดเจ็บ	เกิดการร้�วิไหลของนํ�า	

เสํีย์งรบกวิน	และ/หรือการสํ้�นสํะเที่ือนได้

• เมืื�อกระที่ําการปั�มืดาวิน์	ให้ปิดคู่อมืเพรสํเซึ่อร์ก�อนทีี่�จะถอดที่�อสํารที่ําคู่วิามืเย์็น 
การถอดที่�อสํารที่ําคู่วิามืเย์็นขณิะที่ี�เปิดวิาล์วิที่ิ�งไวิ้และคู่อมืเพรสํเซึ่อร์ย์้งที่ํางาน

อย่์�จะที่ําให้อากาศและก๊าซึ่อื�นถ่กด่ดเข้าไป	เป็นการเพิ�มืแรงด้นภาย์ในวิงจรการที่ํา

คู่วิามืเย์็นให้สํ่งข่�น	และอาจก�อให้เกิดการแติกออก	ที่ําให้ได้ร้บบาดเจ็บ	และเกิด

ปัญหาอื�นๆ	ติามืมืาได้
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 ข้้อคำวรระวัง

การต้ิดต้ั�งเคำร้�องปรับื้อากาศท่�ใช้้สารทำาคำวามเย็นช้นิดใหม่

• เคำร้�องปรับื้อากาศเคำร้�องน่�ใช้้สารทำาคำวามเย็นแบื้บื้ HFC (R410A) ซึ่่�งไม ่

ทำาลืายช้ั�นโอโซึ่น

• คู่่ณิล้กษณิะของสํารที่ําคู่วิามืเย็์นร่�น	R410A	คู่ือ	จะด่ดซึ่่มืนํ�าได้ง�าย์	จบ้ติ้วิก้บ 
เมืมืเบรนหรือนํ�ามื้นได้ง�าย์	และแรงด้นจะสํ่งกวิ�าสํารที่ําคู่วิามืเย์็นร่�น	R22	ถ่ง 

1.6	เที่�า	สํารที่ําคู่วิามืเย็์นร่�นใหมื�นี�ย์้งมืาพร้อมืก้บการเปลี�ย์นแปลงของนํ�ามื้น 

ทํี่าคู่วิามืเย์็น	ด้งน้�นจ่งไมื�คู่วิรให้นํ�า	ฝึ่�นผู้ง	สํารที่ําคู่วิามืเย์็นร่�นเก�า	หรือนํ�ามื้น 

ทํี่าคู่วิามืเย์็นเข้าไปในวิงจรการที่ําคู่วิามืเย์็นในระหวิ�างการติิดติ้�ง

• เพื�อป้องก้นไมื�ให้บรรจ่สํารที่ําคู่วิามืเย์็นและนํ�ามื้นที่ําคู่วิามืเย์็นผู้ิดชนิด	ขนาดของ
สํ�วินเชื�อมืติ�อของช�องถ�าย์เที่ประจ่ของติ้วิเคู่รื�องกบ้อ่ปกรณิ์การติิดติ้�งจ่งเปลี�ย์นไป

จากเดิมืที่ี�เคู่ย์ใช้ก้บสํารที่ําคู่วิามืเย์็นร่�นเก�าด้วิย์

• ดง้น้�น	เคู่รื�องมืือที่ี�ใช้สํําหร้บสํารที่ําคู่วิามืเย์็นร่�นใหมื�	(R410A)	จ่งที่ํามืาให้ใช้โดย์
เฉพาะ

• สํําหร้บที่�อเชื�อมื	ให้ใช้ที่�อใหมื�ที่ี�สํะอาดซึ่่�งออกแบบมืาสํําหร้บ	R410A	และโปรด
ติรวิจสํอบให้แน�ใจวิ�าไมื�มืีนํ�าหรือฝึ่�นผู้งเข้าไปได้

ถอดปลืั�กอุปกรณ์์จำากแหลื่งจำ่ายไฟหลืัก

• อ่ปกรณิ์นี�ติ้องติ�อก้บแหล�งจ�าย์ไฟหล้กด้วิย์สํวิติิช์ซึ่่�งมืีระย์ะห�างหน้าสํ้มืผู้้สํข้�วิติ�อ
อย์�างน้อย์	3	mm

สายไฟข้องแหลื่งจำ่ายไฟข้องเคำร้�องปรับื้อากาศน่�ต้้องใช้้ฟิวส์ในการต้ิดต้ั�ง 

(ใช้้ได้ทุกช้นิด)

(*1)	โปรดด่	“คู่ําจําก้ดคู่วิามืของผู้่้ติิดติ้�งทีี่�มืีคู่วิามืชํานาญหรือช�างบริการที่ี�มืี 

คู่วิามืชํานาญ”

2 ช้ิ�นส่วนอุปกรณ์์เสริม

■ ช้ิ�นส่วนอุปกรณ์์เสริม

ช้้�อช้ิ�นส่วน จำำานวน รูปร่าง การใช้้งาน

คู่่�มืือการติิดต้ิ�ง 1 คู่่�มืือเล�มืนี� (คู่วิรติรวิจสํอบให้แน�ใจวิ�าล่กคู่้าได้ร้บคู่่�มืือนี�)

ที่�อฉนวินก้นคู่วิามืร้อน 2 สํําหร้บการติิดติ้�งฉนวินก้นคู่วิามืร้อนของสํ�วินที่�อติ�อเชื�อมื

แผู้�นช�วิย์การติิดติ้�ง 1 – สํําหร้บการติรวิจย์ืนย์้นติําแหน�งของช�องเพดานและติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

เกจวิด้งานติิดติ้�ง – – สํําหร้บการกําหนดติําแหน�งเพดาน

แหวินรอง 4 สํําหร้บการแขวินติ้วิเคู่รื�อง

แหวินรองเย์ื�องศ่นย์์ 4 สํําหร้บการแขวินติ้วิเคู่รื�อง

สําย์ร้ดที่�อ 1 สํําหร้บการติ�อที่�อระบาย์นํ�า

ที่�ออ�อน 1 สํําหร้บการปร้บติ้�งติําแหน�งก่�งกลางของที่�อระบาย์

ฉนวินก้นคู่วิามืร้อน 1 สํําหร้บการห่้มืฉนวินก้นคู่วิามืร้อนของสํ�วินติ�อเชื�อมืของที่�อระบาย์นํ�า

■ ช้ิ�นส่วนท่�แยกจำำาหน่าย

• แผู้งหน้ากากและรีโมืที่คู่อนโที่รลน้�นจะแย์กจําหน�าย์	ในการติิดติ้�งผู้ลิติภ้ณิฑ์์เหล�านี�	โปรดปฏิิบ้ติิติามืคู่่�มืือการติิดติ้�ง 
ที่ี�มืาพร้อมืก้บอ่ปกรณิ์

• รีโมืที่คู่อนโที่รลแบบไร้สําย์ถ่กออกแบบมืาให้ติิดติ้�งโดย์ติิดช่ดร้บสํญ้ญาณิไร้สําย์	(แย์กจําหน�าย์)	เข้าก้บแผู้งหน้ากากมืาติรฐาน	 
(ช่ดร้บสํ้ญญาณิไร้สําย์	ประกอบด้วิย์	รีโมืที่คู่อนโที่รลไร้สําย์และฝึาคู่รอบมื่มืปร้บระด้บพร้อมืด้วิย์สํ�วินร้บสํ้ญญาณิ)
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3 การเลื้อกสถานท่�ต้ิดต้ั�ง

 คำำาเต้้อน

• คำวรติ้ดต้ั�งเคำร้�องปรับื้อากาศในบื้ริเวณ์ท่�ทนทานต้่อการรับื้นำ�าหนักข้องต้ัวเคำร้�อง

ติ้วิเคู่รื�องอาจร�วิงติกลงมืาที่ําให้ได้ร้บบาดเจ็บ	หากพื�นผู้ิวิไมื�มืีคู่วิามืแข็งแรงพอ

• คำวรติ้ดต้ั�งเคำร้�องปรับื้อากาศท่�คำวามสูงมากกว่า 2.5 m จำากพื่้�น

การย์ื�นมืือหรือสํิ�งใดเข้าไปในติ้วิเคู่รื�องโดย์ติรงขณิะทีี่�เคู่รื�องปร้บอากาศกําล้งที่ํางานอย์่�เป็นอ้นติราย์	เพราะคู่่ณิอาจสํ้มืผู้้สํ 

โดนใบพ้ดที่ี�กําล้งหมื่นหรือกระแสํไฟฟ้าที่ี�กําล้งที่ํางานอย่์�

 ข้้อคำวรระวัง

ห้ามต้ิดต้ั�งเคำร้�องปรับื้อากาศในบื้ริเวณ์ท่�เส่�ยงต้่อการสัมผัู้สกับื้ก๊าซึ่ไวไฟ

หากมืีก๊าซึ่ไวิไฟร้�วิไหลบริเวิณิที่ี�ติ้�งติ้วิเคู่รื�องอาจก�อให้เกิดเพลิงไหม้ืได้

คำวรต้ิดต้ั�งเคำร้�องปรับื้อากาศในบื้ริเวณ์ท่�ม่สภาพื่ดังต้่อไปน่� ทั�งน่�ข้่�นอยู่กับื้การอนุมัต้ิจำากลืูกคำ้า

• บริเวิณิทีี่�ติ้วิเคู่รื�องสํามืารถติิดติ้�งในแนวินอนได้
• บริเวิณิทีี่�มืีพื�นที่ี�เอื�ออํานวิย์ติ�อการซึ่�อมืบําร่ง	เพื�อให้สํามืารถที่ําการบําร่งร้กษาและติรวิจสํอบได้อย์�างปลอดภ้ย์
• บริเวิณิทีี่�จะไมื�เกิดปัญหาจากนํ�าที่ิ�ง

หลืก่เลื่�ยงการต้ิดต้ั�งในบื้ริเวณ์ต้่อไปน่�

• บริเวิณิทีี่�มืีปริมืาณิเกลือในมืวิลอากาศสํ่ง	(พื�นที่ี�ชาย์ที่ะเล)	หรือที่ี�ที่ี�มืีก๊าซึ่ซึ่ล้ไฟด์อย์่�เป็นจํานวินมืาก	(บ�อนํ�าพ่ร้อน) 
(จําเป็นอย์�างย์ิ�งที่ี�ต้ิองมืีมืาติรการป้องก้นเป็นพิเศษ	หากติิดต้ิ�งติ้วิเคู่รื�องในบริเวิณิด้งกล�าวิ)

• ห้องคู่ร้วิในร้านอาหารทีี่�มืีการใช้นํ�ามื้นจํานวินมืากหรือบริเวิณิใกล้ก้บเคู่รื�องจ้กรกลในโรงงานอ่ติสําหกรรมื	(นํ�ามื้นที่ี�ติิดอย์่�ที่ี�ติ้วิ
แลกเปลี�ย์นคู่วิามืร้อนและชิ�นสํ�วินที่ี�เป็นย์าง	(พ้ดลมืเที่อร์โบ)	ในติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน	อาจที่ําให้ประสิํที่ธิิภาพการที่ํางานลดลง	 

เกิดหมือกคู่วิน้หรือหย์ดนํ�า	หรือที่ําให้ชิ�นสํ�วินที่ี�เป็นย์างผู้ิดร่ปหรือเสํีย์หาย์)

• บริเวิณิทีี่�มืีเหล็กหรือผู้งโลหะติ�างๆ	หากมืีเหล็กหรือผู้งโลหะติิดอย์่�หรือสํะสํมืภาย์ในเคู่รื�องปร้บอากาศ	อาจก�อให้เกิดเพลิงไหมื้
ข่�นเองได้

• บริเวิณิทีี่�ใกล้เคู่ีย์งสํารละลาย์อินที่รีย์์
• บริเวิณิทีี่�ที่ิศที่างลมืที่ี�เป�าออกมืาจะพ้ดติรงไปย์ง้หน้าติ�างของบ้านข้างเคู่ีย์ง	(ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก)
• บริเวิณิทีี่�ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกสํ�งเสํีย์งดง้รบกวินได้ง�าย์ 
(เมืื�อติิดติ้�งติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกในสํ�วินที่ี�ติิดก้บบ้านข้างเคู่ีย์ง	คู่วิรคู่ําน่งถง่ระด้บคู่วิามืด้งของเสีํย์งด้วิย์)

• บริเวิณิทีี่�มืีการระบาย์อากาศไมื�ดี	(ก�อนวิางที่�ออากาศ	ให้ติรวิจวิ้ดคู่�าปริมืาณิอากาศ	แรงด้นคู่งที่ี�	และแรงเสํีย์ดที่านของที่�อก�อน
วิ�าเหมืาะสํมืหรือไมื�)

• ห้ามืใช้เคู่รื�องปร้บอากาศเพื�อจ่ดประสํงคู่์อื�นๆ	เช�น	การถนอมือาหาร	ใช้เป็นเคู่รื�องมืือวิ้ดคู่วิามืแมื�นย์ํา	หรือวิ้ติถ่ที่างศิลปะ	 
หรือใช้เป็นทีี่�เพาะพ้นธิ่์พืชและสํ้ติว์ิ	(อาจที่ําให้ชิ�นสํ�วินภาย์ในเสํื�อมืคู่่ณิภาพลงได้)

• บริเวิณิทีี่�ติิดติ้�งเคู่รื�องใช้ไฟฟ้าคู่ลื�นคู่วิามืถี�สํ่งและหลอดไฟเรืองแสํงแบบอินเวิอร์เติอร์	 
(รวิมืถง่อ่ปกรณิ์อินเวิอร์เติอร์	เคู่รื�องกําเนิดไฟฟ้าเชิงพาณิิชย์	์เคู่รื�องมืือแพที่ย์์	และอ่ปกรณิ์การสํื�อสําร) 

(เพราะอาจที่ําให้เคู่รื�องปร้บอากาศและระบบคู่วิบคู่่มืที่ํางานผู้ิดปกติิ	หรือเกิดปัญหาจากเสีํย์งรบกวินของอ่ปกรณิ์	/	เคู่รื�องใช้

เหล�านี�)

• เมืื�อใช้รีโมืที่คู่อนโที่รลไร้สําย์ในห้องที่ี�ติิดหลอดไฟเรืองแสํงแบบอินเวิอร์เติอร์หรือบริเวิณิที่ี�ร้บแสํงอาที่ิติย์์โดย์ติรง	อาจที่ําให้
การร้บสํ้ญญาณิจากรีโมืที่คู่อนโที่รลคู่ลาดเคู่ลื�อนได้

• บริเวิณิใกล้หน้าติ�างหรือประติท่ี่ี�คู่วิามืชื�นจากภาย์นอกเข้ามืาได้	(อาจที่ําให้มืีนํ�าหย์ด)
• บริเวิณิทีี่�ใช้สํเปรย์์แบบเฉพาะบ�อย์ๆ

■ พื่้�นท่�ต้ิดต้ั�ง (หน่วย: mm)

เต้ร่ยมพื่้�นท่�สำาหรับื้การติ้ดต้ั�งแลืะการซึ่่อมบื้ำารุงต้ามท่�กำาหนดไว้ในภาพื่
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■ การเล้ือกสถานท่�ต้ิดต้ั�ง

ในกรณีิที่ี�ติ้วิเคู่รื�องภาย์ในที่ํางานอย์�างติ�อเนื�องภาย์ใติ้สํภาวิะที่ี�มืีคู่วิามืชื�นสํ่ง	อาจมืีการก�อติ้วิของนํ�าและหย์ดนํ�า 

ด้งที่ี�อธิิบาย์ด้านล�าง

สํภาวิะที่ี�มืีคู่วิามืชื�นสํ่ง	(อ่ณิหภ่มืิของจ่ดนํ�าคู่้าง	:	23°C	หรือสํ่งกวิ�า)	อาจก�อให้เกิดนํ�าคู่้างบนเพดานได้

1.	ติิดติ้�งติ้วิเคู่รื�องภาย์ในเพดานที่ี�มืีหล้งคู่าฉนวิน

2.	ติิดติ้�งติ้วิเคู่รื�องให้เข้าที่ี�โดย์ใช้ด้านในของเพดานเป็นที่างนําเข้าอากาศบริสํ่ที่ธิิ�

3.	ติิดติ้�งติ้วิเคู่รื�องในห้องคู่ร้วิ

�	คำำาแนะนำา

หากจะติิดติ้�งเคู่รื�องในบริเวิณิด้งกล�าวิ	ให้วิางวิ้ติถ่ที่ี�เป็นฉนวิน	(ใย์แก้วิ	และอื�นๆ)	เพิ�มืบนติ้วิเคู่รื�องภาย์ในที่่กติําแหน�งที่ี�สํ้มืผู้้สํก้บ

สํภาวิะที่ี�มืีคู่วิามืชื�นสํ่ง

ข้้อกำาหนด

เม้�อคำวามช้้�นภายในเพื่ดานเริ�มสูงกว่า 80% ให้ต้ิดต้ัวฉนวนกันคำวามร้อนท่�พ้ื่�นผู้ิวด้านข้้าง (ด้านบื้นสุด) ข้องต้ัวเคำร้�อง

ภายใน (ใช้้ฉนวนกันคำวามร้อนหนา 10 mm หรอ้หนากว่า)
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4 การต้ิดต้ั�ง

 ข้้อคำวรระวัง

โปรดปฏิิบ้ติิติามืกฎติ�อไปนี�อย์�างเคู่ร�งคู่ร้ดเพื�อป้องก้นคู่วิามืเสํีย์หาย์ที่ี�จะเกิดกบ้ติ้วิเคู่รื�องภาย์ในและเพื�อป้องก้นผู้่้ใช้จาก 

การได้ร้บบาดเจ็บ

• ห้ามืวิางของแข็งบนติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน	(แมื้ติ้วิเคู่รื�องจะย์้งอย่์�ในกล�องก็ติามื)
• หากเป็นไปได้	ให้ย์กติ้วิเคู่รื�องภาย์ในท้ี่�งที่ี�ย์้งบรรจ่อย่์�ในกล�อง	หากติ้องย์กติ้วิเคู่รื�องภาย์ในที่ี�ไมื�ได้บรรจ่ในกล�อง	ให้ห�อห่้มื 
ด้วิย์ผู้้าก้นกระแที่กเพื�อไมื�ให้ติ้วิเคู่รื�องเสํีย์หาย์

• หากติ้องการเคู่ลื�อนย์้าย์ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน	ให้จ้บที่ี�ติะขอโลหะ	(4	ติําแหน�ง)	เที่�าน้�น	ห้ามืใช้แรงกดบนชิ�นสํ�วินติ�างๆ	 
(ที่�อสํารที่ําคู่วิามืเย์็น	ถาดร้บนํ�าที่ิ�ง	ชิ�นสํ�วินที่ี�เป็นโฟมื	หรือชิ�นสํ�วินที่ี�เป็นย์าง	เป็นติ้น)

• ใช้คู่น	อย์�างน้อย์	2	คู่นเพื�อย์กกล�อง	และห้ามืใช้สําย์รด้พลาสํติิกร้ดติําแหน�งอื�นนอกเหนือจากที่ี�ระบ่ไวิ้
• เพื�อที่ี�จะที่ําการติิดติ้�งวิ้สํด่ลดแรงสํ้�นสํะเทืี่อนเข้าก้บสํล้กสํําหร้บแขวิน	คู่วิรติรวิจสํอบให้แน�ใจวิ�าจะไมื�เพิ�มืคู่วิามืสํ้�น 
ให้ก้บติ้วิเคู่รื�อง

■ ข้นาดภายนอก (หน่วย: mm)

	1220	ขนาดภาย์นอกของแผู้งหน้ากาก

	1190	ขนาดของช�องเพดาน	

1080	ช�องสํําหร้บแขวินสํล้ก	

ติ่้คู่วิบคู่่มืไฟฟ้า

ช�องร้อย์สําย์ไฟ
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ช�องการเชื�อมืติ�อ 

ที่�อสํารที่ําคู่วิามืเย์็น 

(ก๊าซึ่	Ø9.52)

ช�องการเชื�อมืติ�อ 

ที่�อสํารที่ําคู่วิามืเย์็น

(ของเหลวิ	Ø6.35)
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ด้านล�างของเพดาน

แผู้งหน้ากาก	(แย์กจําหน�าย์)

สํล้กสํําหรบ้แขวิน	 

M10	หรือ	Ø3/8 
(หาได้ที่้�วิไป) 990	ขนาดภาย์นอกของติ้วิเคู่รื�อง
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ด้านล�างของเพดาน

■ การเปิดช่้องเพื่ดานแลืะการต้ิดต้ั�งสลัืก

สำาหรับื้แข้วน

• ขณิะที่ี�ที่ําการกําหนดติําแหน�งและที่ิศที่างที่ี�จะแขวินติ้วิ
เคู่รื�องภาย์ใน	คู่วิรพิจารณิาเรื�องการวิางที่�อ/การเดินสําย์ไฟ	

หล้งแขวินติ้วิเคู่รื�องด้วิย์

• หล้งกําหนดติําแหน�งทีี่�จะที่ําการติิดติ้�งติ้วิเคู่รื�องภาย์ในได้
แล้วิ	ให้เปิดฝึ้าเพดานและติิดติ้�งสํลก้สํําหร้บแขวิน

• ขนาดของช�องเพดานและติําแหน�งของสํลก้สํําหร้บแขวิน
อย์่�ในแผู้�นช�วิย์การติิดติ้�งที่ี�ให้มืาและวิธิิีการติิดติ้�งที่ี�แนบมืา

• หากใช้ฝึ้าเพดานที่ี�มืีอย่์�เดิมื	ให้วิางที่�อระบาย์นํ�า 
ที่�อสํารที่ําคู่วิามืเย์็น	สําย์เชื�อมืติ�อติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน/ 

ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกและสําย์ไฟของรีโมืที่คู่อนโที่รลไวิ้ใกล้

ติําแหน�งการเชื�อมืติ�อ	ก�อนที่ี�จะที่ําการแขวินติ้วิเคู่รื�อง

ภาย์ใน

หาซึ่ื�อสํล้กสํําหร้บแขวินและน็อติสํําหร้บการติิดติ้�ง 

ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน	(ชิ�นสํ�วินเหล�านี�ไมื�ได้ให้มืาด้วิย์)

สํล้กสํําหร้บแขวิน M10	หรือ	W3/8 4	ชิ�น

น็อติ M10	หรือ	W3/8 12	ชิ�น

�	วิธิ่การใช้้แผู้่นช่้วยการติ้ดต้ั�ง (อุปกรณ์์เสริม)

แผู้�นช�วิย์การติิดติ้�งมืีให้มืาอย่์�ภาย์ในกล�อง

<สำาหรับื้ฝ้้าเพื่ดานท่�ม่อยูเ่ดิม>

ใช้แผู้�นช�วิย์การติิดติ้�งในการกําหนดติําแหน�งช�องเพดานและ

สํล้กสํําหร้บแขวิน

<สำาหรับื้ฝ้้าเพื่ดานใหม่>

ใช้แผู้�นช�วิย์การติิดติ้�งในการกําหนดติําแหน�งช�องเพดานเมืื�อ

แขวินบนฝึ้าเพดาน

• หล้งติิดติ้�งสํล้กสํําหร้บแขวินแล้วิ	ให้ติิดติ้�งติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน
• เกี�ย์วิร่ที่้�งสํี�ในแผู้�นช�วิย์การติิดติ้�งเข้าก้บสํกร่ที่ี�ใช้ย์่ดแผู้ง
หน้ากากของติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

• ขณิะแขวินติ้วิเคู่รื�องบนเพดาน	ให้เปิดฝึ้าเพดานติามืขนาด
รอบนอกของแผู้�นช�วิย์การติิดติ้�ง

สํกร่ที่ี�ใช้ย์ด่แผู้งหน้ากาก

ติ้วิเคู่รื�อง

ภาย์ใน

ร่

แผู้�นช�วิย์การติิดต้ิ�ง	(อ่ปกรณิ์เสํริมื)

�	การดูแลืรักษาฝ้้าเพื่ดาน

ฝึ้าเพดานจะแติกติ�างก้นไปติามืโคู่รงสํร้างติ่ก

ปร่กษาผู้่้ร้บเหมืาหรือผู้่้ร้บเหมืาติกแติ�งภาย์ในสํําหร้บ 

ราย์ละเอีย์ด

หลง้จากนําฝึ้าเพดานออกแล้วิ	คู่วิรคู่ํ�าฝึ้าเพดาน	(โคู่รงสํร้าง)	

และร้กษาระด้บแนวินอนของเพดานที่ี�ติิดติ้�งไวิ้ให้ถ่กติ้อง	 

เพื�อป้องก้นการสํ้�นสํะเที่ือนของฝึ้าเพดาน

1.		ติ้ดแล้วิถอดฝึ้าเพดานออก

2.		เสํริมืคู่วิามืแข็งแรงของฝึ้าเพดานบริเวิณิที่ี�ถ่กติ้ดออก	 

และเพิ�มืโคู่รงสํร้างของฝึ้าเพดานเพื�อย์ด่สํ�วินปลาย์ของ 

ฝึ้าเพดาน

�	การต้ิดต้ั�งสลืักสำาหรับื้แข้วน

ใช้สํล้กสํําหร้บแขวิน	M10	(4	ชิ�น	หาซึ่ื�อได้ที่้�วิไป)

จ้ดให้เข้าก้บโคู่รงสํร้างที่ี�มืี	แล้วิจ้ดติําแหน�งติามืขนาด 

ในมื่มืมืองภาย์นอกของติ้วิเคู่รื�องด้งที่ี�แสํดงด้านล�างนี�

แผู้่นคำอนกร่ต้ใหม่

ติิดติ้�งสํล้กด้วิย์แป้นย์่ดแบบสํอดหรือสํล้กเกลีย์วิสํมือ

(สํล้กเกลีย์วิสํมือ

ที่ี�ใช้แขวินที่�อ)

(แป้นย์่ด 

แบบย์าวิ)

(แป้นย์่ด 

ชนิดเลื�อนได้)

สํล้กเกลีย์วิสํมือ

ย์าง

โคำรงสร้างเหลื็ก

ใช้มื่มืที่ี�มืีอย์่�หรือติิดติ้�งมื่มืเสํริมืใหมื�

สํล้กสํําหร้บแขวิน

สํล้กสํําหร้บแขวิน
มื่มืเสํริมื

แผู้่นคำอนกร่ต้ท่�ม่อยูเ่ดิม

ใช้สํล้กแบบสํมือที่ี�มืีร่	ปล้�กเสํีย์บที่ี�มืีร่	หรือสํล้กทีี่�มืีร่
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�	การต้ิดต้ั�งช้่องเพื่ดานแลืะสลืักสำาหรับื้แข้วน

สํล้กสํําหร้บแขวิน

เกจวิ้ดระด้บ

แป้นย์่ดสํําหร้บแขวิน

• ข้นน็อติ	(M10	หรือ	W3/8	:	ไมื�ได้ให้มืาด้วิย์)	และแหวิน
รอง	Ø34	(ให้มืาด้วิย์)	เข้าก้บสํล้กสํําหร้บแขวินแติ�ละติ้วิ

• สํอดแหวินรองเข้าก้บร�องติ้วิ	T	ที่้�งสํองด้านของแป้นย์ด่
ทีี่�แขวินไวิ้ของติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน	จากน้�นจ่งแขวินติ้วิเคู่รื�อง

ภาย์ใน

• ติรวิจสํอบให้แน�ใจวิ�าติ้วิเคู่รื�องภาย์ในที่้�งสํี�ด้านน้�น 
อย์่�ในระด้บเดีย์วิก้นโดย์ใช้เกจวิ้ดระด้บเป็นติ้วิวิด้ 

(ระด้บ	:	5	mm	หรือน้อย์กวิ�า)

• ถอดเกจการติิดติ้�ง	(อ่ปกรณิ์เสํริมื)	ออกจากแผู้�นช�วิย์ 
การติิดติ้�ง

• ใช้เกจการติิดติ้�ง	ติรวิจสํอบและปร้บระดบ้ติําแหน�งระหวิ�าง
ติ้วิเคู่รื�องภาย์ในก้บช�องเพดาน 

(วิธิิีการใช้เกจการติิดต้ิ�งพิมืพ์อย์่�บนเกจ)

*	 ซึ่ื�อสํล้กสํําหร้บแขวินและน็อติ

แหวินรอง	(อ่ปกรณิ์เสํริมื)

เพื�อป้องก้นไมื�ให้สํล้กติกลงมืา	

(เพื�อคู่วิามืปลอดภ้ย์)	คู่วิรติรวิจ

สํอบให้แน�ใจวิ�าได้ติิดติ้�งสํล้ก 

ใติ้แป้นย์่ดสํําหรบ้แขวินไวิ ้

ติามืที่ี�แสํดงในภาพ

สํล้กแขวิน

(M10	หรือ	W3/8)

น็อติ

(M10	หรือ	W3/8)

แหวินรองเย์ื�องศ่นย์์

(อ่ปกรณิ์เสํริมื)

*	 ติิดติ้�งโดย์ให้เคู่รื�องหมืาย์ 

	 “UP”	ห้นข่�น
น็อติ	(M10	หรือ	W3/8)

 

เกจวิ้ดระด้บ	

(ระด้บแติกติ�าง	: 

ไมื�เกิน	5	mm)

ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

สํล้กแขวิน

ฉากแขวิน
20	mm30	mm

เกจวิ้ดงานติิดติ้�ง

(ด้านช�องลมืเข้า)

ฝ้ึาเพดาน

เกจวิ้ดงานติิดติ้�ง

(ด้านช�องลมืออก)

1
8
	
m
m

2
0
	
m
m

■ การต้ิดต้ั�งแผู้งหน้ากาก (แยกจำำาหน่าย)

ติิดติ้�งแผู้งหน้ากากสํําหร้บติิดเพดานติามืคู่่�มืือติิดติ้�งหลง้วิาง

ที่�อและเดินสําย์ไฟเสํร็จเรีย์บร้อย์แล้วิ

ติรวิจสํอบวิ�าติ้วิเคู่รื�องภาย์ในและสํ�วินของช�องเพดานติิดติ้�ง

อย์�างถ่กติ้องแล้วิ	จากน้�นจ่งที่ําการติิดติ้�ง

ข้้อกำาหนด

• ติ�อสํ�วินเชื�อมืติ�อของฝึ้าเพดาน	พื�นผู้ิวิเพดาน	 
แผู้งสํําหร้บติิดเพดาน	และติ้วิเคู่รื�องภาย์ในให้แนบ

สํนิที่	ช�องวิ�างที่ี�เหลืออย่์�อาจที่ําให้เกิดการร้�วิไหลของ

อากาศและเกิดการคู่วิบแน�น	หรือการร้�วิไหลของนํ�า

• ถอดฝึาคู่รอบมื่มืปร้บระด้บและติะแกรงลมืเข้าของ 
แผู้งหน้ากากออก	แล้วิติิดติ้�งแผู้งหน้ากาก

• ติรวิจสํอบยื์นย์น้วิ�าเขี�ย์วิล็อคู่ของฝึาคู่รอบมื่มืปร้บระด้บ
ที่่กติ้วิล็อคู่เข้าก้นแนบสํนิที่ 

*	หากไมื�แนบสํนิที่อาจที่ําให้เกิดนํ�าร้�วิได้

■ การต้ิดต้ั�งร่โมทคำอนโทรลื (แยกจำำาหน่าย)

ในการติิดติ้�งรีโมืที่คู่อนโที่รลแบบมืีสําย์	โปรดปฏิิบ้ติิติามืคู่่�มืือ

การติิดติ้�งที่ี�ให้มืาพร้อมืก้บรีโมืที่คู่อนโที่รล

• เดินสําย์รีโมืที่คู่อนโที่รลออกมืาพร้อมืก้บที่�อสํ�งสํารที่ําคู่วิามื
เย์็นหรือที่�อระบาย์นํ�า 

ติรวิจสํอบให้แน�ใจวิ�าได้เดินสําย์รีโมืที่คู่อนโที่รลผู้�านด้านบน

ของที่�อสํ�งสํารที่ําคู่วิามืเย็์นและที่�อระบาย์นํ�า

• อย์�าวิางรีโมืที่คู่อนโที่รลที่ิ�งไวิ้ในบริเวิณิที่ี�ร้บแสํงอาที่ิติย์์
โดย์ติรงหรือใกล้ก้บเติาไฟ

■ ร่โมทคำอนโทรลืไร้สาย (แยกจำำาหน่าย)

เซึ่นเซึ่อร์ของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในก้บรีโมืที่คู่อนโที่รลไร้สําย์

สํามืารถร้บสํ้ญญาณิได้ภาย์ในระย์ะห�างประมืาณิ	7	m	 

กําหนดสํถานที่ี�สํําหร้บให้รีโมืที่คู่อนโที่รลที่ํางานและสํถานที่ี�

สํําหร้บการติิดติ้�ง	โดย์พิจารณิาจากข้อมื่ลที่ี�ได้กล�าวิมืา

• ที่ดลองใช้รีโมืที่คู่อนโที่รลเพื�อให้แน�ใจวิ�าติ้วิเคู่รื�องภาย์ในได้
ร้บสํญ้ญาณิได้ดีแล้วิ	จากน้�นจ่งเริ�มืดําเนินการติิดติ้�ง

• คู่วิรให้อย่์�ห�าง	1	m	หรือมืากกวิ�าจากอ่ปกรณิ์ติ�างๆ	เช�น	
โที่รที่้ศน์	เคู่รื�องเสีํย์ง	ฯลฯ 

(อาจมืีการรบกวินที่างภาพและเสํีย์งเกิดข่�น)

• เพื�อป้องก้นการที่ํางานผู้ิดปกติิ	คู่วิรเลือกบริเวิณิที่ี�ไมื�ได้ร้บ
แสํงไฟนีออนหรือแสํงอาที่ิติย์์โดย์ติรง

• สํามืารถติิดติ้�งติ้วิเคู่รื�องภาย์ในที่ี�ใช้รีโมืที่คู่อนโที่รลไร้สําย์ได้	
2	ติ้วิหรือมืากกวิ�าน้�นภาย์ในห้องเดีย์วิก้น	(สํ่งสํ่ดได้	6	ติ้วิ)

ติ้วิร้บสํ้ญญาณิ

7 m
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5 การต้ิดต้ั�งท่อระบื้ายนำ�า

 ข้้อคำวรระวัง

ติ้ดต้ั�งท่อระบื้ายนำ�าโดยปฏิิบื้ัต้ิต้ามคำู่ม้อการต้ิดต้ั�ง 

เพื่้�อทำาให้นำ�าไหลืออกไปได้อย่างเหมาะสม แลืะใช้้ฉนวน

กันคำวามร้อนเพื่้�อไม่ให้เกิดหยดนำ�า

การวางท่อท่�ไม่เหมาะสมอาจำม่ผู้ลืทำาให้นำ�ารั�วภายในห้อง

แลืะเฟอร์นิเจำอร์เปียกได้

■ วัสดุท่�ใช้้ทำาฉนวนกันคำวามร้อน/ท่อ

ที่�อและฉนวินกน้คู่วิามืร้อนต้ิองที่ําจากวิ้สํด่ติ�อไปนี�

ท่อ
ที่�อไวินิลคู่ลอไรด์แบบแข็ง	VP25	 

(เสํ้นผู้�านศ่นย์์กลางรอบนอก	:	Ø32	mm)

ฉนวนกัน 

คำวามร้อน

โฟมืโพลีเอธิีลีน	:	 

หนา	10	mm	หรือมืากกวิ�า

■ ท่ออ่อน

ใช้ที่�ออ�อนที่ี�ให้มืาเพื�อปร้บศ่นย์์กลางของที่�อไวินิลคู่ลอไรด์แบบ

แข็งหรือปร้บองศา

• ห้ามืย์ืดที่�ออ�อนให้ติรง	หรืออย์�าให้โคู่้งมืากเกินไปกวิ�าที่ี�
กําหนดไว้ิในร่ป

• ติ้องย์่ดปลาย์ของที่�ออ�อนก้บสําย์รด้ที่�อทีี่�ติิดอย์่�
• ใช้ที่�ออ�อนในแนวินอน

ถูกต้้อง ไม่ถูกต้้อง

มืากสํ่ด	

45°

ย์กข่�น	(ที่�อพ้กนํ�า)

งอ	90°

มืากสํ่ด	

45°

ข้้อกำาหนด

• ติ้องมืีฉนวินก้นคู่วิามืร้อนสํําหร้บที่�อระบาย์นํ�าของติ้วิ
เคู่รื�องภาย์ใน

• อย์�าลืมืใช้ฉนวินก้นคู่วิามืร้อนของสํ�วินที่ี�เชื�อมืติ�อก้บติ้วิ
เคู่รื�องภาย์ใน	ฉนวินก้นคู่วิามืร้อนทีี่�ไมื�สํมืบ่รณิ์อาจที่ําให้

มืีนํ�าหย์ดได้

• จ้ดที่�อระบาย์นํ�าในแนวิเฉีย์งลง	(1/100	หรือมืากกวิ�า)	
และอย์�าเพิ�มืขนาดหรือด้กนํ�าในที่�อ	อาจที่ําให้เกิดเสํีย์ง

ผู้ิดปกติิได้

ฉนวินก้นคู่วิามืร้อน

1/100	หรือ 

ลาดเอีย์งลงมืากกวิ�า

โคู่รงย์่ด

1.5	m	ถง่	2	m

• สํําหร้บคู่วิามืย์าวิของที่�อที่ี�พาดขวิาง	คู่วิรจําก้ด 
อย์่�ที่ี�	20	m	หรือน้อย์กวิ�า 

ในกรณิีที่ี�ใช้ที่�อย์าวิ	ให้ติิดโคู่รงย์่ดที่ี�ระย์ะห�าง 

1.5	ถง่	2	m	เพื�อป้องก้นการสํ�าย์

ไม่ถูกต้้อง

ร่ปที่รงแบบโคู้่ง

ที่�อพ้กนํ�า

• ติิดติ้�งชด่ที่�อระบาย์นํ�าติามืที่ี�แสํดงในร่ปภาพด้านล�าง
ย์าวิเที่�าที่ี�ย์าวิได้	(10	cm)

VP25 VP25 VP25

VP30	หรือ

มืากกวิ�า

ลาดเอีย์งลง	1/100	

หรือมืากกวิ�า

• อย์�าใช้แรงกดที่ี�สํ�วินข้อติ�อของที่�อระบาย์นํ�า
• ไมื�สํามืารถติ�อที่�อไวินิลคู่ลอไรด์แบบแข็งเข้ากบ้ช�องการ
เชื�อมืติ�อที่�อระบาย์นํ�าของติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน 

ในการเชื�อมืติ�อช�องการเชื�อมืติ�อที่�อระบาย์นํ�า	ติรวิจสํอบ

ให้แน�ใจวิ�าได้ใช้	/	ย์่ดที่�ออ�อนที่ี�ให้มืาเข้าก้บสําย์ร้ดที่�อ 

มืิฉะน้�น	อาจเกิดคู่วิามืเสํีย์หาย์หรือมืีนํ�าร้�วิซึ่่มืออกมืาจาก

ช�องการเชื�อมืติ�อที่�อระบาย์นํ�า

ช�องการเชื�อมืติ�อ 

ที่�อระบาย์นํ�า 

(ข้�วิติ�อด้านแข็ง)

สําย์ร้ดที่�อที่ี�ให้มืา

ที่�ออ�อนที่ี�ให้มืา

ที่�อไวินิลคู่ลอไรด์	VP25 

(หาได้ที่้�วิไป)

ติ
้วิ
เคู่
ร
ื�อ
ง
ภ
า
ย์
ใน

ข้�วิติ�อด้านอ�อน

ข้�วิติ�อด้านแข็ง

ข้�วิติ�อสํําหร้บ	VP25 

(หาได้ที่้�วิไป)

ห้ามใช้้กาว :

ใช้ที่�ออ�อนและสําย์ร้ดที่�อที่ี�ให้มืาเพื�อเชื�อมืติ�อที่�อระบาย์เข้าก้บข้�วิติ�อ 

ระบาย์นํ�า	หากใช้กาวิติิดข้�วิติ�ออาจเกิดคู่วิามืเสีํย์หาย์และอาจมืีนํ�าร้�วิซึ่่มืได้

5	mm	หรือน้อย์กวิ�า 10	ถ่ง	12	mm

ระย์ะของการร้ดที่�อ 

โดย์ประมืาณิ

ที่�อไวินิลคู่ลอไรด์	VP25

(หาได้ที่้�วิไป)
10	mm

ข้�วิติ�อสํําหร้บที่�อไวินิลคู่ลอไรด์	VP25

(หาได้ที่้�วิไป)

ที่�ออ�อน

(อ่ปกรณิ์เสํริมื)

ฉนวินก้น

คู่วิามืร้อน

ช�องที่�อระบาย์นํ�า	

(แบบใสํ)

ติ
้วิ
เ
คู่
ร
ื�อ
ง
ภ
า
ย์
ใ
น

■ การต้่อท่อระบื้ายนำ�า

• เสีํย์บข้�วิติ�อสํําหร้บที่�อไวินิลคู่ลอไรด์เข้าก้บข้�วิติ�อด้านแข็ง 
ที่ี�ติิดมืากบ้ที่�ออ�อน

• ติ�อที่�อไวินิลคู่ลอไรด์เข้าก้บข้�วิติ�อสํําหร้บที่�อไวินิลคู่ลอไรด์

ข้้อกำาหนด

• ติ�อที่�อไวินิลคู่ลอไรด์ให้แน�นแล้วิใช้กาวิสํําหร้บ 
ไวินิลคู่ลอไรด์	เพื�อหลีกเลี�ย์งการเกิดนํ�าร้�วิ

• รอสํก้ระย์ะให้กาวิแห้งและแข็งติ้วิ	(ด่คู่่�มืือการใช้กาวิ)		
ห้ามืใช้แรงกดข้อติ�อที่�อระบาย์ในช�วิงนี�

■ การต้่อท่อระบื้ายข้่�น

หากไมื�สํามืารถติ�อที่�อระบาย์ในแนวิลาดลงได้	สํามืารถติ�อที่�อ

ระบาย์ข่�นได้

• ที่�อระบาย์นํ�าติ้องสํ่ง	500	mm	หรือติํ�ากวิ�าจากใติ้เพดาน
• ด่งที่�อนํ�าระบาย์นํ�าออกจากข้อติ�อที่ี�ติิดก้บติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน	
โดย์ให้มืีคู่วิามืย์าวิ	300	mm	หรือน้อย์กวิ�า	แล้วิงอที่�อใน

แนวิติ้�ง

• วิางที่�อติามืเคู่รื�องหมืาย์ในแนวิที่างลาดลงที่้นที่ีหลง้จาก 
งอที่�อในแนวิติ้�ง

• เมืื�องอที่�อในแนวิติ้�งแล้วิ	ให้วิางที่�อในแนวิลาดลงที่้นที่ี

ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

ใต้ิเพดาน

300	mm	หรือ

น้อย์กวิ�า
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■ การต้รวจำสอบื้การระบื้ายนำ�า

ในการที่ดสํอบ	ให้ด่วิ�านํ�าไหลได้ดีและไมื�มืีรอย์ร้�วิจากบริเวิณิ 

ที่ี�มืีการเชื�อมืติ�อของที่�อ

และติ้องติรวิจสํอบการระบาย์นํ�าช�วิงที่ี�อากาศร้อน

ใช้เหยื์อกนํ�าหรือที่�อ	เที่นํ�า	(1500	ถ่ง	2000	cc)	ลงช�องการ

ระบาย์ก�อนติิดติ้�งฝึ้าเพดาน

คู่�อย์ๆ	เที่นํ�าลง	เพื�อไมื�ให้นํ�ากระฉอกโดนมือเติอร์ของปั�มื 

ระบาย์นํ�า

 ข้้อคำวรระวัง

คู่�อย์ๆ	เที่นํ�าเพื�อไมื�ให้นํ�ากระเด็นเข้าไปให้ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

ซึ่่�งอาจจะที่ําให้เคู่รื�องที่ํางานผู้ิดปกติิได้

คู่อย์ล์แลกเปลี�ย์นคู่วิามืร้อน

ถาดนํ�าที่ิ�ง

ข้�วิติ�อสํวิติิช์ลอย์	(3P)

(CN34:	สํีแดง)

เคู่รื�องมืือสํําหร้บสํ่บนํ�า

ขวิด

นํ�า	(1500	cc	ถง่	2000	cc)

เสํีย์บปลาย์สําย์เข้าระหวิ�าง

คู่อย์ล์แลกเปลี�ย์นคู่วิามืร้อน

และถาดร้บนํ�าที่ิ�ง	จากน้�น

งอสําย์ลง

สําย์ไฟของ 

แหล�งจ�าย์ไฟ

• หล้งจากที่ํางานที่ี�เกี�ย์วิก้บไฟฟ้าเสํร็จแล้วิ	ให้เที่นํ�าระหวิ�าง 
ที่ี�เคู่รื�องที่ํางานในโหมืด	COOL

• หากการที่ํางานเกี�ย์วิก้บไฟฟ้าย์้งไมื�เสํร็จสํิ�น	ให้ด่งข้�วิติ�อ
สํวิิติช์ลอย์	(CN34:	สํีแดง)	ออกจากกล�องคู่วิบคู่่มืไฟฟ้า	

แล้วิติรวิจสํอบการระบาย์	โดย์เสีํย์บปล้�กแบบเฟสํเดีย์วิ	

220V	เข้าก้บบล็อกข้�วิติ�อ	R(L)	และ	S(N) 

เมืื�อดําเนินการติามืนี�แล้วิ	มือเติอร์ของปั�มืระบาย์นํ�า 

จะที่ํางาน 

(ห้ามืใช้	220V	ก้บUv (U1), Uv (U2), A หรือ B  

มืิฉะน้�นจะเกิดปัญหาข่�นก้บแผู้งวิงจร)
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• ที่ดสํอบการระบาย์นํ�าโดย์ฟังเสํีย์งการที่ํางานของมือเติอร์
ปั�มืระบาย์นํ�าไปด้วิย์ 

(หากเสํีย์งการที่ํางานเปลี�ย์นจากด้งติ�อเนื�องเป็นดง้ไมื� 

สํมืํ�าเสํมือ	แสํดงวิ�านํ�าระบาย์เป็นปกติิ) 

หลง้จากติรวิจสํอบแล้วิมือเติอร์ปั�มืระบาย์ที่ํางาน	ให้เชื�อมื

ติ�อข้�วิติ�อสํวิติิช์ลอย์ 

(ในกรณิีที่ี�ติรวิจสํอบโดย์การดง่ข้�วิติ�อสํวิิติช์ลอย์ออก 

ติ้องติรวิจด่วิ�าได้เสํีย์บข้�วิติ�อกล้บเข้าในติําแหน�งเดิมืแล้วิ)

S(N)R(L)
CN34

(สํีแดง)

สํีดํา

ด่งข้�วิติ�อ	CN34	(สํีแดง)	ออกจากแผู้งวิงจร

สํีดํา

เฟสํเดีย์วิ	220V

ข้�วิติ�อไฟฟ้า

สํีขาวิ

สํีแดง

■ การใช้้ฉนวนกันคำวามร้อน

• คู่วิรคู่ล่มืที่�ออ�อนและสําย์รด้ที่�อด้วิย์ฉนวินก้นคู่วิามืร้อน	 
ติ้�งแติ�ด้านบนจนถ่งด้านล�างของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในโดย์ไมื�ให้ 

มืีช�องวิ�างด้งทีี่�แสํดงในภาพ

• คู่ล่มืที่�อระบาย์ให้สํนิที่ด้วิย์ฉนวินก้นคู่วิามืร้อนทีี่�ให้มืา 
เพื�อให้ที่บ้กน้ก้บฉนวินก้นคู่วิามืร้อนที่ี�ติิดอย์่�บริเวิณิ 

ทีี่�เชื�อมืติ�อ

ห�อห่้มืฉนวินก้นคู่วิามืร้อนที่ี�ติิดอย์่�ให้สํนิที่จากพื�นผู้ิวิ 

ของติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

ฉนวินก้นคู่วิามืร้อนของ

สํ�วินที่ี�เชื�อมืติ�อการระบาย์	

(อ่ปกรณิ์เสํริมื)

ฉนวินก้นคู่วิามืร้อน

(หาได้ที่้�วิไป)
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้วิ
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*	หน้รอย์โหวิ�และรอย์แย์กข่�นด้านบนเพื�อหลีกเลี�ย์งไมื�ให้นํ�าร้�วิ

6 การต้่อท่อส่งสารทำาคำวามเย็น

 ข้้อคำวรระวัง

หากที่�อสํ�งสํารที่ําคู่วิามืเย์็นย์าวิ	ให้ใช้สํกร่ย์่ดที่ี�ระย์ะ 

ที่่ก	2.5	ถง่	3	m	เพื�อย์่ดให้ที่�อสํ�งสํารที่ําคู่วิามืเย็์นแน�นข่�น 

มืิฉะน้�นอาจที่ําให้เกิดเสํีย์งผู้ิดปกติิได้

ใช้แฟร์น้ที่ที่ี�ติิดอย์่�ก้บติ้วิเคู่รื�องภาย์ในหรือแฟร์น้ที่	R410A

■ คำวามยาวข้องท่อท่�ได้รับื้อนุญาต้แลืะคำวาม

แต้กต้่างข้องคำวามสูง

ที่้�งสํองอย์�างผู้้นแปรติามืติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก	โปรดอ้างอิงคู่่�มืือ

การติิดติ้�งที่ี�ให้มืาพร้อมืก้บติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก

■ ข้นาดท่อ (หน�วิย์:	mm)

ข้นาดเส้นผู่้านศูนย์กลืางภายนอก

ด้านก๊าซึ่ ด้านข้องเหลืว

9.5 6.4

■ การเช้้�อมต่้อท่อสารทำาคำวามเย็น

การข้ยายท่อ

1.	 ติ้ดที่�อด้วิย์เคู่รื�องติ้ดที่�อ

	 กําจ้ดข่ย์ออกให้หมืด	(หากมืีสํ�วินข่ย์ติิดอย่์�อาจที่ําให้ 

ก๊าซึ่ร้�วิได้)

2.	 สํอดแฟร์น้ที่เข้าไปในที่�อแล้วิขย์าย์ที่�อ

	 ใช้แฟร์น้ที่ที่ี�ให้มืาพร้อมืก้บติ้วิเคู่รื�องหรือแฟร์น้ที่ที่ี�ใช้

สํําหร้บสํารที่ําคู่วิามืเย์็นร่�น	R410A	ขนาดขย์าย์ที่�อสํําหร้บ	

R410A	น้�นแติกติ�างไปจากขนาดที่ี�ใช้สํําหร้บสําร 

ที่ําคู่วิามืเย์็น	R22	แบบเดิมื	แนะนําให้ใช้เคู่รื�องมืือขย์าย์

ที่�อสํําหร้บใช้งานก้บสํารที่ําคู่วิามืเย์็น	R410A	แติ�เคู่รื�อง

มืือแบบเดิมืก็สํามืารถนํามืาใช้ได้ด้วิย์การปร้บติามืขอบ

ของที่�อที่องแดงติามืที่ี�แสํดงในติารางด้งติ�อไปนี�

ข้อบื้เข้ต้การข้ยายท่อ : B (หน่วย : mm)

เส้นผู้่านศูนย์กลืาง

ภายนอกข้องท่อทองแดง

ใช้้เคำร้�องม้อ 

R410A
เคำร้�องม้อเดิมท่�ใช้้

6.4,	9.5 0	ถ่ง	0.5 1.0	ถง่	1.5

ข้นาดเส้นผู้่านศูนย์กลืางข้องการข้ยายท่อ:

A (หน่วย : mm)

เส้นผู่้านศูนย์กลืางภายนอก 

ข้องท่อทองแดง
A 

+0

-0.4

6.4 9.1

9.5 13.2

*	ในกรณิีการขย์าย์ที่�อสํําหร้บ	R410A	ด้วิย์เคู่รื�องมืือแบบเดิมื	

ให้ด่งที่�อออกมืามืากกวิ�า	R22	ประมืาณิ	0.5	mm	เพื�อปร้บ

ให้มืีขนาดติามืที่ี�ระบ่	คู่วิรใช้เกจวิ้ดที่�อที่องแดงในการปร้บ

ขอบเขติ

• ก๊าซึ่ถ่กปิดผู้น่กไวิ้ที่ี�คู่วิามืกดอากาศ	ด้งน้�นเมืื�อถอด 
แฟร์น้ที่	ก็จะไมื�มืีเสีํย์ง	“ฟ่�”	ออกมืา:	ซึ่่�งเป็นเรื�องปกติิและ

ไมื�ใช�อาการบ�งชี�ปัญหาใดๆ

• ใช้ประแจสํองติ้วิเพื�อที่ําการเชื�อมืติ�อที่�อของติ้วิเคู่รื�อง
ภาย์ใน

ใช้ประแจปากติาย์สํองติ้วิ
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• ใช้ระด้บแรงบิดในการข้นแน�นในติารางดง้ติ�อไปนี�

เส้นผู่้านศูนย์กลืางภายนอก 

ข้องท่อต้่อ (mm)
แรงบื้ิดในการขั้นแน่น (N•m)

6.4 14	ถง่	18	(1.4	ถง่	1.8	kgf•m)

9.5 34	ถง่	42	(3.4	ถง่	4.2	kgf•m)

• แรงบิดในการข้นแน�นการติ�อที่�อแบบปลาย์บาน 
แรงด้นของที่�อ	R410A	สํ่งกวิ�า	R22 

(ประมืาณิ	1.6	เที่�า)	ด้งน้�นใช้ประแจวิ้ดแรงบิดข้นแน�น

การติ�อที่�อแบบปลาย์บานที่ี�เชื�อมืติ�อติ้วิเคู่รื�องภาย์ในก้บติ้วิ

เคู่รื�องภาย์นอกติามืคู่�าแรงบิดทีี่�กําหนด 

การเชื�อมืติ�อที่ี�ไมื�ถ่กติ้อง	นอกจากจะก�อให้เกิดการร้�วิไหล 

ของก๊าซึ่แล้วิย์้งก�อให้เกิดข้อผู้ิดพลาดของวิงจรการ

ที่ําคู่วิามืเย์็น

 

 ข้้อคำวรระวัง

การข้นน็อติโดย์ใช้แรงมืากเกินอาจที่ําให้น็อติแติกข่�นอย่์�ก้บ

ล้กษณิะการติิดติ้�ง

�	การวางท่อกับื้ต้ัวเคำร้�องภายนอก

ร่ปร�างของวิาล์วิจะแติกติ�างก้นไปติามืติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก

สํําหรบ้ราย์ละเอีย์ด	ให้อ้างอิงคู่่�มืือการติิดต้ิ�งที่ี�แนบมืาก้บ 

ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก

■ ทดสอบื้การผู้น่กแน่นไม่ให้อากาศเข้้า /  

การไลื่อากาศออก ฯลืฯ

สํําหร้บการที่ดสํอบการผู้น่กแน�นไมื�ให้อากาศเข้า	การไล�อากาศ

ออก	การเติิมืสํารที่ําคู่วิามืเย์็นและการติรวิจสํอบก๊าซึ่ร้�วิไหล	

ให้อ้างอิงคู่่�มืือการติิดติ้�งที่ี�ให้มืาพร้อมืก้บติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก

ข้้อกำาหนด

ห้ามืจ�าย์ไฟให้กบ้ติ้วิเคู่รื�องภาย์ในจนกวิ�าจะเสํร็จสํิ�น 

การที่ดสํอบการผู้น่กแน�นไมื�ให้อากาศเข้าและการไล�

อากาศออก	 

(หากติ้วิเคู่รื�องภาย์ในเปิดอย์่�	วิาล์วิคู่วิบคู่่มืคู่วิามืด้น 

จะปิดสํนิที่ซึ่่�งจะเป็นการย์ืดเวิลาในการไล�อากาศออก)

�	เปิดวาลื์วให้สุด

คู่วิรเปิดวิาล์วิติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกให้สํ่ด	

โปรดอ้างอิงคู่่�มืือการติิดติ้�งที่ี�ให้มืาพร้อมืก้บติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก

�	ข้ั�นต้อนการใช้้ฉนวนกันคำวามร้อน

ใช้ที่�อฉนวินก้นคู่วิามืร้อนแย์กก้นระหวิ�างด้านของเหลวิและ

ด้านก๊าซึ่

สํําหร้บการห่้มืฉนวินก้นคู่วิามืร้อนให้ก้บที่�อที่ี�ด้านก๊าซึ่	ให้แน�ใจ

วิ�าได้ใช้วิ้สํดท่ี่ี�ที่นติ�อคู่วิามืร้อนอ่ณิหภ่มืิ	120°C	ข่�นไป

คู่วิรใช้วิ้สํด่ฉนวินกน้คู่วิามืร้อนที่ี�ให้มืา	โดย์ห่้มืฉนวินก้นคู่วิามื

ร้อนเข้าก้บสํ�วินที่�อติ�อเชื�อมืของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในให้แน�นโดย์

ไมื�ให้มืีช�องวิ�าง

ข้้อกำาหนด

• ห่้มืฉนวินก้นคู่วิามืร้อนเข้าก้บสํ�วินที่�อติ�อเชื�อมืของ 
ติ้วิเคู่รื�องภาย์ในให้แน�นจนถ่งปลาย์โดย์ห่้มืให้สํนิที่ 

(ที่�อที่ี�เปิดออกจะที่ําให้นํ�าร้�วิออกมืา)

• คู่วิรห�อห่้มืฉนวินกน้คู่วิามืร้อนโดย์ให้รอย์กรีดหงาย์ข่�น	
(ด้านเพดาน)

ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

ติะเข็บติ้องหงาย์ข่�น	(ด้านเพดาน)

ห�อห่้มืที่�อด้วิย์ฉนวินก้นคู่วิามืร้อนทีี่�แนบมืา 

โดย์ไมื�ให้มืีช�องวิ�างระหวิ�างติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

แฟร์น้ที่

ฉนวินก้นคู่วิามื

ร้อนของที่�อ

สําย์รด้	(หาได้ที่้�วิไป)	

ศ่นย์์กลาง

ที่�อฉนวินก้นคู่วิามื

ร้อน	(อป่กรณิ์เสํริมื)

7 การต้่อสายไฟ

 คำำาเต้้อน

• ใช้้สายไฟท่�กำาหนดในการเช้้�อมต้่อข้ั�วต้่างๆ ย่ดให้แน่นเพื่้�อป้องกันแรงท่�กระทำาต้่อสายไฟจำากภายนอก

การเดินสําย์ไฟที่ี�ไมื�สํมืบ่รณิ์หรือการด้ดแปลง	อาจที่ําให้เกิดเพลิงไหมื้หรือปัญหาอื�นๆ	ได้

• ต้่อสายดิน (งานสายกราวด์)

การติ�อสําย์ดินที่ี�ไมื�สํมืบ่รณิ์อาจก�อให้เกิดไฟฟ้าช็อติ 

ห้ามืติ�อสําย์ดินก้บที่�อก๊าซึ่	ที่�อนํ�า	สําย์ล�อฟ้า	หรือสําย์ดินของโที่รศ้พที่์

• คำวรต้ิดต้ั�งเคำร้�องใช้้ไฟฟ้าต้ามกฎหมายการเดินสายไฟข้องประเทศนั�นๆ 

วิงจรไฟฟ้าที่ี�ไมื�มืีกําล้งเพีย์งพอหรือการติิดติ้�งทีี่�ไมื�สํมืบ่รณิ์อาจก�อให้เกิดไฟฟ้าช็อติหรือเพลิงไหมื้ได้

 ข้้อคำวรระวัง

• ข้นาดแลืะคำวามยาวข้องสายไฟข้องสายสัญญาณ์จำะแต้กต่้างกัน โดยข้่�นอยู่กับื้ซึ่่ร่ส์ข้องตั้วเคำร้�องภายนอกท่�จำะทำาการ

เช้้�อมต้่อ

• หากเดินสําย์ไฟอย์�างไมื�ถ่กติ้องหรือไมื�สํมืบ่รณิ์	จะที่ําให้เกิดการติิดไหมื้หรือคู่วิ้นไฟได้
• ติิดติ้�งเบรกเกอร์ป้องก้นสําย์ดินร้�วิชนิดที่ี�ไมื�ติ้ดการที่ํางานจากกระแสํเกินอ้นเนื�องมืาจากคู่ลื�นกระแที่ก 
หากไมื�ได้ติิดติ้�งเบรกเกอร์ป้องก้นสําย์ดินร้�วิ	อาจก�อให้เกิดไฟฟ้าช็อติได้

• ใช้ติ้วิย์่ดสําย์ไฟที่ี�ให้มืาก้บผู้ลิติภ้ณิฑ์์
• ขณิะที่ี�กําลง้ปอกสําย์ไฟ	อย์�าให้แกนนําไฟฟ้าและฉนวินภาย์ในของแหล�งจ�าย์ไฟรวิมืถ่งสําย์คู่วิบคู่่มืเกิดคู่วิามืเสํีย์หาย์ 
หรือรอย์ถลอก

• ใช้สําย์ไฟของแหล�งจ�าย์ไฟและสําย์คู่วิบคู่่มืที่ี�มืีคู่วิามืหนา	ประเภที่และอ่ปกรณิ์ป้องก้นติามืที่ี�กําหนด
• ห้ามืติ�อไฟฟ้าที่ี�มืีกําล้ง	220V	เข้าก้บบล็อกข้�วิติ�อ	(Uv	(U1)),	(Uv	(U2)),	(A),	(B)	(มืิฉะน้�น	ระบบอาจเกิดคู่วิามืเสํีย์หาย์ได้)
• ที่ําการเดินสําย์ไฟเพื�อไมื�ให้สําย์ไฟสํ้มืผู้้สํถ่กสํ�วินของที่�อที่ี�มืีอ่ณิหภ่มืิสํง่ 
สํ�วินที่ี�เคู่ลือบสําย์ไฟอาจละลาย์และที่ําให้เกิดอ่บ้ติิเหติ่ได้

ข้้อกำาหนด

• สํําหร้บการเดินสําย์ไฟของแหล�งจ�าย์ไฟ	โปรดปฏิิบ้ติิติามืข้อบ้งคู่้บในที่้องถิ�นของแติ�ละประเที่ศอย์�างเคู่ร�งคู่ร้ด
• สํําหร้บการเดินสําย์ไฟของแหล�งจ�าย์ไฟติ้วิเคู่รื��องภาย์นอก	โปรดปฏิิบ้ติิติามืคู่่�มืือการติิดติ้�งของติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก 
แติ�ละเคู่รื�อง

• หล้งจากที่ี�ได้เชื�อมืติ�อสําย์ไฟเข้าก้บบล็อกข้�วิติ�อแล้วิ	ให้ใช้ที่�อพ้กนํ�าและย์ด่สําย์ไฟด้วิย์ติ้วิย์ด่สําย์ไฟ
• เดินสําย์ที่�อสํารที่ําคู่วิามืเย์็นและสําย์สํญ้ญาณิในสําย์เดีย์วิก้น
• อย์�าเพิ�งเปิดติ้วิเคู่รื�องภาย์ในจนกวิ�าจะด่ดฝึ่�นที่�อสํ�งสํารที่ําคู่วิามืเย์็นเสํร็จเรีย์บร้อย์แล้วิ
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■ คำุณ์สมบื้ัต้ิข้องสายไฟข้องแหลื่งจำ่ายไฟแลืะสายส้�อสาร

สําย์ไฟของแหล�งจ�าย์ไฟและสําย์สํื�อสํารสํามืารถหาซึ่ื�อได้ที่้�วิไป

สํําหรบ้คู่่ณิสํมืบ้ติิของแหล�งจ�าย์ไฟ	โปรดปฏิิบ้ติติิามืติารางด้านล�างนี�	หากคู่วิามืจ่มืีน้อย์จะที่ําให้เกิดอน้ติราย์	เนื�องจากอาจก�อ 

ให้เกิดคู่วิามืร้อนมืากเกินไปหรือหมืดกําล้งไฟ

สํําหรบ้คู่่ณิสํมืบ้ติิของคู่วิามืจ่กําล้งไฟของติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกและสําย์ของแหล�งจ�าย์ไฟ	ให้อ้างอิงคู่่�มืือการติิดติ้�งที่ี�ให้มืาพร้อมืก้บ 

ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก

แหลื่งจำ่ายไฟข้องต้ัวเคำร้�องภายใน

• สํําหร้บแหล�งจ�าย์ไฟของติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน	ให้เติรีย์มืแหล�งจ�าย์ไฟแย์กออกมืาโดย์เฉพาะจากติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก
• จ้ดเติรีย์มืแหล�งจ�าย์ไฟ	เคู่รื�องติ้ดกระแสํไฟฟ้าและสํวิิติช์หล้กของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในที่ี�เชื�อมืติ�อกบ้ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกติ้วิเดีย์วิกน้ 
เพื�อให้สํามืารถใช้งานได้ที่้�วิไป

• คู่่ณิสํมืบ้ติิของสําย์ไฟของแหล�งจ�าย์ไฟ:	สําย์ไฟแบบ	3	แกน	2.5	mm2
, สอดคำล้ืองกับื้แบื้บื้ 60245 IEC 57

■ แหลื่งจำ่ายไฟ

แหล�งจ�าย์ไฟ 220V	~,	50	Hz

คู่วิรเลือกสํวิิติช์แหล�งจ�าย์ไฟ	/	เคู่รื�องติ้ดกระแสํไฟฟ้าหรือสําย์ไฟของแหล�งจ�าย์ไฟ	/	พิก้ดฟิวิสํ์สํําหร้บติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน	โดย์ใช้คู่�ากระแสํไฟโดย์รวิมืที่ี�สํะสํมื

สําย์ไฟของแหล�งจ�าย์ไฟ ติํ�ากวิ�า	50	m 3	×	2.5	mm
2
	(แหล�งจ�าย์ไฟและสําย์ดิน)

สายคำวบื้คำุม สายต้ัวคำวบื้คำุมกลืาง

• สําย์ไฟไมื�มืีข้�วิแบบ	2	แกนใช้สํําหร้บการติ�อสําย์คู่วิบคู่่มืระหวิ�างติ้วิเคู่รื�องภาย์ในและติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก	รวิมืถง่สําย์ติ้วิ 
คู่วิบคู่่มืกลาง

• เพื�อป้องกน้ปัญหาเรื�องเสํีย์งรบกวิน	ให้ใช้สําย์ชีลด์แบบ	2	แกน

■ สายสัญญาณ์

สําย์ไฟ	Uv	และสําย์ไฟ	Uc	(L2, L3, L4)

(สําย์ชีลด์แบบ	2	แกน	ไมื�มืีข้�วิ)
ขนาดสําย์ไฟ:	 1.0	ถ่ง	1.5	mm

2
(สํง่สํ่ด	1000	m)

สําย์ไฟ	Uh	(L1)

(สําย์ชีลด์แบบ	2	แกน	ไมื�มืีข้�วิ)
ขนาดสําย์ไฟ:

1.0	ถ่ง	1.5	mm
2

2.0	mm
2

(สํง่สํ่ด	1000	m)

(สํง่สํ่ด	2000	m)

• สําย์ไฟ	U (v, h, c) หมืาย์ถ่ง	สําย์คู่วิบคู่่มื

สําย์ไฟ	Uv	:	ระหวิ�างติ้วิเคู่รื�องภาย์ในและภาย์นอก

สําย์ไฟ	Uh	:	สําย์คู่วิบคู่่มืกลาง

สําย์ไฟ	Uc	:	ระหวิ�างติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกและภาย์นอก

• สําย์ไฟ	Uv	และสําย์ไฟ	Uc	เป็นอิสํระจากที่�อสํ�งสํารที่ําคู่วิามืเย์็น	คู่วิามืย์าวิรวิมืของสําย์ไฟ	Uv	และสําย์ไฟ	Uc (L3+L4)	ใน

ที่�อสํ�งสํารที่ําคู่วิามืเย็์นแติ�ละที่�อ	สํ่งสํ่ด	1000	m

ข้้อกำาหนด

สํําหร้บการเชื�อมืติ�อสําย์ไฟ	Uv	/	สําย์ไฟ	Uc	หรือสําย์ไฟ	Uh	สําย์ไฟแติ�ละเส้ํนใช้สําย์ไฟชนิดเดีย์วิก้นและขนาดเดีย์วิก้น	 

หากใช้ประเภที่และขนาดของสําย์ไฟทีี่�แติกติ�างผู้สํมืก้นในระบบ	จะที่ําให้เกิดปัญหาการสํื�อสํารได้

[สายไฟ Uh]

 L1	=	สํ่งสํ่ด	2000	m

อุปกรณ์์คำวบื้คำุมกลืาง

ต้ัวเคำร้�องภายนอก

ต้ัวเคำร้�องภายใน

ร่โมทคำอนโทรลื

[สาย Uv แลืะ Uc]

 L2	=	สํ่งสํ่ด	1000	m

 (L3+L4)	=	สํ่งสํ่ด	1000	m
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■ การเดินสายไฟร่โมทคำอนโทรลื

ปอกฉนวินสําย์ไฟออก	9	mm	เพื�อที่ําการเชื�อมืติ�อ

แผู้นผู้ังการเดินสายไฟ

บล็อกข้�วิติ�อสํําหร้บการเดินสําย์ไฟ

รีโมืที่คู่อนโที่รลของติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก

สําย์ไฟรีโมืที่คู่อนโที่รล

(หาได้ที่้�วิไป)

บล็อกข้�วิติ�อ

รีโมืที่คู่อนโที่รล

• สําย์ไฟไมื�มืีข้�วิแบบ	2	แกนใช้สํําหร้บการเดินสําย์ไฟรีโมืที่คู่อนโที่รลและเดินสําย์รีโมืที่คู่อนโที่รลแบบเป็นกล่�มื
การเดินสําย์ไฟรีโมืที่คู่อนโที่รล,	การเดินสําย์ไฟรีโมืที่คู่อนโที่รลที่ี�คู่วิบคู่่มื 

อ่ปกรณิ์หลาย์ติ้วิ
ขนาดสําย์ไฟ:	0.5	mm

2
	ถง่	2.0	mm

2

คู่วิามืย์าวิสําย์ไฟรวิมืของการเดินสําย์ไฟรีโมืที่คู่อนโที่รลและ

การเดินสําย์ไฟรีโมืที่คู่อนโที่รลที่ี�คู่วิบคู่่มือ่ปกรณิ์หลาย์ติ้วิ	=	L	+	L1	+	L2	+	…Ln

ในกรณิีของรีโมืที่คู่อนโที่รลติ้วิเดีย์วิ สํ่งสํ่ด	500	m

ในกรณิีของรีโมืที่คู่อนโที่รลสํองติ้วิ สํ่งสํ่ด	400	m

คู่วิามืย์าวิสํง่สํ่ดของสําย์ไฟรีโมืที่คู่อนโที่รลแติ�ละสําย์ระหวิ�างติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน	=	L1,	L2,	…	,	Ln สํ่งสํ่ด	200	m

 ข้้อคำวรระวัง

• ไม่คำวรเดินสายไฟรโ่มทคำอนโทรลื (สายสัญญาณ์) แลืะสายไฟ AC 220V เข้้าด้วยกันให้อยู่ช้ิดแลืะสัมผู้ัสถูกกัน 

รวมทั�งไม่คำวรเก็บื้สายไฟทั�งสองในท่อร้อยสายเด่ยวกัน หากทำาเช้่นนั�น อาจำทำาให้เกิดข้้อผู้ิดพื่ลืาดในการทำางาน 

ข้องระบื้บื้คำวบื้คำุมอันเน้�องมาจำากเสย่งรบื้กวนหร้อปัจำจำัยอ้�น

L1
L

nL2L

ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

รีโมืที่คู่อนโที่รล

การเดินสําย์ไฟ

รีโมืที่คู่อนโที่รล

การเดินสําย์ไฟรีโมืที่คู่อนโที่รลที่ี�คู่วิบคู่่มื

อ่ปกรณ์ิหลาย์ติ้วิ

(สํ่งสํ่ด	16	ติ้วิ)

ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

ข้้อกำาหนด

หล้งจากที่ี�ได้ที่ําการติิดติ้�งติ้วิเคู่รื�องภาย์ในเพิ�มืเติิมื	ย์้าย์ที่ี�ติิดติ้�งหรือซึ่�อมืแซึ่มื	ให้ที่ําการกําหนดที่ี�อย์่�อีกคู่ร้�ง

สํําหร้บราย์ละเอีย์ด	ให้อ้างอิงคู่่�มืือการติิดติ้�งที่ี�ให้มืาพร้อมืก้บติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก

■ การต่้อสายไฟ

ข้้อกำาหนด

• ติรวิจสํอบให้แน�ใจวิ�าได้ติ�อสําย์ไฟเข้าก้บหมืาย์เลขข้�วิติ�อที่ี�ถ่กต้ิองแล้วิ	หากติ�อผู้ิด	อาจเกิดข้อผู้ิดพลาดได้
• ติรวิจสํอบให้แน�ใจวิ�าได้เดินสําย์ไฟผู้�านปลอกของช�องการเชื�อมืติ�อสําย์ไฟของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในแล้วิ
• เวิ้นระย์ะ	(ประมืาณิ	100	mm)	บนสําย์ไฟเพื�อห้อย์กล�องคู่วิบคู่่มืไฟฟ้าสํําหร้บการซึ่�อมืบําร่ง	ฯลฯ
• วิงจรไฟฟ้ากําล้งติํ�าน้�นมืีไว้ิสํําหร้บรีโมืที่คู่อนโที่รลแบบใช้สําย์	(อย์�าติ�อเข้าก้บวิงจรไฟฟ้ากําล้งสํ่ง)
• ใช้สําย์ไฟที่ําห�วิงเพื�อกําหนดระย์ะของคู่วิามืย์าวิ	เพื�อให้สํามืารถนํากล�องคู่วิบคู่่มืไฟฟ้าออกมืาได้ในระหวิ�างการซึ่�อมืบําร่ง

1.	ถอดฝึาคู่รอบกล�องคู่วิบคู่่มืไฟฟ้าโดย์การข้นสํกร่ย์่ดออกและปลดสํ�วินที่ี�ย์่ดออก 

(ฝึาคู่รอบกล�องคู่วิบคู่่มืไฟฟ้าจะห้อย์ติิดอย่์�ก้บบานพ้บ)

2.	เชื�อมืติ�อสําย์ไฟของแหล�งจ�าย์ไฟและสําย์ไฟรีโมืที่คู่อนโที่รลเข้าก้บบล็อกข้�วิติ�อของกล�องคู่วิบคู่่มืไฟฟ้า

3.	ขน้สํกร่ของบล็อกข้�วิติ�อให้แน�น	และย์ด่สําย์ไฟเข้าก้บกล�องคู่วิบคู่่มืไฟฟ้าด้วิย์ติ้วิย์่ดสําย์ไฟ 

(อย์�าให้เกิดการติ่งของสําย์ไฟในสํ�วินที่ี�ติ�อก้บบล็อกข้�วิติ�อ)

4.	ติิดติ้�งฝึาคู่รอบกล�องคู่วิบคู่่มืไฟฟ้าโดย์ไมื�ให้ที่้บสําย์ไฟ

	 (ติิดติ้�งฝึาคู่รอบหล้งเดินสําย์ไฟบนฝึ้าเพดานแล้วิ)

L N

Uv(U1) Uv(U2) A B

*	 ติิดติ้วิย์ด่สําย์ที่ี�ด้านซึ่้าย์

ประเภทข้อง

สายไฟ
คำุณ์สมบื้ัต้ิ

ต้ำาแหน่งต้ัวย่ด

สายไฟ

สําย์	Cabtyre
สําย์ไฟแบบเกลีย์วิ	

3	แกน	2.5	mm
2

ด้าน	D

สําย์	Cabtyre
สําย์ไฟแบบเกลีย์วิ	

4	แกน	1.5	mm
2

ด้าน	C

ด้าน	D	(เวิ้นทีี่�วิ�าง:	8.5	mm)

ด้าน	C	(เวิ้นทีี่�วิ�าง:	4	mm)

บล็อกข้�วิติ�อแหล�งจ�าย์ไฟ

ติ้วิย์่ดสําย์ไฟ
สําย์ไฟระหวิ�างอ่ปกรณิ์ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน/

ภาย์นอก/บล็อกข้�วิติ�อรีโมืที่คู่อนโที่รล

R
(L)

S
(N)

บานพ้บ

สํกร่

ข้�วิติ�อบานเกล็ด

(CN510:สํีขาวิ)

สําย์ดิน

สําย์ไฟของแหล�งจ�าย์ไฟ

4
0
	
m
m

1
0
	
m
m

1
0
	
m
m

6
0
	
m
m
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■ การเดินสายไฟระหว่างต้ัวเคำร้�องภายในแลืะต้ัวเคำร้�องภายนอก

หมายเหตุ้

ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกที่ี�เชื�อมืติ�อระหวิ�างก้นก้บติ้วิเคู่รื�องภาย์ในจะกลาย์เป็นติ้วิเคู่รื�องหล้กโดย์อ้ติโนมื้ติิ

 q ต้ัวอย่างการเดินสายไฟ

แหล�งจ�าย์ไฟติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก

380V	~,	50	Hz

แหล�งจ�าย์ไฟติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก

380V	~,	50	Hz

เคู่รื�องติ้ดกระแสํไฟฟ้า เคู่รื�องติ้ดกระแสํไฟฟ้า

ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก

ติ้วิเคู่รื�องหล้กภาย์นอก

ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก

ติ้วิเคู่รื�องรองภาย์นอก

ข้�วิติ�อ

สําย์ดิน

ข้�วิติ�อ

สําย์ดิน

S:	สําย์ดินของสําย์ชีลด์ S:	สําย์ดินของสําย์ชีลด์

การเดินสําย์ระหวิ�างติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก	(สําย์ชีลด์)

การเดินสําย์ระหวิ�างติ้วิเคู่รื�องภาย์ในและติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก	(สําย์ชีลด์)

การเดินสําย์ระหวิ�างติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน	(สําย์ชีลด์)

ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

สําย์ดิน สําย์ดิน สําย์ดิน สําย์ดิน

ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

รีโมืที่คู่อนโที่รล

แหล�งจ�าย์ไฟของ 

ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

220V	~,	50	Hz

เคู่รื�องติ้ดกระแสํไฟฟ้า

สํวิิติช์เปิด/ปิดเคู่รื�อง

รีโมืที่คู่อนโที่รล รีโมืที่คู่อนโที่รล

กล�องด่งสําย์ กล�องด่งสําย์ กล�องด่งสําย์

การคู่วิบคู่่มืแบบเป็นกล่�มื

■ การกำาหนดท่�อยู่

กําหนดที่ี�อย์่�ติามืคู่่�มืือการติิดติ้�งที่ี�ให้มืาพร้อมืก้บติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก

■ การเดินสายไฟข้องแผู้งสำาหรับื้ต้ิดเพื่ดาน

ติามืคู่่�มืือการติิดติ้�งของแผู้งสํําหร้บติิดเพดาน	ให้เชื�อมืติ�อข้�วิติ�อ	(20P:	สีํขาวิ)	ของแผู้งสํําหร้บติิดเพดานเข้าก้บข้�วิติ�อ 

(CN510:	สํีขาวิ)	บนแผู้งวิงจร	P.C.	ในกล�องคู่วิบคู่่มืไฟฟ้า

8 การคำวบื้คำุมการใช้้งาน

ข้้อกำาหนด

เมืื�อใช้งานเคู่รื�องปร้บอากาศเป็นคู่ร้�งแรก	ติ้องใช้เวิลา 

สํ้กคู่ร่�หล้งจากเปิดเคู่รื�อง	ก�อนที่ี�รีโมืที่คู่อนโที่รลจะพร้อมื

ใช้งาน:	ซึ่่�งเป็นเรื�องปกติิและไมื�ใช�อาการบ�งชี�ปัญหาใดๆ

• เกี�ย์วิก้บที่ี�อย์่�อ้ติโนมื้ติิ 
(ทีี่�อย์่�อ้ติโนมื้ติิถ่กติ้�งคู่�าโดย์การดําเนินการบนแผู้งวิงจร

อินเติอร์เฟซึ่ภาย์นอก) 

เมืื�อติ้�งคู่�าที่ี�อย่์�อ้ติโนมื้ติิแล้วิ	การที่ํางานของ

รีโมืที่คู่อนโที่รลจะไมื�สํามืารถที่ํางานได้	การติ้�งคู่�าใช้

เวิลากวิ�า	10	นาที่ี	(โดย์ที่้�วิไปประมืาณิ	5	นาที่ี)

• เมืื�อเปิดเคู่รื�องหล้งจากที่ี�ได้ที่ําการกําหนดที่ี�อย์่�โดย์
อ้ติโนมื้ติิแล้วิ	จะใช้เวิลาถ่ง	10	นาที่ี	(โดย์ที่้�วิไป

ประมืาณิ	3	นาที่ี)	สํําหร้บติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกในการ 

เริ�มืการที่ํางานหลง้จากที่ี�ได้ที่ําการเปิดเคู่รื�อง

ก�อนที่ี�เคู่รื�องปร้บอากาศจะถ่กสํ�งมืาจากโรงงาน	ติ้วิเคู่รื�อง

ที่่กติ้วิถก่ติ้�งคู่�าเป็น	[STANDARD]	(มืาติรฐาน)

ให้เปลี�ย์นการติ้�งคู่�าติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน	หากจําเป็น

เปลี�ย์นการติ้�งคู่�าด้วิย์การใช้งานรีโมืที่คู่อนโที่รลแบบมืีสําย์

*	ไมื�สํามืารถเปลี�ย์นการติ้�งคู่�าได้โดย์ใช้รีโมืที่คู่อนโที่รล

แบบไร้สําย์และติ้วิรีโมืที่คู่อนโที่รลเพีย์งอย์�างเดีย์วิ 

ด้งน้�นให้ที่ําการติิดติ้�งรีโมืที่คู่อนโที่รลแบบมืีสําย์ 

แย์กออกมืาด้วิย์

■ การต้ั�งคำ่าการคำวบื้คำุมการใช้้งาน 

(ต้ั�งคำ่าท่�หน้างาน)

ข้ั�นต้อนพื่้�นฐาน

ต้รวจำสอบื้ให้แน่ใจำว่าได้ปิดเคำร้�องปรับื้อากาศก่อนทำา 

การต้ั�งคำ่า

(เปลี�ย์นแปลงการติ้�งคู่�าขณิะที่ี�เคู่รื�องปร้บอากาศ 

ไมื�ได้ที่ํางานอย์่�)

 ข้้อคำวรระวัง

ติ้�งคู่�าเฉพาะ	Code	No.	ติามืที่ี�แสํดงในติารางติ�อไปนี� 

ห้ามืติ้�งคู่�า	Code	No.	อื�น

หากติ้�งคู่�า	Code	No.	ที่ี�ไมื�ได้อย์่�ในลิสํต์ิ	อาจที่ําให้ไมื�

สํามืารถใช้งานเคู่รื�องปร้บอากาศหรืออาจมืีปัญหาอื�นเกิดข่�น

ก้บติ้วิเคู่รื�อง

1 กดปุ�มเมนู [ ] แลืะปุ�มต้ั�งค่ำาพื่ร้อมกันคำ้างไว ้

10 วินาท่ข้่�นไป

• หลง้จากน้�น	หน้าจอจะกะพริบติามืที่ี�แสํดงในภาพ	
“ALL”	แสํดงข่�นหน้าจอเป็นจํานวินของติ้วิเคู่รื�อง

ภาย์ในระหวิ�างการสํื�อสํารเบื�องติ้นที่้นที่ีหลง้จากที่ี�ได้

เปิดเคู่รื�องแล้วิ

หมืาย์เลขติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

2 แต้่ลืะคำรั�งท่�กดปุ�มต้ั�งคำ่า [ ] [ ] จำำานวนข้อง 

ต้ัวเคำร้�องภายในในการคำวบื้คำุมเป็นกลืุ่มจำะเปล่ื�ยน

ไปแบื้บื้หมุนรอบื้ เลื้อกต้ัวเคำร้�องภายในท่�จำะทำาการ

เปลื่�ยนการต้ั�งคำ่า

• พ้ดลมืของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในที่ํางาน 
สํามืารถยื์นย์้นติ้วิเคู่รื�องภาย์ในที่ี�จะเปลี�ย์นการติ้�งคู่�า

3 กดปุ�มต้ั�งเวลืา OFF เพ้ื่�อทำาการยน้ยันต้ัวเคำร้�อง

ภายในท่�เลื้อก

Set	data

Code	No.

4 กดปุ�ม MENU เพื่้�อให้ Code No. 

[ ] กะพื่ริบื้ เปล่ื�ยน Code No. [ ]  

ด้วยปุ�มต้ั�งคำ่า [ ] [ ] 
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■ การปรับื้เปลื่�ยนระยะเวลืาการแสดง 

ข้องสัญญาณ์เต้อ้นทำาคำวามสะอาดข้อง 

แผู้่นกรอง

ติามืเงื�อนไขการติิดติ้�ง	ที่�านสํามืารถปร้บเปลี�ย์นระย์ะเวิลา 

การแสํดงของสํญ้ญาณิเติือนที่ําคู่วิามืสํะอาดของแผู้�นกรองได้

ปฏิิบต้ิิติามืข้�นติอนการที่ํางานพื�นฐาน

(1 → 2 → 3 → 4 → 5 → 6)
• สํําหร้บ	CODE	No.	ในข้�นติอนที่ี�	3	ให้ระบ่	[01]
• สํําหร้บ	SET	DATA	ในข้�นติอนที่ี�	4	เลือก	 
SET	DATA	ของระย์ะเวิลาการแสํดงของสํ้ญญาณิเติือน

ที่ําคู่วิามืสํะอาดของแผู้�นกรองจากติารางด้งติ�อไปนี�

SET DATA
ระยะเวลืาการแสดงข้องสัญญาณ์เต้้อน 

ทำาคำวามสะอาดข้องแผู้่นกรอง

0000 ไมื�มืี

0001 150	H

0002 2500	H	(คู่�าติ้�งจากโรงงาน)

0003 5000	H

0004 10000	H

■ การคำวบื้คุำมแบื้บื้เป็นกลืุ่ม

ในการคู่วิบคู่่มืเป็นกล่�มื	รีโมืที่คู่อนโที่รลหน่�งติ้วิสํามืารถ

คู่วิบคู่่มืได้สํ่งสํ่ดถ่ง	16	ติ้วิ

• รีโมืที่คู่อนโที่รลแบบมืีสําย์เที่�าน้�นที่ี�สํามืารถคู่วิบคู่่มืแบบ
เป็นกล่�มืได้	รีโมืที่คู่อนโที่รลไร้สําย์ไมื�สํามืารถใช้การคู่วิบคู่่มื

แบบนี�ได้

• สํําหร้บข้�นติอนการเดินสําย์ไฟและสําย์ไฟของระบบสําย์
อิสํระ	(ที่�อสํ�งสํารที่ําคู่วิามืเย็์นแบบเดีย์วิก้น)	ให้อ้างอิงจาก	

“การติ�อสําย์ไฟ”	ในคู่่�มืือเล�มืนี�

• คู่วิรปฏิิบ้ติิติามืข้�นติอนติ�อไปนี�เมืื�อติ้องเดินสําย์ไฟระหวิ�าง
ติ้วิเคู่รื�องภาย์ในแบบเป็นกล่�มื	

• เชื�อมืติ�อติ้วิเคู่รื�องภาย์ในด้วิย์การเชื�อมืติ�อสําย์ไฟ
รีโมืที่คู่อนโที่รลจากบล็อกข้�วิติ�อรีโมืที่คู่อนโที่รล	(A,	B)	

ของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในที่ี�เชื�อมืติ�อด้วิย์รีโมืที่คู่อนโที่รลเข้าก้บ

บล็อกข้�วิติ�อรีโมืที่คู่อนโที่รล	(A,	B)	ของติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

ติ้วิอื�น	(ไมื�มืีข้�วิ)	

• สํําหร้บการกําหนดที่ี�อย์่�	ให้อ้างอิงคู่่�มืือการติิดติ้�งที่ี�ให้มืา
พร้อมืก้บติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก	

■ เซึ่นเซึ่อร์ร่โมทคำอนโทรลื

เซึ่นเซึ่อร์วิ้ดอ่ณิหภ่มืิของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในจะติรวิจจ้บ 

อ่ณิหภ่มืิห้อง	ติ้�งคู่�าเซึ่นเซึ่อร์รีโมืที่คู่อนโที่รลเพื�อที่ําการ 

ติรวิจจ้บอ่ณิหภ่มืิโดย์รอบรีโมืที่คู่อนโที่รล	เลือกราย์การติ�างๆ	

โดย์ปฏิิบ้ติิติามืข้�นติอนการที่ํางานพื�นฐาน	 

(1 → 2 → 3 → 4 → 5 → 6).
• ให้ระบ่	[32]	สํําหร้บ	CODE	No.	ในข้�นติอนที่ี�	3
• เลือกข้อมื่ลด้งติ�อไปนี�สํําหร้บ	SET	DATA	ในข้�นติอนที่ี�	4

SET DATA 0000 0001

เซึ่นเซึ่อร์รีโมืที่คู่อนโที่รล
ไมื�ใช้งาน

(คู่�าต้ิ�งจากโรงงาน)
ใช้งาน

เมืื�อ	 	กะพริบ	เซึ่นเซึ่อร์รีโมืที่คู่อนโที่รลกําล้งชําร่ด

เลือก	SET	DATA	[0000]	(ไมื�ใช้งาน)	หรือเปลี�ย์น

รีโมืที่คู่อนโที่รล

5 กดปุ�มเมนู เพื่้�อให้ Set data [ ] กะพื่ริบื้ 

เปลื่�ยน Set data [ ] ด้วยปุ�มต้ั�งคำ่า  

[ ] [ ] 

6 กดปุ�มต้ั�งเวลืา OFF เม้�อทำาต้ามนั�น การต้ั�งคำ่าเสร็จำ

สมบืู้รณ์์แลื้ว

• หากติ้องการเปลี�ย์นแปลงการต้ิ�งคู่�าอื�นๆ	ของติ้วิ
เคู่รื�องภาย์ในที่ี�เลือก	ให้ที่ําซึ่ํ�าติ้�งแติ�ข้�นติอนที่ี�	4

7 เม้�อทำาการต้ั�งคำ่าทั�งหมดเสร็จำเร่ยบื้ร้อยแลื้ว 

ให้กดปุ�มเปิด/ปิดเคำร้�องเพื่้�อต้รวจำสอบื้การต้ั�งคำ่า

“ ”	จะกะพริบ	จากน้�นเนื�อหาบนหน้าจอจะหาย์ไป	 

และเคู่รื�องปร้บอากาศจะเข้าสํ่�โหมืดหย์ด่การที่ํางาน 

ติามืปกติิ	(รีโมืที่คู่อนโที่รลจะไมื�สํามืารถสํ้�งงานได้	ขณิะทีี่� 

“ ”	กะพริบอย์่�)

• หากติ้องการเปลี�ย์นแปลงการต้ิ�งคู่�าติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน
อื�นๆ	ให้ที่ําซึ่ํ�าต้ิ�งแติ�ข้�นติอนทีี่�	1
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9 การทดสอบื้

■ ก่อนทำาการทดสอบื้การทำางาน

• ปฏิิบ้ติิติามืข้�นติอนติ�อไปนี�	ก�อนเปิดเคู่รื�องติด้กระแสํไฟฟ้า
1)	 ด้วิย์การใช้ชด่อ่ปกรณิ์ที่ดสํอบฉนวิน	(500VMΩ)	ให้ติรวิจสํอบ 

คู่วิามืติ้านที่านระดบ้	1MΩ	ข่�นไปมืีอย์่�ระหวิ�างบล็อกข้�วิติ�อ	L	ถ่ง	N	
และสําย์ดิน	(การติ�อสําย์ดิน)

	 อย์�าที่ําการเปิดใช้งานเคู่รื�องปร้บอากาศหากพบวิ�าคู่�าคู่วิามืติ้านที่าน

ติํ�ากวิ�า	1MΩ
2)	 ติรวิจสํอบวิ�าได้เปิดวิาล์วิของติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกออกจนสํ่ดแล้วิ

• เพื�อปกป้องคู่อมืเพรสํเซึ่อร์ในขณิะเปิดการที่ํางาน	เปิดเคู่รื�องให้ที่ํางาน	
12	ช้�วิโมืงข่�นไป

• ก�อนเริ�มืการที่ดสํอบการที่ํางาน	ให้แน�ใจวิ�าได้กําหนดที่ี�อย่์�โดย์ปฏิิบ้ติิ
ติามืคู่่�มืือการติิดต้ิ�งที่ี�ให้มืาพร้อมืก้บติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก

�	ข้้อกำาหนดในการปิดต้ัวคำวบื้คำุมอุณ์หภูมิ OFF

การทำาคำวามเย็น

• เมืื�ออ่ณิหภ่มืิของลมืที่ี�ดด่เข้า/ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกติํ�ากวิ�าหรือเที่�าก้บ	19°C
• เมืื�ออ่ณิหภ่มืิของลมืที่ี�ดด่เข้า/ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกติํ�ากวิ�าหรือเที่�าก้บ	3°C	มืากกวิ�าอ่ณิหภ่มืิที่ี�ติ้�งคู่�า

■ ดำาเนินการทดสอบื้การทำางาน

• เมืื�อใช้การที่ํางานของพ้ดลมืสํําหรบ้ติ้วิเคู่รื�องภาย์ในอิสํระ	ให้ปิดเคู่รื�อง	
วิงจรล้ด	CN72	บนแผู้งวิงจร	จากน้�นให้เปิดเคู่รื�องอีกคู่ร้�ง	 

(ติ้�งคู่�าโหมืดการที่ํางานเป็น	“fan”	เพื�อใช้งานติ้วิเคู่รื�อง)	เมืื�อดําเนิน

การที่ดสํอบการที่ํางานด้วิย์วิิธิีนี�	ให้แน�ใจวิ�าได้ปล�อย์วิงจรล้ด	CN72 

หลง้จากทีี่�ได้เสํร็จสํิ�นการที่ดสํอบการที่ํางานแล้วิ

ใช้งานติ้วิเคู่รื�องด้วิย์รีโมืที่คู่อนโที่รลติามืปกติิ

สํําหร้บข้�นติอนการที่ํางาน	ให้อ้างอิงคู่่�มืือผู้่้ใช้งานที่ี�ให้มืาพร้อมืก้บติ้วิ

เคู่รื�องภาย์นอก

คู่่ณิสํามืารถสํ้�งให้เคู่รื�องที่ําการที่ดสํอบการที่ํางานภาคู่บ้งคู่้บได้โดย์ปฏิิบต้ิิ

ติามืข้�นติอนติ�อไปนี�	แมื้วิ�าการดําเนินการจะหย์ด่ลงเพราะเที่อร์โมืสํติ้ที่ปิด

เพื�อป้องก้นไมื�ให้เกิดการที่ํางานแบบติ�อเนื�อง	การที่ดสํอบการที่ํางาน

ภาคู่บ้งคู่้บจะถ่กปล�อย์หล้งจากที่ี�ได้ผู้�านไป	60	นาที่ีและจะกล้บเข้าสํ่�การ

ที่ํางานติามืปกติิ

 ข้้อคำวรระวัง

• อย์�าใช้การที่ดสํอบการที่ํางานภาคู่บ้งคู่้บเพื�อวิ้ติถ่ประสํงคู่์อื�น 
เพราะจะเป็นการเพิ�มืภาระให้ก้บเคู่รื�องปร้บอากาศมืากเกินไป

�	ร่โมทคำอนโทรลืแบื้บื้ไร้สาย (40VCI1--8-TEE)

การทดสอบื้การทำางาน (การทำางานแบื้บื้บื้ังคำับื้

ทำาคำวามเย็น)

ข้้อกำาหนด

สํิ�นสํ่ดการที่ํางานแบบบ้งคู่้บที่ําคู่วิามืเย์็นในเวิลาเพีย์ง 

ช้�วิคู่ร่�	เนื�องจากใช้แรงมืากเกินไปก้บเคู่รื�องปร้บอากาศ

 q วิธิ่การเปิดการทำางานแบื้บื้บื้ังคำับื้ทำาคำวามเย็น

1 เม้�อกดปุ�ม TEMPORARY คำ้างไว้ 10 วินาท ่

ข้่�นไป คำุณ์จำะได้ยินเสย่ง “ปิ�บื้!” แลืะการทำางาน 

จำะเปลื่�ยนเป็นการทำางานแบื้บื้บื้ังคำับื้ทำาคำวามเย็น 

หลืังเวลืาผู้่านไปประมาณ์ 3 นาท่ การทำาคำวามเย็น

จำะเริ�มต้ามท่�กำาหนดไว้

ติรวิจสํอบวิ�ามืีลมืเย์็นออกมืาหรือไมื�	หากไมื�มืี 

ให้ติรวิจสํอบการเดินสําย์ไฟอีกคู่ร้�ง

2 หากต้้องการหยุดการทดสอบื้ ให้กดปุ�ม 

TEMPORARY อ่กคำรั�ง (ประมาณ์ 1 วินาท่)

• ติรวิจสํอบการเดินสําย์ไฟ/ที่�อของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในและ
ภาย์นอกในการที่ํางานแบบบ้งคู่้บที่ําคู่วิามืเย์็น

ป่�มื	TEMPORARY

ร่โมทคำอนโทรลืแบื้บื้ม่สาย

ต้รวจำสอบื้ให้แน่ใจำว่าได้ปิดเคำร้�องปรับื้อากาศก่อนทำา 

การต้ั�งคำ่า

(เปลี�ย์นแปลงการติ้�งคู่�าขณิะที่ี�เคู่รื�องปร้บอากาศไมื�ได ้

ที่ํางานอย์่�)

1 กดปุ�มต้ัวต้ั�งเวลืา OFF แลืะ [ ] ปุ�มต้ั�งคำ่า 

พื่ร้อมกันคำ้างไว้ 10 วินาท่ข้่�นไป [TEST] จำะแสดง

ข้่�นหน้าจำอแลืะจำะสามารถดำาเนินการทดสอบื้การ

ทำางานได้

2 กดปุ�มเปิด/ปิดเคำร้�อง

3 กดปุ�มเมนูเพ้ื่�อเลื้อกโหมดการทำางาน เลื้อก  

[  Cool] ด้วยปุ�มต้ั�งคำ่า [ ][ ] แลืะจำากนั�น

ให้กดปุ�มเมนู (สามคำรั�ง) อ่กคำรั�งเพ้ื่�อกำาหนดโหมด

การทำางาน

• อย์�าใช้เคู่รื�องปร้บอากาศในโหมืดอื�นนอกจาก 
[Cool]

• ฟังก์ช้นการคู่วิบคู่่มือ่ณิหภ่มืิจะไมื�ที่ํางานระหวิ�างการ
ที่ดสํอบการที่ํางาน

• รห้สํการติรวิจสํอบจะแสํดงข่�นหน้าจอติามืปกติิ

4 หลืังการทดสอบื้การทำางาน ให้กดปุ�มต้ั�งเวลืา 

OFF เพื่้�อหยุดการทดสอบื้การทำางาน

([TEST]	จะหาย์ไปจากหน้าจอและเคู่รื�องปร้บอากาศ 

จะเข้าส่ํ�โหมืดหย์ด่การที่ํางานติามืปกติิ)
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 q การบื้ำารุงรักษาเคำร้�องต้ามช้่วงเวลืา

เพื�อป้องก้นคู่วิามืสํ่ญเสํีย์จากสํภาพแวิดล้อมื	ขอแนะนําให้ที่�านที่ําคู่วิามืสํะอาด	และบําร่งร้กษาติ้วิเคู่รื�องภาย์ในและติ้วิเคู่รื�อง

ภาย์นอกของเคู่รื�องปร้บอากาศเป็นประจํา

เมืื�อใช้งานเคู่รื�องปร้บอากาศเป็นเวิลานาน	ขอแนะนําให้ดําเนินการบําร่งร้กษาเคู่รื�องติามืช�วิงเวิลา	(ปีละคู่ร้�ง)

นอกจากนี�คู่วิรติรวิจสํอบรอย์ขีดข�วิน	หรือสํนิมืที่ี�ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกอย่์�เสํมือ	และกําจ้ดสํนิมืออกหรือใช้นํ�าย์าป้องก้นสํนิมื	 

หากจําเป็น

ติามืข้อคู่วิรปฏิิบ้ติิที่้�วิไป	เมืื�อใช้งานติ้วิเคู่รื�องภาย์ในเป็นเวิลาติ้�งแติ�	8	ช้�วิโมืงข่�นไปติ�อวิ้น	ติ้องที่ําคู่วิามืสํะอาดติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน 

และติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกอย์�างน้อย์ที่่กๆ	3	เดือน	โดย์ให้ผู้่้เชี�ย์วิชาญเป็นผู้่้ดําเนินการให้

การบําร่งร้กษาอย่์�เสํมือด้งที่ี�กล�าวิมืาจะช�วิย์ยื์ดอาย์่การใช้งานของผู้ลิติภ้ณิฑ์์และย์้งเป็นการลดคู่�าใช้จ�าย์ของผู้่้ใช้งานเคู่รื�องด้วิย์

การไมื�บําร่งร้กษาติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกและติ้วิเคู่รื�องภาย์ในอย่์�เสํมืออาจที่ําให้ประสิํที่ธิิภาพของติ้วิเคู่รื�องลดลง	มืีนํ�าร้�วิซึ่่มื	หรือแมื้แติ�

อาจที่ําให้คู่อมืเพรสํเซึ่อร์บกพร�องได้

การต้รวจำสอบื้ก่อนการบื้ำารุงรักษา

คู่วิรให้ผู้่้ติิดติ้�งที่ี�มืีคู่วิามืชํานาญ	หรือช�างบริการที่ี�มืีคู่วิามืชํานาญเป็นผู้่้ดําเนินการติรวิจสํอบติ�อไปนี�

ช้ิ�นส่วน วิธิ่การต้รวจำสอบื้

เคู่รื�องแลกเปลี�ย์นคู่วิามืร้อน
เข้าถ่งจากช�องการติรวิจสํอบและถอดแผู้งปิดช�องที่างเข้าออก	ติรวิจด่วิ�ามืีการอ่ดติน้หรือคู่วิามืเสํีย์หาย์ที่ี�เคู่รื�องแลกเปลี�ย์น

คู่วิามืร้อนหรือไมื�

มือเติอร์พ้ดลมื เข้าถ่งจากช�องการติรวิจสํอบและติรวิจสํอบวิ�ามืีเสํีย์งผู้ิดปกติิใดๆ	หรือไมื�

พ้ดลมื เข้าถ่งจากช�องการติรวิจสํอบและถอดแผู้งปิดช�องที่างเข้าออก	ติรวิจด่วิ�าพ้ดลมืสํ�าย์	เสํีย์หาย์	หรือมืีฝึ่�นเกาะหรือไมื�

แผู้�นกรอง ไปย์้งติําแหน�งที่ี�ติิดติ้�งไว้ิ	แล้วิติรวิจด่วิ�ามืีคู่ราบหรือรอย์แติกบนแผู้�นกรองหรือไมื�

ถาดนํ�าที่ิ�ง เข้าถ่งจากช�องการติรวิจสํอบและถอดแผู้งปิดช�องที่างเข้าออก	ติรวิจสํอบวิ�ามืีการอ่ดติ้นหรือนํ�าเสํีย์หรือไมื�

 q รายการการบื้ำารุงรักษา

ช้ิ�นส่วน ต้ัวเคำร้�อง การต้รวจำเช้็คำ (ดู/ฟังเส่ยง) การบื้ำารุงรักษา

เคู่รื�องแลกเปลี�ย์นคู่วิามืรอ้น
ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน	/	 

ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก
ฝึ่�น	/	สํิ�งสํกปรกอ่ดติน้,	รอย์ขีดข�วิน

ที่ําคู่วิามืสํะอาดเคู่รื�องแลกเปลี�ย์นคู่วิามืร้อนเมืื�อเกิด

การอ่ดติ้น

มือเติอร์พ้ดลมื
ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน	/	 

ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก
เสํีย์ง

ติรวิจสํอบด้วิย์วิิธิีการทีี่�เหมืาะสํมืเมืื�อเกิดเสํีย์งดง้

ผู้ิดปกติิ

แผู้�นกรอง ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน ฝึ่�น	/	สํิ�งสํกปรก,	การแติกห้ก

• ใช้นํ�าที่ําคู่วิามืสํะอาดแผู้�นกรองเมืื�อมืีคู่ราบ

สํกปรกมืาก

• เปลี�ย์นใหมื�เมืื�อชําร่ด

พ้ดลมื ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน
• การสํ้�น,	คู่วิามืสํมืด่ล

• ฝึ่�น	/	สํิ�งสํกปรก,	ร่ปร�าง

• เปลี�ย์นพ้ดลมืเมืื�อเกิดการสํ้�นขณิะที่ํางาน	 

หรือไมื�สํมืด่ล

• ข้ดหรือที่ําคู่วิามืสํะอาดพ้ดลมืเมืื�อสํกปรก

ติะแกรงช�องลมืเข้า/ออก
ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน	/	 

ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก
ฝึ่�น	/	สํิ�งสํกปรก,	รอย์ขีดข�วิน ซึ่�อมืหรือเปลี�ย์นใหมื�เมืื�อชิ�นสํ�วินผู้ิดร่ป	หรือเสํีย์หาย์

ถาดนํ�าที่ิ�ง ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน
ฝึ่�น	/	สํิ�งสํกปรกอ่ดติน้,	การปนเป้�อน

ของนํ�าที่ิ�ง

ที่ําคู่วิามืสํะอาดถาดร้บนํ�าที่ิ�งและติรวิจสํอบการวิางที่�อ

ให้อย์่�ในแนวิราบเพื�อให้ระบาย์นํ�าที่ิ�งได้ดี

แผู้งติกแติ�ง,	บานเกล็ด ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน ฝึ่�น	/	สํิ�งสํกปรก,	รอย์ขีดข�วิน ที่ําคู่วิามืสํะอาดเมืื�อสํกปรกหรือที่านํ�าย์าเคู่ลือบ

ภาย์นอก ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก
• สํนิมื,	ฉนวินหล่ดออก

• พื�นผู้ิวิติ้วิเคู่รื�องหล่ด	/	กะเที่าะออก
ที่านํ�าย์าเคู่ลือบ

10 การบื้ำารุงรักษา

 ข้้อคำวรระวัง

ก่อนทำาการบื้ำารุงรักษา โปรดต้รวจำสอบื้ให้แน่ใจำว่าได้ปิด

เคำร้�องตั้ดกระแสไฟฟ้าแลื้ว

การทำาคำวามสะอาดแผู้่นกรองอากาศ

• แผู้�นกรองอากาศที่ี�อ่ดติ้นจะลดประสํิที่ธิิภาพการที่ํา 
คู่วิามืเย์็นลง

ทำาคำวามสะอาดแผู้งแลืะแผู้่นกรองอากาศ

การเต้ร่ยมการ:

1.		ปิดเคู่รื�องปร้บอากาศด้วิย์รีโมืที่คู่อนโที่รล

2.		เปิดติะแกรงลมืเข้า

• เลื�อนติ้วิล็อคู่ติะแกรงลมืเข้าออกด้านนอก	และเปิด
ติะแกรงลมืเข้าอย์�างช้าๆ	และปล�อย์ติะแกรงคู่้างไว้ิ

ติ้วิล็อคู่ติะแกรงลมืเข้า ติ้วิล็อคู่ติะแกรงลมืเข้า

ติะแกรงลมืเข้า

สํกร่

ทิี่ศที่างในการเลื�อนเปิด
ทิี่ศที่างในการเลื�อนเปิดกดติะขอ

การทำาคำวามสะอาดแผู้่นกรองอากาศ

การไมื�ที่ําคู่วิามืสํะอาดแผู้�นกรองอากาศ	นอกจากจะที่ําให้

ประสํิที่ธิิภาพการที่ําคู่วิามืเย็์นของเคู่รื�องปร้บอากาศลดลงแล้วิ	

ย์้งมืีผู้ลที่ําให้เคู่รื�องปร้บอากาศข้ดข้อง	เช�น	มืีนํ�าหย์ดด้วิย์

การเต้ร่ยมการ:

1.		ปิดการที่ํางานด้วิย์รีโมืที่คู่อนโที่รล

2.		ถอดแผู้�นกรองอากาศ

กดและดง่แผู้�นกรอง 

อากาศจากติะแกรง

ติะแกรงลมืเข้า แผู้�นกรองอากาศ

ใช้้เคำร้�องดูดฝุ้�นดูดสิ�งสกปรกออกจำากแผู้่นกรอง

หร้อลื้างแผู้่นกรองด้วยนำ�า

• หล้งที่ําคู่วิามืสํะอาดแผู้�นกรองอากาศด้วิย์นํ�าแล้วิ 
ให้ติากแผู้�นกรองอากาศในที่ี�ร�มื

• ใสํ�แผู้�นกรองอากาศเข้าไปในเคู่รื�องปร้บอากาศ
ทำาคำวามสะอาดแผู้งหน้ากากแลืะแผู่้นกรอง

อากาศด้วยนำ�า:

• เช็ดแผู้งหน้ากากและแผู้�นกรองอากาศด้วิย์ฟองนํ�าหรือ 
ผู้้าขนหน่ชบ่นํ�าย์าล้างจาน	(อย์�าใช้แปรงโลหะในการ

ที่ําคู่วิามืสํะอาด)

• ล้ืางนำ�ายาออกจำากแผู้งหน้ากากแลืะแผู่้นกรองอากาศ

ด้วยคำวามระมัดระวัง

• หลัืงทำาคำวามสะอาดแผู้งหน้ากากแลืะแผู่้นกรองอากาศ 

ด้วยนำ�าแล้ืว ให้ต้ากแผู่้นกรองอากาศในท่�ร่ม

1.		ปิดติะแกรงลมืเข้า

• ปิดติะแกรงลมืเข้า	เลื�อนติ้วิล็อคู่ติะแกรงลมืเข้า 
เข้าด้านใน	แล้วิย์่ดติะแกรงลมืเข้าให้แน�น

ติ้วิล็อคู่ติะแกรงลมืเข้า ติ้วิล็อคู่ติะแกรงลมืเข้า

ติะแกรงลมืเข้า

สํกร่

ที่ิศที่างในการปิด ที่ิศที่างในการปิด
กดติะแกรง

 ข้้อคำวรระวัง

• อย์�าเปิดเคู่รื�องปร้บอากาศขณิะที่ี�แผู้งหน้ากากและ 
แผู้�นกรองอากาศถ่กถอดออก

ข้้อกำาหนด

ให้แน่ใจำว่าได้ทำาคำวามสะอาดแผู้งแลืกเปล่ื�ยนคำวามร้อน

ด้วยอุปกรณ์ฉ์่ดนำ�าแรงดันสูง

หากใช้นํ�าย์าที่ําคู่วิามืสํะอาดที่ี�มืีจําหน�าย์ที่้�วิไป	(ที่ี�มืีคู่วิามื

เป็นกรดหรือด�างสํง่)	การร้กษาสํภาพพื�นผู้ิวิของแผู้งแลก

เปลี�ย์นคู่วิามืร้อนจะเสํื�อมืลง	ซึ่่�งอาจที่ําให้ประสิํที่ธิิภาพใน

การที่ําคู่วิามืสํะอาดติ้วิเองลดลง

สํําหร้บราย์ละเอีย์ดเพิ�มืเติิมื	โปรดติิดติ�อติ้วิแที่นจําหน�าย์
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11 การแก้ไข้ปัญหา

หากเคู่รื�องปร้บอากาศมืีปัญหา	สํ้ญญาณิติ้วิติ้�ง

เวิลา	OFF	จะแสํดงข่�นสํล้บก้บรห้สํติรวิจสํอบ

และหมืาย์เลขของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในทีี่�มืีปัญหา

รห้สํการติรวิจสํอบ หมืาย์เลขติ้วิเคู่รื�องภาย์ในที่ี�มืีปัญหา

■ ประวัต้ิการแก้ไข้ปัญหาแลืะการต้รวจำย้นยัน

คู่่ณิสํามืารถติรวิจสํอบประวิ้ติิการแก้ไขปัญหาได้ด้วิย์ข้�นติอนด้งติ�อไปนี�	หากเกิดปัญหาข่�นกบ้ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

(ประวิต้ิิการแก้ไขปัญหาจะบ้นที่่กได้ถ่ง	4	เหติก่ารณิ์)

คู่่ณิสํามืารถติรวิจสํอบได้ระหวิ�างการที่ํางานหรือเมืื�อหย์่ดการที่ํางาน

• ติ้วิติ้�งเวิลา	OFF	จะถ่กย์กเลิก	หากคู่่ณิติรวิจสํอบประวิ้ติิการแก้ไขปัญหาในระหวิ�างการที่ํางานของติ้วิติ้�งเวิลา	OFF

ข้ั�นต้อน คำำาอธิิบื้ายการทำางาน

1

กดป่�มืต้ิ�งเวิลา	OFF	10	วิินาที่ีข่�นไปและสํ้ญญาณิจะปรากฏิ

เป็นภาพบ�งชี�วิ�าได้เข้าสํ่�โหมืดประวิ้ติิการแก้ไขปัญหา	 

หาก	[	 	Service	check]	แสํดงข่�นหน้าจอ	โหมืดจะเข้าสํ่�

โหมืดประวิ้ติิการแก้ไขปัญหา

• [01:	Order	of	troubleshooting	history]	จะปรากฏิข่�นใน
สํ้ญญาณิแสํดงสํถานะอ่ณิหภ่มืิ

• สํ้ญญาณิติ้วิติ้�งเวิลา	OFF	จะแสํดงข่�นสํล้บก้บ	 
[check	code]	และ	[indoor	Unit	No.]	ที่ี�มืีปัญหา

2

ที่่กคู่ร้�งทีี่�กดป่�มืติ้�งคู่�า	ประวิ้ติิการแก้ไขปัญหาที่ี�บ้นที่่กไวิ ้

จะแสํดงข่�นติามืลําด้บ

ประวิ้ติิการแก้ไขปัญหาจะปรากฏิข่�นเป็นลําด้บจาก	[01]	

(ล�าสํ่ด)	ถ่ง	[04]	(เก�าสํ่ด)

 ข้้อคำวรระวัง

ในโหมืดประวิ้ติิการแก้ไขปัญหา	ห้ามืกดป่�มืเมืน่เป็นเวิลา 

10	วิินาที่ี	เนื�องจากการกระที่ําด้งกล�าวิเป็นการลบประวิ้ติ ิ

การแก้ไขปัญหาที่้�งหมืดของติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

3

หล้งจากเสํร็จสํิ�นการติรวิจสํอบแล้วิ	ให้กดป่�มืเปิด/ปิดเพื�อกล้บ

เข้าสํ่�โหมืดธิรรมืดา

• หากเคู่รื�องปร้บอากาศกําล้งที่ํางานอย่์�	เคู่รื�องก็ย์้งคู่งที่ํางาน 
ถ่งแมื้วิ�าจะกดป่�มืเปิด/ปิดเคู่รื�องก็ติามื 

เพื�อสํ้�งหย์ด่การที่ํางาน	กดป่�มืเปิด/ปิดอีกคู่ร้�ง
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วิธิก่ารต้รวจำสอบื้

บนรีโมืที่คู่อนโที่รลแบบมืีสําย์	รีโมืที่คู่อนโที่รลคู่วิบคู่่มืกลางและแผู้งวิงจร	P.C.	อินเติอร์เฟซึ่ของติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก	(I/F)	การติรวิจสํอบจะแสํดง	LCD	(รีโมืที่คู่อนโที่รล)	หรือหน้าจอแสํดงผู้ลแบบ	7	สํ�วิน	(บนแผู้งวิงจร	P.C.	อินเติอร์เฟซึ่ภาย์นอก)	เพื�อแสํดงการที่ํางาน	 

ด้งน้�น	จง่ร้บที่ราบสํถานะการที่ํางานได้	การใช้ฟังก์ช้นวิินิจฉ้ย์ด้วิย์ตินเอง	ปัญหาหรือติําแหน�งที่ี�มืีข้อผู้ิดพลาดของเคู่รื�องปร้บอากาศจะสํามืารถติรวิจหาได้ติามืที่ี�แสํดงในติารางด้านล�างนี�

รายการรหัสการต้รวจำสอบื้

ราย์การด้งติ�อไปนี�แสํดงถ่งรห้สํการติรวิจสํอบแติ�ละรห้สํ	ติรวิจคู่้นเนื�อหาการติรวิจสํอบจากติารางติามืชิ�นสํ�วินที่ี�จะที่ําการติรวิจสํอบ

• ในกรณิีของการติรวิจสํอบจากรีโมืที่คู่อนโที่รลติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน	อ�าน	“หน้าจอแสํดงผู้ลของรีโมืที่คู่อนโที่รลแบบมืีสําย์”	ในราย์การนี�	
• ในกรณิีของการติรวิจสํอบจากติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก	อ�าน	“หน้าจอแสํดงผู้ลแบบ	7	สํ�วินของติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก”	ในราย์การนี�
• ในกรณิีของการติรวิจสํอบจากติ้วิเคู่รื�องภาย์ในด้วิย์รีโมืที่คู่อนโที่รลแบบไร้สําย์	อ�าน	“หน้าจอบล็อกเซึ่นเซึ่อร์ของติ้วิร้บสํญ้ญาณิ”	ในราย์การนี�

	:	สํวิ�าง	 	:	กะพริบ	 	:	ด้บลง

ALT:	กะพริบสํล้บก้นเมืื�อมืีไฟ	LED	สํองดวิงกะพริบ	

SIM:	กะพริบพร้อมืก้นเมืื�อมืีไฟ	LED	สํองดวิงกะพริบ

อินเวิอร์เติอร์:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	/	แผู้งวิงจร	P.C.	อินเวิอร์เติอร์พ้ดลมื

รหัสการต้รวจำสอบื้ ร่โมทคำอนโทรลืแบื้บื้ไร้สาย

ช้้�อรหัสการต้รวจำสอบื้ เคำร้�องม้อต้ัดสินหน้าจำอแสดงผู้ลืข้อง

ร่โมทคำอนโทรลืแบื้บื้มส่าย

หน้าจำอแสดงผู้ลืแบื้บื้ 7 ส่วนข้องต้ัวเคำร้�องภายนอก หน้าจำอบื้ล็ือกเซึ่นเซึ่อร์ข้องต้ัวรับื้สัญญาณ์

รหัสเสริม การทำางาน ต้ัวต้ั�งเวลืา พื่ร้อม กะพื่ริบื้

E01 ─ ─ ปัญหาด้านการสํื�อสํารระหวิ�างติ้วิเคู่รื�องภาย์ในและรีโมืที่คู่อนโที่รล	(ติรวิจพบทีี่�ด้านรีโมืที่คู่อนโที่รล) รีโมืที่คู่อนโที่รล

E02 ─ ─ ปัญหาด้านการสํ�งสํ้ญญาณิของรีโมืที่คู่อนโที่รล รีโมืที่คู่อนโที่รล

E03 ─ ─ ปัญหาด้านการสํื�อสํารระหวิ�างติ้วิเคู่รื�องภาย์ในและรีโมืที่คู่อนโที่รล	(ติรวิจพบทีี่�ด้านติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน) ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

E04 ─ ─ ปัญหาวิงจรการสํื�อสํารระหวิ�างติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน/ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก	(ติรวิจพบที่ี�ด้านติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน) ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

E06 E06 จํานวินของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในที่ี�ร้บเซึ่นเซึ่อร์ได้เป็นปกติิ การลดลงของจํานวินติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน I/F

─ E07 ─ ปัญหาวิงจรการสํื�อสํารระหวิ�างติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน/ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก	(ติรวิจพบที่ี�ด้านติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก) I/F

E08 E08 ที่ี�อย์่�ของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในซึ่ํ�ากน้ ที่ี�อย์่�ของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในซึ่ํ�าก้น ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน	•	I/F

E09 ─ ─ รีโมืที่คู่อนโที่รลติ้วิหล้กซึ่ํ�ากน้ รีโมืที่คู่อนโที่รล

E10 ─ ─ ปัญหาด้านการสํื�อสํารระหวิ�างติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน	MCU ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

E11 ─ ─ ปัญหาการสํื�อสํารระหวิ�างช่ดเคู่รื�องมืือคู่วิบคู่่มืแอปพลิเคู่ช้นและติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน
ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

ช่ดเคู่รื�องมืือคู่วิบคู่่มืการที่ํางาน

E12 E12
01:	การสํื�อสํารของติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน	/	ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก

02:	การสํื�อสํารของติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก	/	ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก
ปัญหาการเริ�มืที่ี�อย์่�โดย์อ้ติโนมื้ติิ I/F

E15 E15 ─ ไมื�มีืติ้วิเคู่รื�องภาย์ในระหวิ�างการกําหนดทีี่�อย์่�โดย์อ้ติโนมื้ติิ I/F

E16 E16
00:	กําล้งไฟเกิน

01:	จํานวินของติ้วิเคู่รื�องที่ี�เชื�อมืติ�อกน้
กําล้งไฟเกิน	/	จํานวินของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในที่ี�เชื�อมืติ�อก้น I/F

E18 ─ ─ ปัญหาการสํื�อสํารระหวิ�างติ้วิเคู่รื�องหล้กและรองภาย์ใน ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

E19 E19
00:	ติรวิจไมื�พบติ้วิเคู่รื�องหล้ก

02:	มืีติ้วิเคู่รื�องหล้กสํองติ้วิหรือมืากกวิ�า
ปัญหาจํานวินติ้วิเคู่รื�องหล้กภาย์นอก I/F

E20 E20
01:	ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกของสําย์อื�นที่ี�เชื�อมืติ�อก้น

02:	ติ้วิเคู่รื�องภาย์ในของสําย์อื�นที่ี�เชื�อมืติ�อก้น
สําย์อื�นเชื�อมืติ�อก้นในระหวิ�างการกําหนดที่ี�อย์่�อ้ติโนมื้ติิ I/F

E23 E23 ─ ปัญหาการสํ�งในการสํื�อสํารระหวิ�างติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก

ปัญหาในจํานวินของหน�วิย์ก้กเก็บคู่วิามืร้อน	(ปัญหาการร้บเข้า)
I/F

E25 E25 ─ ที่ี�อย์่�ภาย์นอกติ้วิรองซึ่ํ�ากน้ I/F

E26 E26 จํานวินของติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกที่ี�ร้บสํ้ญญาณิได้เป็นปกติิ การลดลงของจํานวินติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกทีี่�เชื�อมืติ�อกน้ I/F

E28 E28 จํานวินของติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกที่ี�ติรวิจพบ ปัญหาติ้วิเคู่รื�องรองภาย์นอก I/F

E31 E31 *1	ข้อมื่ลจํานวินอินเวิอร์เติอร์ ปัญหาการสํื�อสํารอินเวิอร์เติอร์ I/F

F01 ─ ─ ALT ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์	TCJ	ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

F02 ─ ─ ALT ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์	TC2	ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

F03 ─ ─ ALT ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์	TC1	ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

F04 F04 ─ ALT ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์	TD1 I/F

F05 F05 ─ ALT ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์	TD2 I/F
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รหัสการต้รวจำสอบื้ ร่โมทคำอนโทรลืแบื้บื้ไร้สาย

ช้้�อรหัสการต้รวจำสอบื้ เคำร้�องม้อตั้ดสินหน้าจำอแสดงผู้ลืข้อง

ร่โมทคำอนโทรลืแบื้บื้มส่าย

หน้าจำอแสดงผู้ลืแบื้บื้ 7 ส่วนข้องต้ัวเคำร้�องภายนอก หน้าจำอบื้ล็ือกเซึ่นเซึ่อร์ข้องต้ัวรับื้สัญญาณ์

รหัสเสริม การทำางาน ต้ัวต้ั�งเวลืา พื่ร้อม กะพื่ริบื้

F06 F06

01:	เซึ่นเซึ่อร์	TE1

02:	เซึ่นเซึ่อร์	TE2

03:	เซึ่นเซึ่อร์	TE3

ALT ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์	TE1,	TE2	หรือ	TE3 I/F

F07 F07

01:	เซึ่นเซึ่อร์	TL1

02:	เซึ่นเซึ่อร์	TL2

03:	เซึ่นเซึ่อร์	TL3

ALT ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์	TL1,	TL2	หรือ	TL3 I/F

F08 F08 ─ ALT ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์	TO I/F

F09 F09

01:	เซึ่นเซึ่อร์	TG1

02:	เซึ่นเซึ่อร์	TG2

03:	เซึ่นเซึ่อร์	TG3

ALT ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์	TG1,	TG2	หรือ	TG3 I/F

F10 ─ ─ ALT ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์	TA	ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

F11 ─ ─ ALT ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์	TF ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

F12 F12
01:	เซึ่นเซึ่อร์	TS1

03:	เซึ่นเซึ่อร์	TS3
ALT ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์	TS1	หรือ	TS3 I/F

F13 F13

01:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	1	ด้าน

02:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	2	ด้าน

03:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	3	ด้าน

ALT ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์	TH อินเวิอร์เติอร์

F15 F15 ─ ALT การเดินสําย์ไฟผู้ิดของเซึ่นเซึ่อร์อ่ณิหภ่มืิของติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก	(TE,	TL) I/F

F16 F16 ─ ALT การเดินสําย์ไฟผู้ิดของเซึ่นเซึ่อร์แรงด้นของติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก	(Pd,	Ps) I/F

F22 F22 ─ ALT ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์	TD3 I/F

F23 F23 ─ ALT ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์	Ps I/F

F24 F24 ─ ALT ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์	Pd I/F

F29 ─ ─ SIM ปัญหาอื�นของติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

F30 F30 ─ SIM ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์ติรวิจจ้บการเคู่ลื�อนไหวิ ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

F31 F31 ─ SIM ปัญหาของ	EEPROM	ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน I/F

H01 H01

01:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	1	ด้าน

02:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	2	ด้าน

03:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	3	ด้าน

คู่วิามืเสีํย์หาย์ที่ี�คู่อมืเพรสํเซึ่อร์ อินเวิอร์เติอร์

H02 H02

01:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	1	ด้าน

02:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	2	ด้าน

03:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	3	ด้าน

ปัญหาคู่อมืเพรสํเซึ่อร์	(ล็อคู่) อินเวิอร์เติอร์

H03 H03

01:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	1	ด้าน

02:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	2	ด้าน

03:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	3	ด้าน

ปัญหาระบบวิงจรติรวิจจ้บกระแสํไฟฟ้า อินเวิอร์เติอร์

H04 H04 ─ คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	การที่ํางานของติ้วิเรือนเที่อร์โมืสํติ้ที่	1	ติ้วิ I/F

H05 H05 ─ การเดินสําย์ไฟผู้ิดของเซึ่นเซึ่อร์	TD1 I/F

H06 H06 ─ การดําเนินการป้องก้นแรงด้นติํ�า I/F

H07 H07 ─ การป้องก้นการติรวิจสํอบระด้บนํ�ามื้นลดลง I/F

H08 H08

01:	ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์	TK1

02:	ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์	TK2

03:	ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์	TK3

04:	ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์	TK4

05:	ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์	TK5

ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์อ่ณิหภ่มืิติรวิจจ้บระด้บนํ�ามื้น I/F

H14 H14 ─ คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	การที่ํางานของติ้วิเรือนเที่อร์โมืสํติ้ที่	2	ติ้วิ I/F

H15 H15 ─ การเดินสําย์ไฟผู้ิดของเซึ่นเซึ่อร์	TD2 I/F

H16 H16

01:	ปัญหาระบบวิงจรนํ�ามื้น	TK1

02:	ปัญหาระบบวิงจรนํ�ามื้น	TK2

03:	ปัญหาระบบวิงจรนํ�ามื้น	TK3

04:	ปัญหาระบบวิงจรนํ�ามื้น	TK4

05:	ปัญหาระบบวิงจรนํ�ามื้น	TK5

ปัญหาวิงจรติรวิจจ้บระด้บนํ�ามืน้ I/F

H25 H25 ─ การเดินสําย์ไฟผู้ิดของเซึ่นเซึ่อร์	TD3 I/F
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รหัสการต้รวจำสอบื้ ร่โมทคำอนโทรลืแบื้บื้ไร้สาย

ช้้�อรหัสการต้รวจำสอบื้ เคำร้�องม้อตั้ดสินหน้าจำอแสดงผู้ลืข้อง

ร่โมทคำอนโทรลืแบื้บื้มส่าย

หน้าจำอแสดงผู้ลืแบื้บื้ 7 ส่วนข้องต้ัวเคำร้�องภายนอก หน้าจำอบื้ล็ือกเซึ่นเซึ่อร์ข้องต้ัวรับื้สัญญาณ์

รหัสเสริม การทำางาน ต้ัวต้ั�งเวลืา พื่ร้อม กะพื่ริบื้

L02 L02 — SIM การจ้บคู่่�ร่�นผู้ิดของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในและภาย์นอก I/F

L03 — — SIM ติ้วิเคู่รื�องกลางของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในซึ่ํ�าก้น ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

L04 L04 — SIM ที่ี�อย์่�สําย์อื�นของติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกซึ่ํ�าก้น I/F

L05 — — SIM ติ้วิเคู่รื�องภาย์ในซึ่ํ�าก้นด้วิย์ลําด้บคู่วิามืสํําคู่้ญ	(แสํดงในติ้วิเคู่รื�องภาย์ในที่ี�มืีลําด้บคู่วิามืสํําคู่ญ้) I/F

L06 L06 จํานวินของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในที่ี�มืีลําด้บคู่วิามืสํําคู่ญ้ SIM ติ้วิเคู่รื�องภาย์ในซึ่ํ�าก้นดว้ิย์ลําด้บคู่วิามืสํําคู่ญ้	(แสํดงในติ้วิเคู่รื�องนอกเหนือจากติ้วิเคู่รื�องภาย์ในทีี่�มืีลําด้บคู่วิามืสํําคู่ญ้) I/F

L07 — — SIM สําย์กล่�มืในติ้วิเคู่รื�องภาย์ในอิสํระ ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

L08 L08 — SIM กล่�มืติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน	/	การย์กเลิกทีี่�อย์่� ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน,	I/F

L09 — — SIM การย์กเลิกกําล้งไฟของติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

L10 L10 — SIM การย์กเลิกกําล้งไฟของติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก I/F

L17 L17 — SIM ปัญหาการจ้บคู่่�ผิู้ดของประเภที่ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก I/F

L18 L18 — SIM ปัญหาหน�วิย์ติ้วิเลือกการไหล I/F

L20 — — SIM ที่ี�อย์่�คู่วิบคู่่มืกลางซึ่ํ�าก้น ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

L28 L28 — SIM ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกเชื�อมืติ�อก้นมืากเกินไป I/F

L29 L29 *1	ข้อมื่ลจํานวินอินเวิอร์เติอร์ SIM จํานวินของปัญหาอินเวิอร์เติอร์ I/F

L30 L30 ที่ี�อย์่�ติ้วิเคู่รื�องภาย์ในที่ี�ติรวิจจ้บได้ SIM อ่ปกรณิ์ทีี่�เชื�อมืติ�อก้นด้านนอกของติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

— L31 — — ปัญหา	I/C	ขย์าย์ I/F

P01 — — ALT ปัญหามือเติอร์พ้ดลมืของติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

P03 P03 — ALT อ่ณิหภ่มืิอากาศออก	ปัญหา	TD1 I/F

P04 P04

01:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	1	ด้าน

02:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	2	ด้าน

03:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	3	ด้าน

ALT การที่ํางานของระบบ	SW	แรงด้นสํ่ง อินเวิอร์เติอร์

P05 P05

00:

01:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	1	ด้าน

02:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	2	ด้าน

03:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	3	ด้าน

ALT

การติรวิจจ้บการพลาดเฟสํ	/	การติรวิจจ้บไฟด้บ

ปัญหาแรงดน้ไฟฟ้า	DC	อินเวิอร์เติอร์	(คู่อมืเพรสํเซึ่อร์)

ปัญหาแรงดน้ไฟฟ้า	DC	อินเวิอร์เติอร์	(คู่อมืเพรสํเซึ่อร์)

ปัญหาแรงดน้ไฟฟ้า	DC	อินเวิอร์เติอร์	(คู่อมืเพรสํเซึ่อร์)

I/F

P07 P07

01:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	1	ด้าน

02:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	2	ด้าน

03:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	3	ด้าน
ALT

ปัญหาโอเวิอร์ฮีติของฮีที่ซึ่ิงคู่์
อินเวิอร์เติอร์,	I/F

04:	ฮีที่ซิึ่งคู่์ ปัญหาการเกิดหย์ดนํ�าของฮีที่ซึ่ิงค์ู่

P10 P10 ที่ี�อย์่�ติ้วิเคู่รื�องภาย์ในที่ี�ติรวิจจ้บได้ ALT ปัญหาการไหลล้นของติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

P11 P11 — ALT ปัญหาการเย์ือกแข็งของเคู่รื�องแลกเปลี�ย์นคู่วิามืร้อนภาย์นอก I/F

P12 — — ALT ปัญหามือเติอร์พ้ดลมืของติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

P13 P13 — ALT ปัญหาการติรวิจจ้บของเหลวิย์้อนกล้บภาย์นอก I/F

P15 P15
01:	สํภาวิะ	TS

02:	สํภาวิะ	TD
ALT การติรวิจพบการร้�วิไหลของก๊าซึ่ I/F

P17 P17 — ALT อ่ณิหภ่มืิอากาศออก	ปัญหา	TD2 I/F

P19 P19 จํานวินของติ้วิเคู่รื�องภาย์นอกที่ี�ติรวิจพบ ALT ปัญหาผู้กผู้น้ของวิาล์วิ	4	ทิี่ศที่าง I/F

P20 P20 — ALT การดําเนินการป้องก้นแรงด้นสํง่ I/F

P22 P22

#0:	วิงจรล้ดสํ�วินประกอบ

#E:	ปัญหาแรงด้นไฟฟ้า	Vdc

#1:	ปัญหาวิงจรติรวิจจ้บติําแหน�ง

#2:	ปัญหาเซึ่นเซึ่อร์กระแสํอินพ่ติ

#3:	ปัญหามือเติอร์ล็อคู่

#C:	ปัญหาอ่ณิหภ่มืิของเซึ่นเซึ่อร์	(ไมื�มืีเซึ่นเซึ่อร์	TH)

#4:	ปัญหากระแสํมือเติอร์

#D:	วิงจรล้ดเซึ่นเซึ่อร์/ปัญหาการปล�อย์	(ไมื�มืีเซึ่นเซึ่อร์	TH)

#5:	การซึ่ิงโคู่รไนซ์ึ่/ปัญหา	step-out

*ใสํ�หมืาย์เลขพ้ดลมือินเวิอร์เติอร์ในเคู่รื�องหมืาย์	[#]

ALT ปัญหาอินเวิอร์เติอร์พ้ดลมืของติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก อินเวิอร์เติอร์
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TH

รหัสการต้รวจำสอบื้ ร่โมทคำอนโทรลืแบื้บื้ไร้สาย

ช้้�อรหัสการต้รวจำสอบื้ เคู่รื�องมืือติ้ดสํินหน้าจำอแสดงผู้ลืข้อง

ร่โมทคำอนโทรลืแบื้บื้มส่าย

หน้าจำอแสดงผู้ลืแบื้บื้ 7 ส่วนข้องต้ัวเคำร้�องภายนอก หน้าจำอบื้ล็ือกเซึ่นเซึ่อร์ข้องต้ัวรับื้สัญญาณ์

รหัสเสริม การทำางาน ต้ัวต้ั�งเวลืา พื่ร้อม กะพื่ริบื้

P26 P26

01:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	1	ด้าน

02:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	2	ด้าน

03:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	3	ด้าน

ALT ปัญหาการป้องก้น	IPM	สํ้�น อินเวิอร์เติอร์

P29 P29

01:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	1	ด้าน

02:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	2	ด้าน

03:	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	3	ด้าน

ALT ปัญหาระบบวิงจรติรวิจจ้บติําแหน�งคู่อมืเพรสํเซึ่อร์ อินเวิอร์เติอร์

P31 — — ALT
ปัญหาอื�นๆ	ของติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

(ปัญหาติ้วิเคู่รื�องรองภาย์ในแบบกล่�มื)
ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

*1 ข้้อมูลืจำำานวนอินเวอร์เต้อร์ • สํําหร้บราย์ละเอีย์ดเกี�ย์วิก้บรห้สํการติรวิจสํอบที่ี�กําหนด 

ด้วิย์แผู้งวิงจร	P.C.	อินเติอร์เฟสํหรือแผู้งวิงจร	P.C.	 

อินเวิอร์เติอร์	ให้อ้างอิงคู่่�มืือการติิดต้ิ�งที่ี�แนบมืาก้บติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก
หมืาย์เลข

คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	อินเวิอร์เติอร์ อินเวิอร์เติอร์พ้ดลมื

ปัญหา

1 2 1 2

01 คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	1

02 คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	2

03 คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	1+	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	2

08 พ้ดลมื1

09 คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	1	+	พ้ดลมื1

0A คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	2	+	พ้ดลมื1

0B คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	1+	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	2	+	พ้ดลมื1

10 พ้ดลมื2

11 คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	1	+	พ้ดลมื2

12 คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	2	+	พ้ดลมื2

13 คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	1+	คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	2	+	พ้ดลมื2

18 พ้ดลมื1	+	พ้ดลมื2

19 คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	1	+	พ้ดลมื1	+	พ้ดลมื2

1A คู่อมืเพรสํเซึ่อร์	2	+	พ้ดลมื1	+	พ้ดลมื2

1B ที่้�งหมืด

	:	ปัญหาอินเวิอร์เติอร์

 

ปัญหาท่�ต้รวจำจำับื้โดยอุปกรณ์์คำวบื้คำุมกลืาง

รหัสการต้รวจำสอบื้ ร่โมทคำอนโทรลืแบื้บื้ไร้สาย

ช้้�อรหัสการต้รวจำสอบื้ เคำร้�องม้อตั้ดสินต้ัวแสดงอุปกรณ์ ์

คำวบื้คำุมกลืาง

หน้าจำอแสดงผู้ลืแบื้บื้ 7 ส่วนข้องต้ัวเคำร้�องภายนอก หน้าจำอบื้ล็ือกเซึ่นเซึ่อร์ข้องต้ัวรับื้สัญญาณ์

รหัสเสริม การทำางาน ต้ัวต้ั�งเวลืา พื่ร้อม กะพื่ริบื้

C05 — — — ปัญหาการสํ�งในอ่ปกรณิ์คู่วิบคู่่มืกลาง ลิงคู่์สํื�อสําร

C06 — — — ปัญหาการร้บในอ่ปกรณิ์คู่วิบคู่่มืกลาง ลิงคู่์สํื�อสําร

C12 — — — สํ้ญญาณิเติือนเป็นช่ดของอินเติอร์เฟสํคู่วิบคู่่มือ่ปกรณิ์ใช้งานที่้�วิไป อ่ปกรณิ์ใช้งานที่้�วิไป	I/F

P30

(L20)	

แติกติ�างก้นติามืเนื�อหาปัญหาของติ้วิเคู่รื�องที่ี�มืีสํ้ญญาณิเติือนเกิดข่�น ปัญหาติ้วิเคู่รื�องรองคู่วิบคู่่มืแบบกล่�มื

ลิงคู่์สํื�อสําร

— — (L20	แสํดงข่�นหน้าจอ)
•	ทีี่�อย์่�ซึ่ํ�าก้นของติ้วิเคู่รื�องภาย์ในในอ่ปกรณิ์คู่วิบคู่่มืกลาง

•	ด้วิย์การผู้สํมืผู้สํานของระบบปร้บอากาศ	ติ้วิเคู่รื�องภาย์ในอาจติรวิจจ้บรห้สํการติรวิจสํอบ	L20
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คำำาเต้้อนเก่�ยวกับื้การรั�วไหลืข้องสารทำาคำวามเย็น

ต้รวจำสอบื้คำ่าจำำากัดคำวามเข้้มข้้น

ห้องท่�ต้ิดต้ั�งเคำร้�องปรับื้อากาศจำะต้้องการการออกแบื้บื้ในกรณ์่ท่�สารทำาคำวามเย็นรั�วซึ่่มออก คำวามเข้้มข้้นข้องก๊าซึ่ดังกลื่าว 

จำะต้้องไม่เกินข้่ดจำำากัดท่�กำาหนดไว้

สํารที่ําคู่วิามืเย์็น	R410A	ที่ี�ใช้ในเคู่รื�องปร้บอากาศมืีคู่วิามืปลอดภ้ย์ปราศจากแอมืโมืเนีย์ที่ี�ไวิไฟหรือเป็นพิษ	และไมื�ถก่จําก้ด 

ด้วิย์กฎหมืาย์ที่ี�มืีผู้ลบ้งคู่้บใช้เพื�อปกป้องช้�นโอโซึ่น	อย์�างไรก็ติามื	เนื�องจากสํารที่ําคู่วิามืเย์็นด้งกล�าวิมืีองคู่์ประกอบอื�นๆ	นอกจาก

อากาศ	หากคู่วิามืเข้มืข้นเพิ�มืข่�นเกินขีดจําก้ดอาจเสํี�ย์งติ�อการขาดอากาศหาย์ใจได้	กรณิีการขาดอากาศหาย์ใจจากการร้�วิซึ่่มืของ

สํารที่ําคู่วิามืเย์็น	R410A	แที่บจะไมื�ปรากฏิข่�นเลย์	ด้วิย์จํานวินอาคู่ารที่ี�มืีคู่วิามืหนาแน�นสํ่งเพิ�มืข่�นในปัจจ่บ้น	การติิดติ้�งระบบ

เคู่รื�องปร้บอากาศหลาย์ติ้วิจง่ได้มืีมืากข่�น	เนื�องจากจําเป็นติ้องใช้พื�นที่ี�บนช้�นอาคู่ารอย์�างมืีประสํิที่ธิิภาพ	การคู่วิบคู่่มืเฉพาะติ้วิ

เคู่รื�อง	การอน่ร้กษ์พล้งงานด้วิย์การลดคู่วิามืร้อนและกําล้งไฟฟ้า	เป็นติ้น

โดย์เฉพาะอย์�างย์ิ�ง	ระบบเคู่รื�องปร้บอากาศหลาย์ติ้วิสํามืารถเติิมืสํารที่ําคู่วิามืเย์็นได้คู่ร้�งละจํานวินมืาก	เมืื�อเที่ีย์บกบ้เคู่รื�องปร้บ

อากาศติ้วิเดีย์วิแบบเดิมื	หากติิดต้ิ�งเคู่รื�องปร้บอากาศติ้วิเดีย์วิของระบบเคู่รื�องปร้บอากาศหลาย์ติ้วิในห้องขนาดเล็ก	ให้เลือกร่�น

และข้�นติอนการติิดต้ิ�งที่ี�เหมืาะสํมื	เนื�องจากหากเกิดเหติ่สํารที่ําคู่วิามืเย์็นร้�วิซึ่่มืออกมืา	คู่วิามืเข้มืข้นก็จะไมื�สํ่งจนถ่งขีดจําก้ด 

(และในกรณิีทีี่�เกิดเหติ่ฉ่กเฉิน	อาจแก้ไขปัญหาได้ก�อนที่ี�การบาดเจ็บจะเกิดข่�นได้)

ในห้องทีี่�มืีคู่วิามืเข้มืข้นอาจเกินขีดจําก้ด	ให้ที่ําการเปิดช�องไปย์้งห้องที่ี�อย์่�ติิดก้น	หรือติิดติ้�งระบบถ�าย์เที่อากาศและเคู่รื�องติรวิจจ้บ

ก๊าซึ่ร้�วิ	คู่วิามืเข้มืข้นแสํดงคู่�าติามืด้านล�าง

ปริมืาณิที่้�งหมืดของสํารที่ําคู่วิามืเย์็น	(kg)

ปริมืาติรติํ�าสํ่ดของห้องที่ี�ติิดติ้�งเคู่รื�องภาย์ใน	(m
3
) 

≤	คู่�าจําก้ดคู่วิามืเข้มืข้นของสํารที่ําคู่วิามืเย์็น	(kg/m3
)

คู่�าจําก้ดคู่วิามืเข้มืข้นของสํารที่ําคู่วิามืเย์็น	R410A	ที่ี�ใช้ในเคู่รื�องปร้บอากาศหลาย์ติ้วิอย์่�ที่ี�	0.3	kg/m
3

 q หมายเหตุ้ 1

หากมืีระบบที่ําคู่วิามืเย์็นติ้�งแติ�	2	ระบบข่�นไปในอ่ปกรณิ์ที่ําคู่วิามืเย็์นติ้วิเดีย์วิก้น	ปริมืาณิของสํารที่ําคู่วิามืเย์็นคู่วิรเป็นไปติามื 

ที่ี�คู่ํานวิณิในอ่ปกรณิ์แติ�ละเคู่รื�อง

ติ้วิอย์�าง	ปริมืาณิที่ี�

ปล�อย์ออกมืา	(10	kg)

ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก

ติ้วิอย์�าง	ปริมืาณิที่ี�ปล�อย์ออกมืา	(15	kg)

ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

ห้อง	A ห้อง	B ห้อง	C ห้อง	D ห้อง	E ห้อง	F

สํําหรบ้ปริมืาณิที่ี�คู่ํานวิณิในติ้วิอย์�างนี�:

	 ปริมืาณิก๊าซึ่ที่ําคู่วิามืเย็์นที่ี�อาจร้�วิไหลในห้อง	A,	B	และ	C	อย์่�ทีี่�	10	kg

	 ปริมืาณิก๊าซึ่ที่ําคู่วิามืเย็์นที่ี�อาจร้�วิไหลในห้อง	D,	E	และ	F	อย่์�ที่ี�	15	kg

 q หมายเหตุ้ 2

มืาติรฐานสํําหร้บปริมืาติรในห้องติํ�าสํ่ดมืีด้งนี�

1)	ไมื�มืีผู้น้งก้�น	(สํ�วินที่ี�แรเงา)

ข้้อสำาคัำญ

2)	เมืื�อมืีการเปิดช�องไปย์้งห้องที่ี�อย่์�ติิดก้นอย์�างมืีประสํิที่ธิิภาพเพื�อการระบาย์สํารที่ําคู่วิามืเย์็นที่ี�ร้�วิไหล	(ช�องเปิดที่ี�ไมื�ใช้ประติ่

หรือช�องเปิดที่ี�มืีขนาด	0.15%	หรือมืากกวิ�าพื�นที่ี�วิ�างบนช้�นอาคู่ารติามืลําด้บ	ที่ี�สํ�วินบนหรือสํ�วินล�างของประติ่)

ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก

ที่�อสํ�งสํารที่ําคู่วิามืเย์็น

ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

3)	หากติ้วิเคู่รื�องภาย์ในติิดติ้�งในห้องที่ี�มืีผู้น้งก้�นในแติ�ละห้องและการเดินที่�อสํ�งสํารที่ําคู่วิามืเย์็นเชื�อมืติ�อระหวิ�างก้น	ห้องที่ี�มืี

ขนาดเล็กสํ่ดจะเป็นเป้าหมืาย์	แติ�เมืื�อมืีการติิดติ้�งระบบถ�าย์เที่อากาศเชื�อมืติ�อก้นด้วิย์เคู่รื�องติรวิจจ้บก๊าซึ่ร้�วิในห้องที่ี�มืีขนาด

เล็กสํด่ซึ่่�งเกินคู่�าจําก้ดคู่วิามืหนาแน�น	ปริมืาติรของห้องที่ี�มืีขนาดเล็กสํ่ดห้องถ้ดไปจะเป็นเป้าหมืาย์

ติ้วิเคู่รื�องภาย์นอก

ห้อง 

ขนาดเล็ก

ห้อง 

ขนาดกลาง

ห้อง 

ขนาดใหญ�

ติ้วิเคู่รื�องภาย์ใน

ห้องขนาดเล็กมืาก

ที่�อสํ�งสํารที่ําคู่วิามืเย์็น

อ่ปกรณิ์ระบบถ�าย์เที่อากาศ	-	เคู่รื�องติรวิจจ้บก๊าซึ่ร้�วิ

 q หมายเหตุ้ 3

พื�นที่ี�ช้�นอาคู่ารภาย์ในติํ�าสํ่ดเที่ีย์บก้บปริมืาณิของสํารที่ําคู่วิามืเย์็น	มืีคู่ร�าวิๆ	ด้งนี�:

(เมืื�อคู่วิามืสํ่งของเพดานอย่์�ที่ี�	2.7	m)
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	ปริมืาณิที่้�งหมืดของสํารที่ําคู่วิามืเย์็น kg

ระย์ะติํ�ากวิ�าคู่�าจํากด้

คู่วิามืหนาแน�น	 

0.3	kg/m
2

(ไมื�จําเป็นต้ิองใช้

มืาติรการรองร้บ)

ระย์ะสํ่งกวิ�าคู่�าจําก้ดคู่วิามื

หนาแน�น	0.3		kg/m
2
 

(จําเป็นติ้องใช้มืาติรการ

รองร้บ)
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